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(v.) A korm ánypárt harcias á rn y ala tán ak  
a  n yakán  v an  a  hurok . Megriadt é le tösztö 
nük im m ár azt súgja nekik, hogy bele fog
n ak  fűlni ab b a  a  zavarosba, am elyben h a 
lászni akartak . R osszul m egy a dolguk n a 
gyon ; kartácsaik  m egdöglenek, aknáik  nem  
ro b b an n ak  fel s m inden puskájuk  hátrafelé 
sül el. A veszte tt csaták rém ülete üli meg 
didergő le lk ű k e t; s előre borzonganak  a  b u 
kás fájdalm ától és szégyenétől. N em  ilyennek 
képzelték ők a  küzdelem  lefolyását. Diadalt 
szom jaztak  s gazdag p réd ára  fenték  a  fogu
kat. A m egejtett nem zet nem  n y ú jto tt nekik 
elég zsák m án y t; elejtett n em zetet akartak  tehát 
belőle csinálni. Narkotizálni akarták  aszu n n y ad ó  
oroszlánt, a z tán  k ihúzni fogait, lenyesn i karm ait 
s a  végin jó l ere t vágni ra jta. így a z tán  rá tehet- 
ték volna bá torságosan  a  lábukat az á rta l
m atlan n á  te tt fenevad n y a k á ra ; nem  kellett 
vo lna az  irh á ju k at félteni tőle. De m ásképp 
jött. Egészen m ásképp. Az ellenzék erő seb b 
nek bizonyult s a  többség kevésbé gyöngé
nek, sem m in t gondolták. A parlam en t le
vette  nyakáró l a  reávete tt pán y v át és ko r
bácso t font belőle, mely m ost o tt suhog  az 
árm ánykodók  h á ta  körül. Ez a  m etam orfózis 
nem csak  m eglepő, hanem  ö rvendetes is. A 
béke ellen fondorkodóknak  rém ülete  pedig 
m ód nélkül m ulatságos.

Még verik  a  m ellüket, de  többé nem  
hencegve, han em  bűn b án ó an . Ingerkedni 
m ár nem  m ernek  s m inden  erejük m egfeszí
tésével m ost m ár csak azon v annak , hogy 
leplezzék szcpegésiiket. E végből azt a  lá t
szato t akarják  kelteni, m in tha  sa jn á lk o zn á 
nak . És tetszik tudni, kicsodán ? A disszi- 
denseken . Azt hirdetik , hogy a d isszidenseket 
rászedte  az  ellenzék azzal, hogy m erő tak ti

T  Á R _ C  A .

Négy fehércseléd.
— A Budapesti Kapló eredeti tárcája —

Irta : FeatU Géxa.

Áz igazság nem vas, mely megrozsdásodik, 
nem is réz, mely méreggé éleny.il. hanem tiszta 
szinarany. Úgy, amint az oxidáció nem marja 
meg a nemes ércet, azonképpen az igazságos íté
leteket sem vonja be rozsdamarta rétegekkel az 
idő. Ami igazságos volt tegnap, ugyanaz ma is. 
Az igazság, ez a legfényesebb hatalom éppen oly 
állandóan bírja a jognak, az arányszerüségnek és 
a méltányosságnak egymásba játszó sugarait, 
mint a hogy az arany mindvégig megtar'ja a 
napsugár színét, mint a hogy a gyémánt válto
zatlanul a szivárvány színeibe játszik.

Négy fobéresoléd sorsának vázolásában mu
tatjuk be a modern igazság sugárzó fényét, 
meggyőző erejét és az egyéni jogérzettel meg
egyező harmonikus vobát.

Sajnáljuk, hogy a hagyományos szokás szim- 
métriája ellen vétenünk kell, de nem hárman 
vannak, hanem négyen. A négy közül háromnak 
alacsony sors jutott, tohát nem hölgyek, kottőnél 
hiányzik a férj, tehát nem asszonyok. Se a ha
jadon cim, se az anyai rang nem illeti meg 
mind a négyöt egyformán. Nők alatt pedig olyas
mit ért a közkeletű felfogás, ami első sorban a 
nemet különbözteti meg. így tollát a fehércselédet 
választottuk, mint közös elnevezést, mely mind a 
négyet egyaránt megilleti.

De van még egy közös vonás a sorsuk
ban. Mind a négyet az igazság büntető karja 
emelte ki a köznapi élőt homályából, illetőleg a

kából m ent bele a  béketárgyalásokba. A h á 
ború lefözött leventéinek ennél a  sa jnálkozásá
nál van-e  kom ikusabb dolog a világon? H iszen 
talán m ár órák m úlva ki fog derülni vagy az, 
hogy létrejön a  béke, vagy az, hogy a békés 
törekvések esetleges k u darcának  egyesegyedül 
a korm ány az  oka. Mind a  két esetben ok- 
iratos bizonyítékokból fog m eggyőződni a 
nem zet, hogy az e llenzéknek békés h a jlan 
dósága nem  volt tak tikázás és hogy a  disszi
denseket egész szerep lésükben  nem  a félre
vezethető  hiszékenység, hanem  a céltudatos 
jóhiszem űség, az állam férfim  belátás és a 
hazafiui lelkiism eret vezette. M indez kiderül 
m ajd  teljes hitelességgel a  dolgok végén. Addig 
is pedig bá tran  ráb ízható  a  disszidensekre, 
hogy pozíciójuk kom olyságának fenn tartásáró l 
m aguk gondoskodjanak. Nem  szorultak  ők 
ebben senki fiának a  tan ácsad ásá ra , s leg
kevésbé an nak  a^sa jtónak  a  közrem űködé
sére, am ely anyagi tám ogatást báró Bánffy 
Dezsőtől, politikai sugalm azást pedig a  Tiszáék- 
tól fogad el.

De a korm ánypárt h áb o rú s á rnyala ta  
nem csak sajnálkozik , hanem  ferdít is. R á 
fogja például az e llenzékre az t a  követelést, 
hogy a  békekötést a  jelenlegi korm ánynak  
távozása  előzze meg. H át ilyesm it az ellen
zék sohasem  m ondott. A kisebbség á llás
pon tja  c supán  az, hogy a  békekötés véglege
sítése ne  ezzel a  korm ánynyal tö rténjék , 
am ely m aga is m enn i akar, hanem  az uj 
korm ánynval, am ely felelős lesz a  békekötés 
feltételeinek m egvalósításáért. E zt a  garanciá t 
igenis követeli az ellenzék s követelheti is a 
m aga á lláspontjáró l. Mert term észe tes dolog, 
hogy a  m időn uj in tézm ények  létesítéséről 
van szó, akkor n in cs m ért m egállapodásra 
ju tn i azzal a  tényezővel, am elyről m ár 
lehám lófélben van a fe le lősség , hanem  
azzal az uj tényezővel kell a  végleges

kölcsönzött csillogásnak vagy más szóval a 
lopva szerzett úri exisztenciának változatosságaiból.

Az egyik váltót al-att hamisítani, a nélkül, 
hogy Írni tudott volna. A másik becsapta a tár
sadalmat, vagyis kiaknázta az előkelőség hazug 
látszatát. A harmadik és a negyedik megölte a 
saját vérének a folytatását, a gyermekét. Emeljük 
ki a négy zsánerképet a törvényszéki galériából 
és helyezzük egyidejűleg egymás mellé. így 
szembeszökőbbé válik, hogy mily arányosan bűn
hődik manapság a biin. Hasonlítsuk össze a ro- 
konszerüt egymással, az elsőt a másodikkal és a 
harmadikat a negyedikkel.

...A z  első: félig elvirágzott úri hölgy, aki 
elegáns toalettben, strucctollas kalappal lépett a 
bíróság elé. A második egy alacsony rendű, fej- 
kendőben járkáló szegény asszony, aki megvénűlt, 
a nélkül, hogy valaha virágzott volna. Amaz 
hosszú időn át eleven színekben pompázó pillan
gója volt annak a világnak, ahol mulatnak. Emez 
mindvégig csak olyan szürke méh, a melyik dol
gozik. Amaz vásárra vitte csillogó énjét, eleven 
temperamentumát, ledér hajlamait. Emez csak a 
két kezének munkabíró erejé: adta el. Amaz drá
gán árult, emez olcsón. Amabból bajadér lett a 
gnzdagok számára, emebből egy szegény ember 
számára feleség csupán.

Mikor a fejkendős szegény asszony nyomora 
a tetőpontra hágott, olszédült és elbukott. Egy
szer, kivételesen megfogamzott benne a csalás 
szándéka. Váltót akart hamisítani. A dolog igy 
történt. Beteg volt a férje, éhes a gyermeke, a 
háziúr pedig azzal fenyegette, hogy az uicára veti 
az ogész pereputtyot, ha nem fizetik lo a hátralé
kos házbért. A szegény asszony,aki sem olvasni, sem 
imi nem tanult, éppen olyan otthonos volt a napestig 
tartó nehéz szolgamunkában, mint amennyire já
ratlan a furfangbnn és a csalás misztériumaiban. 
De mert a végső szükség kényszeritette, igy hát 
mégis csak támadt egy sokat Ígérő mentőgon

m egállapodásokat lé treh o zn i, am ely azo
kat az in tézm ényeket a  m aga felelőssége 
a la tt fogja m egalkotni. Nem illojalitás ez a 
m ostani korm ány ellen, han em  lojalitás az 
uj korm ány irányában . S ha  ezzel szem ben 
másfelől azt állítják, hogy a többség szem é
lyes tekintetek m iatt ebbe a  föltételbe nem 
m ehet bele, akkor igaz, hogy m utatkozik 
ellentét a  két álláspont között. De ez az 
ellentét kiegyenlíthető és tehá t kiegyenlítendő. 
Ez ellentétnek kiengesztelése alkotja tu la jdon
képp a  disszidensek egyik feladatát. Tudtunk- 
kal a  közvetítést teljesítő urak  vállalják is 
ezt a  fe la d a to t; és ha  törekvésük a jövőben  
is olyan eredm ényes lesz, m in t volt eddig, ak
kor csakham ar el is fog tű n n i az az ellentét, 
am ely a két á lláspontot m a m ég elválasztja. 
S itt találunk m ódot an nak  a hangsú lyozására, 
hogy Szilágyi Dezső sohasem  állította  azt, 
am it m a egy folyosói b ir az a jkára  ad . Nem 
állította, hogy a többség egy m egelőző stá 
d ium ban  áldozatok nélkül ju th a to tt volna a  
bék éh ez; m ert ilyen stád ium a ennek  a  küz
delem nek egy pillanatig sem  volt soha. De 
nem  állíto tta  m ásfelől azt sem , hogy a  béke 
Bánffyval meg nem  köthető . Szilágyi Dezső 
csak anny it m ondhato tt, hogy az ellen
zék a békeföltételeknek helyes és teljes 
végrehajtására  nézve olyan korm ánynak  a 
felelősségében keresi a  garanciá t, amely 
felelős volna e föltételek létre jö ttéért is, 
és végrehajtásukért is. Ha a  többség az 
ellenzéknek ezt a  felfogását szem élyes tekin
tetekből nem  tartja  e lfogadhatónak, akkor ez 
nem  lehet ok a  tárgyalások m egszakítására, 
hanem  legföljebb ösztönzés a  két álláspont 
között m utatkozó ellentétnek a  m éltányosság 
szellem ében való kiegyenlítésére.

Azt sem  m ondta  az ellenzék sehol és 
soha , hogy a  házszabályok szigorításának 
kérdését még csak m egvitathatónak sem

dolata. Oly idegenszerüen botorkált végig kopo
nyájában a furfangos idea, mint az európai bule- 
várdokon egy-egy kinai mandarin. E-zébe jutott, 
hogy mikor ő még az építkezésnél dolgozott, 
egy Ízben elküldte őt a pallér ur a bankba egy 
váltóval. Erre a darab papirosra, melyen a pallér 
nőve szerepelt, nyomban töméntelen sok pénzt 
fizetett ki neki a bankház pénztárosa. Hátha ezt 
meg lehetno ismételni? — gondolta magában. 
Neki csak hatvan forintra van szüksége, hogy 
fedezve legyen mindon és védve legyenek övéi 
az elpusztulás voszélye ellen. Igaz, hogy ő 
imi nem tud, no de sebaj, van iskolás gyerek 
elég, aki tud. Gyors elhatározással vásárolt 
egy váltólapot és almával becsalogatott szobá
jába egy idegen iskolásfiut. Azután formátla- 
nul. ügyetlenül, gyerekes kézvonásokkal össze
komponáltak és megfabrikáltak kettőn: egy 
hamis váltót.

Nagyot nézett a bank pénztárosa, mikor az 
izgatottan reszkető egyszerű eszű asszony bemu
tatta neki az ákombákomszeriien telcfirkált vál
tóblankettát. Még valami alföldi számadóbojtárt 
sem lehetett volna tévedésbe ejteni ezzel a kez
detleges hamisítással; annál kevésbé a pénzinté
zet szakemberét. De mert az asszony nagynehe- 
zen mégis clmotyogta és érthetővé tette, hogy ö 
az irka fiikájiira pénzt vár és pedig hatvan fo
rintot, ennélfogva megállapította az igazságszol
gáltatás szigorú bírája a befejezett okmányhami- 
sitást és a csalás kísérletét.

Ezt a fejkendős szegény asszonyt hat hó
napra Ítélték el.

A második a slrucckalapos úri hölgy, mikor 
szépségének gyorsan illanó tőkéje elfogyott, do 
az eleganciának szurrogátuma megmaradt: rend
szeres ravaszsággal teremtett magának hitelt. 
Vagyon és munka nélkül, üzletszerűen gyakorolta 
a nagyúri életmódot — illetőleg vagyonnak mi
nősítette a hazug látszatot és munkának a csa

Lapijnk mai szAnuk tiuuihat oldal.
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tartja . A béke kudarcára  spekuláló politikusok 
b izonyára nagyon szere tnék , h a  ezt a m erev 
á lláspontot foglalta volna el az ellenzék. De 
a kisebbségnek esze ágában  sem volt, hogy 
m egtegye nekik ezt a  szívességet. Ellenzéki 
vezérférfiaktól tudjuk, hogy a házszabályok 
szigorításának kérdése nem  részesült feltétlen 
v isszau tasításban  a kisebbség részéről. Az el
lenzéki pártok csupán azt hangsúlyozták, 
hogy nyilvánvaló korreláció van a házszab á
lyok revíziója és a  választások tisztaságának 
s szabadságának  biztosítása közt. Felfogásuk 
szerin t, am elytől a m éltányosságot elvitatni 
nem  lehet, a  kisebbség ugyanolyan m érték
ben  já ru lh at hozzá a  házszabályok revíziójá
hoz, am ilyen m értékben  a  többség fogja 
in tézm ényes garanciákkal körü ibástyázn i a 
nem zeti akaratnak  a választási eredm ények
ben való ham isittatlan m egnyilatkozását. Ha a 
korm ány meg akarja  tudn i, m ilyen engedm é
nyekre kész az  ellenzék a házszabályok kér
désében, akkor ism ertesse meg a  k isebbség
gel azoknak az  elveknek az irányát és ta r
talm át, am elyeknek szellem ében m egalkotandó 
lesz a választások szabadságának  és tisztasá
gának törvényszerű b iztosítása. E bben az 
állásfoglalásban n incs v isszautasítás, hanem  
igenis van benne egy helyes elvi kikö
tés : az, hogy a  parlamenti többség jav á ra  
teendő  engedm énynek  arán y b an  kell állania 
azzal az engedm énynyel, am elyet a  pa rla 
m enti többség a  nemzeti akaratnak  fog tenni. 
Látni való, hogy ebben a  kérdésben is könv- 
nyen á th ida lha tja  a nézetkü lönbséget a  köl
csönös m éltányosság. Aki m inden  áron tirü- 
gyet keres az alkudozások m egszakítására, az 
beleköthet ugyan az ellenzéknek ebbe az 
álláspontjába, de  kom oly okot a  békés tö 
rekvések m eghiúsulására ez az ellentét sem 
szolgáltat.

A háborús párt végül m ég arra  is nó 
gatja a  disszidenseket, hogy ne érjék be a 
pusz ta  közvetítéssel, hanem  m ondják  meg 
va lahára  a  m aguk vélem ényét is. Hát mél- 
tóztassék tudom ásul venni, hogy m egkéstek 
ezzel a  nógatással. A disszidensek igenis ki
fejtették nézeteiket ott és azokra nézve, ahol 
és am ikre nézve ez szükségesnek  m utatko
zott. Egy kis türelm et k é r ü n k ; a dolgok 
végin m ajd kiderül ez is. Ha béke lesz, akkor 
az eredm ény szülöokainak k ifejtésében ; ha  
pedig a háborús párt agyonüti a békét, akkor 
a  holttetem röl felveendő kórboncolati jegyző

lést. Állítólagos özvegye lett egy soha nem látott 
őrnagynak, sógornője X. grófnak, barátnője Y. 
hercegnek, Budapesten osztrák — Bécsben ma
gyar főurnak a buga, vagy pörben álló örököse 
és mindenütt százasokat, sőt néha ezreseket jöve
delmezett az életcélul kitűzött csalás ; száz lorinton 
alul maradó összegekkel leglöljebb pincéreknek 
vagy szegény bérkocsisoknak maradt véglegesí
tett adósa.

Ezt a strucctollas úri hölgyet kilenc hónapra 
Ítélték el. Ez az arány szerűség a jogban.

•

Mi a legsötétebb bűnök véglete?
A gyilkolás.
És ini e véglet szuperlativusa?
A gj’ermekgyilkolás.
Ha igaz az, hogy a bűn által állati nívóra 

sülyed le az ember (mert van ebben ellenmondás 
is, biszen a bűn az ember kizárólagos privilé
giuma) — úgy vájjon miféle állatfaj jellemzi ta
lálóan azt a némbert, aki kivételt statuál a faj
fönntartás természetes rendjében és elpusztítja a 
saját magzatát?

A tigris élete árán is megvédelmezi kölykeit. 
A nőfarkas is szoptatja az övéit és a him meg
tagadja magától azt a zsákmányt, melyet haza
hord. Még a hiéna is táplálja és szereti az apró 
hiénákat — csakis a vastagbörü hizrtk között 
akad néha egy-egy kivétel. Nem hiába jutott 
ennek a mocsárrá vágyó állatnak az a rendelte
tés. hogy háj és zsir legyen belőle, csakis 
erről a prcdcstinált béjlümegről jegyzi föl 
a tapasztalás, hogy egyszer-mésszor falánk 
dühéoon fűlfalja a kicsinyeit . . . Egy asz- 
szonyi állat került nemrég a mi törvénybiráink 
elé, akit még ez a párhuzamba vont összehason
lítás is idealizál. Igon. Idealizál, mert amit az 
állat egyszerre megcselekszik, azt ez a némber 
többszőrre cselekedte meg. Készletekben gyilkolta 
le  a kis leánykáját, addig és annyiszor ütötte,

könyvben. Legyenek nyugodtak  az  u rak : 
m ire lezáródik ez a fejezet, m inden , de m in 
den ki fog derülni.

BELFÖLD.
A k é p v H a lő h i i  ü lé z e . A korelnök meleg rész

véttel emlékezetű meg Groiss Gusztáv haláláról B 
emlékét a Ház jegyzőkönyvében örökítette meg. 
Ivánka Oszkárnak és Farkass Józsefnek nem engedte 
meg a többség, hogy napirend előtt szólhassanak s 
azért az indítványozók névszerirt való szavazást kér
tek, de ezek a szavazások csak holnap fognak sorra 
kerülni, mert mára bőségesen volt még névszerint 
való szavazás a múlt hétről. Csak négyet végzett el 
a Ház, a többit holnap délelőtt tíz órára halasztotta. 
Az ülés elején báró Dániel Ernő kereskedelmi mi
niszter törvényjavaslatot adott be a budapest—szent- 
lőrinci keskeny vágányu gőzmozdonyu vasútnak kettős 
vágányuvá és villamos erőre v ló átalakítása tárgyá
ban, egyúttal kérte a képviselöházat, hogy a pécs— 
barcsi vasútra vonatkozó régebben benyuáott tör
vényjavaslat, t a közlekedési bizottságon kívül adja 
ki a pénzügyi bizottságnak is. A Ház ilyen értelem
ben határozott.

A  horvát badgetvtta. Mint Zágrábból telegra- 
fúlják, a horvát tartománvgyülés ma folytatta a költ
ségvetés tárgyalását. Az első szónok Sumanovics volt, 
aki Amrussal és Brestyensskyvoi polemizált. Nagyon 
mulatságosnak tartja, hogy Brcslyenssky a költségve
tést azért nem szavazza meg. mert a bán nem pacin
kéba az országot.

Ez a mondása a magyaroknak szólt, mintogy 
azt akarván nekik mondani: „Küldjétek más valakit 
ide, aki az én elveim szerint pacifikái." (Derültség.)

Brcstyenszky szólt a magyarok erőszakos tö
rekvéséről is hogy egységes nemzetet alkossanak. 
Ezt örömmel hallottam, úgymond, mert a koalíció 
elnökének szájából eredt, amely koalíció még tudni 
sem akar az egész szerb nép nevéről, zászlajáról és 
nyelvéről. (Élénk tetszés jobbról.)

Brcstyenszky személyes kérdésben tett felszóla
lása után Siaresevics Dávid hosszú beszédben fejte
gette. hogy a mai viszonyoknak a Strossmayer párt 
az oka. mert nemcsak segített a kiegyezést megal
kotni, hanem azt 1873-ban még rosszabbá tette. Be
széde alatt heves összetűzése volt Tnskwval, aki ne
hány antisemita közbekiáltást hallatott. — A leg
közelebbi ülés holnap lesz.

B eszá m o ló . Barabás Béla, a gyomai kerület 
függetlenségi párti képviselője e hónap 29-én va
sárnap tartja beszámolóját a kerület központján, 
Gyomén.

vorto gyermekét, mig ez n megkinoztatúsokha 
belehalt. Miért ? Hogy no fogyaszsza tovább az 
enn ivaló t!.. Hogy több maradjon neki! — ki
n e k ? — a hitónnkl Merészség volna ezt a szót 
használni: az anyának.

Ezt az asszonyt három évi börtönre Ítélte 
az igazságszolgáltatás.

Ugyancsak nomrégon egy másik foliéresclé- 
det, egy csclédleányt terelt oda a végzeto a bün
tető törvény sorompói elé.

— Mi a bűne? — kérdezi a vizsgálóbíró.
— Az, hogy szerettem!
— Nem igaz. Szerelemért nem emeltek még 

bünvádat soha senki ellen. M iabiino? Vallja be.
— Az, hogy szegény vagyok.
— Ez sem igaz. A szegénység teher, de 

nőm bűn. Mondja el az esetet úgy, amint történt; 
röviden és élethiven.

— Elmondom röviden és élethiven. Húsz 
éves vagyok. Két év előtt kerültem a fővárosba. 
Nem hoztam magammal mást, mint fiatalságot, 
becsületet és szegénységet. Szolgálatba léptom 
szükségből, beestelenné lettem szerelemből. Csá
bi, óm házasságot Ígért, do mikor anyává lettem, 
elhagyó t. Gondoskodtam gyermekemről két kezem 
munkája árán. Megosztottam vele a mindennapit 
mindaddig, amíg volt mindennapi kenyerem. Do 
szolgálatomból talán éppen ezért elbocsátottak. 
Boáilott a szükség, mindinkább rám vigyorgott a 
nyomor. Éheztem és nélkülöztem gyermekemmel 
együtt, végül meg akartam halni . . .  a gyerme
kemmel együtt. — Éhező kiosikémet beledobtam 
a foly amba és azután . . . ? Azután nem tudom, 
mi történt. Itt ébredtem föl a börtönben.

. . . Tanuk és rendőrök egészítették ki n 
vallomást, akiknek uz öngyilkosságot megakasz
tani sikerült.

Ezt a fehércselédet pedig ötévi börtönre 
Ítélte az igazságszolgáltatás.

Fiat jusütia, pereat mundus.

A válság.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, január 23.
A politikai körök minden érdeklődését Sséll 

Kálmán titokzatos bécsi útja és a minisztorelnök- 
nek erre hirtelen-váratlan következett felutazása 
tartja lekötve. Hogy Bánffy is Bécsbon van, azt 
csak a Ház mai ülése alatt, a folyosón tudták 
meg és természetes, hogy ez a hir óriás izgal
mat okozott. Forrongott a folyosó; mindenkinek 
az volt a benyomása, hogy a kibontakozás ügye 
most érkezett el a döntő fordulathoz. Konsta- 
statálhatjuk, hogy a béke barátait a leg
jobb reményekkel töltölte el az, hogy a mi
niszterelnököt ilyen körülmények közt szólí
tották Bécsbe, ellenben báró Bánffy legsze
mélyesebb hívőinek csoportjában erős konster- 
náeió volt. A kormánypárt harcias töredékének 
már Sséll Kálmán bécsi audienciája is nagyon 
visszatetszott és nem ok nélkül; a miniszterelnök 
felutazásával kombinálva pedig azt jelentette 
nekik, hogy olyan fordulat következett be, amely 
reájuk nézve nagyon lesújtó.

A folyosó nem beszélt ma egyébről; bent a 
szavazások gépiesen folytak; az emeleton tanács
kozott az ellenzéki békebizottság, a folyosó pedig 
izgatottan korgette ezt a kérdést:

— Mi történt Bécsben?

A klauzula eredete.
Ennek a logujabb két bécsi audienciának az 

előzményeivel kapcsolatosan kipattant most a 
hirhedt klauzulának legintimebb története is. 
Kitűnt most, hogy a vámközösség perpetuálását 
tartalmazó paragrafus benne volt as ischli pontosa
tokban.

Akkoriban, hogy Bánffy hazajött Ischlből, 
általánosan feltűnt, hogy a miniszterelnök milyen 
szerfölött közlékeny lett egyszerre. Báró Bánffy, 
akiből azelőtt egy szót som lehetett kisajtolni a 
kiegyezésről, most nyíltan, hangosan, fesztelenül 
mosélgette fünek-fónak az lseidben létrejött meg
állapodásokat ; elmondta, hogy nem tíz évre, bá
nom csak 1903-ig terjedő kiegyezésben történt 
megállapodás; hogy gróf TA«n ollogadtaa Badeni- 
féle javaslatokat; hogy Ausztriában a 14. 6zaknsz- 
szal lesznek életbo léptethetök a kiegyezési javas
latok, de csak úgy, ha előbb a törvényeknek par
lamentáris utón való meghozatala megkiséreltetik 
és dugába dől. Ez a szokatlan közlékenvség 
mindenkinek feltűnt akkor és most, imo, ki
derül, hogy a miniszterelnök mindent elmon- 

I dott, csak éppen arról a bizonyos klauzuláról nem 
szólt senkinek egy árva szót sem. Most már
világos, hogy miért?

Széli, Tisza, Bánffy.
És ezt a klauzulát báró Bánffy nemcsak a 

párt zöme előtt hallgatta el, hanem azok előtt is, 
akik legnagyobb bizalommal voltak iránta és 
akikben azt a látszatot tudta fölkelteni, hogy ő 
is a legnagyobb bizalommal van irántuk: Tissa 
Kálmán és Sséll Kálmán előtt. Elhallgatta akkor 
is, mikor meghallotta, hogy Sséll Kálmán a 
külföldi államokkal kötendő szerződésekre vonat
kozó formulán dolgozik ; akkor is, mikor meg
tudta, hogy a formula arra a feltevésre van 
alapítva, hogy a kiegyezés csak 1903-ig terjedő 

! érvénynyel van tervezvo; akkor sem szólt, mikor 
I átvette a formulát; sőt mikor ezt ő felsége is 

elfogadta, akkor sem mondta meg a miniszter
elnök, hogy a kiegyezésre vonatkozó javaslatban 
lesz egy pont, amely a Széli-féle formulát egy
igen lényeges feltételétől fosztja meg.

A miniszterelnöknek ebből a különös eljá
rásából azonban Sséll és Tissa egészen különböző 
konzekvonciákat vontak le. Sséll Kálmán férfias 
határozottsággal kijelentette a Budapesti Napló 
hasábjain, hogy a formulát ellenzi. Tissa Kálmán 
podig tovább is megajándékozta báró Bánffy 
Dezsőt politikai barátságával.

Hanem ez a barátság mintha a legutóbbi 
időben egy kissé megcsappant volna. Erre vall 
legalább, hegy gróf Tissa István ma ezt mondta 
a folyosón:

— A S2abadelviipártban egyetlenegy anbet
sínes, aki cet a klausulát megssaiasná.
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A bécsi audienciák.
Széli Kálmán bécsi utjának közvetetten előz

ményeiről a folyosón ma érdekes verzió kerin
gett, amelyet a Magyarország igy ad elő:

Széli és Bánffy között lényeges nézeteltérés 
forgott fenn a kiegyezés formulázására nézve és 
erősen vitatta Bánffy, hogy mi a korona állás
pontja e kérdésben. A vita hevében Bánffy azt 
mondotta:

— Hogy meggyőződjél a korona álláspont
járól, kész vagyok neked egy kihallgatást ki
eszközölni.

— Sajnálom, nincs szükségem közvetíté
sedre — válaszolt Széli és kivette zsebéből a 
meghívást a királyi kihallgatásra.

Ami értesülésünk szerint nem igy történt a 
dolog, hanem a következőképpen: Szombaton 
hevenyészett minisztertanács volt, amelybon a 
miniszterelnök és Lukács pénzügyminiszter elő
adták a kormánypártban mutatkozó lehangoltsá- 
got és a klauzula iránt való ellenszenvet. Ennek 
következtében határozott úgy a minisztertanács, 
hogy ne a kormány, hanem maga Száll Kálmán 
terjeszsze a felség elé a párt aggodalmait. Báró 
Bánffy erre bizalmas intimációt küldött Kdllay 
Béninek s az erro kapott válasz után utazott Száll 
Kálmán Bécsbe.

A miniszterelnök utazása Széli Kálmán ki
hallgatásának a következménye.

A kormánypárt klubjában azt beszélik, 
hogy Bánffy azért akarta Széli Kálmán utján 
informáltaini a koronát, mert a miniszterelnök 
lschlbcn a vámközösség perpetuálására célzó 
pontnak, kivált ennek a pontnak keresztülvitelére 
feltétlen kötelezettséget vállalt. A kormánypártban 
nagyon rossz néven veszik, hogy ilyen kötele
zettséget vállalt Bánffy a párt nevében, holott 
tudhatta volna, hogy a párt nem megy bele a 
hatvanhetediki alaptörvénynek ilyen kiforga
tásába.

Barátai azzal mentegetik a miniszterelnököt, 
hogy annak a klauzulának nem tudta a jelentősé
gét és Lukács László az oka mindennek, mert ő 
formulázta a sérolmes paragrafust.

Megkezdődött tehát a kormánytagjai között 
az egymásra való kenegetés. Ami kétségtelenül 
igen mulatságos látvány.

*
A bécsi audienciákról szóló félhivatalos je

lentések igy szólnak :
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök Bécsbe 

érkezett és a délelőtt folyamán a király által 
magánkihallgatnson fogadtatott.

Amint itt hírlik, ő felsége tegnap délben 
magánkihallgatáson fogadta Széli Kálmán 
belső titkos tanácsost. (Budapesti Tudósító.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök ma dél
ben fél 1 órakor hosszabb külön kihallgatá
son volt ő felségénél. Délelőtt báró Bánffy 
gróf Thun osztrák miniszterelnökkel és Kál/ay 
közös pénzügyminiszterről, délután pedig 
gróf Ooluchowski külügyminiszterrel tanácsko
zott. Báró Bánffy este visszautazik Buda
pestre. Szélt Kálinun ma délután gróf Oolu- 
chomskival tanácskozott. (Magyar Távirati 
Iroda.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök és Széli 
Kálmán v. b. t. t. ma visszatértek Buda
pestre. Beavatott körökben hírlik, hogy úgy 
Széli Kálmán tegnapi, valamint báró Bánffy 
Dezső miniszterelnök mai kihallgatása a ki
rálynál a kompromisszum-előterjesztések azon 
pontjára vonatkozott, amely a végleges kiegyezés 
biztosításáról szól. Széli Kálmán tegnapelőtt báró 
Bánffy Dezső miniszterelnök előterjesztésére Bécsbo 
hivatott, hogy ezen pont felett tárgyaljon és 
Bánffy Dezső báró ma a Széli Kálmán ál
tal megkezdett eszmecsere alapján folytatta a 
tárgyalásokat. Bánffy Dezső báró holnap dél
után átadja a disszidensek vezéreinek a kor
mány válaszát az egyesült ellenzék részéről 
a kormánynyal szombaton közölt kívánsá
gokra. Mivel a disszidensek vezéreinek e vá
laszt még közölniük kell az ellenzéki pártok 
megbizottaival, a tárgyalások alkalmasint még 
egy pár napig eltartanak, úgy. hogy a sza- 
badelvüpártnak tervbe vett értekezlete ezen a héten 
aligha lesz megtartható. Az ügy végleges elintézését 
a jövő hétre várják. (Budapesti Tudósító.)
A király 6 felsége ma báró Bánffy minisz

terelnököt kihallgatáson fogadta. Ez a kihallga
tás, mint jól értesült forrásból hírlik, a parta- 
nicnti helyzet szanálása iránt, Budapesten folya
matban tevő tanácskozásokkal áll összefüggésben, 
amelyeknél a kiegyezés kérdése lépett előtérbe.

Á mi az említett tanácskozások mostani állását 
illeti, azokat holnap Budapeston folytatni fog
ják, még pedig holnap délután báró Bánffy 
miniszterolnök közölni fogja Szilágyi Dezsővel, 
gróf Csáky Albinnal és gróf Andrtfss;/ Gyulával 
a kormány válaszát az ellenzék legutóbbi ponto- 
zataira. A lapok jelentéseit t'zéll Kálmán kihall
gatásáról jól értesült oldalról akképp igazítják 
helyre, hogy Széli Kálmán a magyar miniszter- 
elnök javaslatára nyert meghívást ő folségéhoz. 
Báró Bánffy miniszterelnök és Széli Kálmán tit
kos tanácsos ma este visszautaztak Budapestre. 
(Magyar Távirati Iroda.)

•
Saját bécsi tudósitónk pedig a következőket je

lenti telefonon:
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök holnap 

visszatér Budapestre a kővetkező feltétetekkel:
1 . A  n o r m á l is  p a r la m e n t i  á l la p o to k  h e ly re á l lá s a  

m ég a  B á n f f y - k o r m á n y  a la t t .

2 .  A  p r o v iz ó r iu m  m e g s z a v a z á s a  a  B á n f f y - k a -  

b in e tn s k .

3 . A  vég leges k ie g y e z é s  e lfo g a d á s a  és a n n a k  b iz 

to s í tá s a  a z  o b s t r u k c ió  e lle n .

á .  A  h á z s z a b á ly o k  r e v í z ió ja .

Ami a többi követeléseket illeti, azok egy
általán nem tárgyalhatok, mert nőm vonatkoznak 
a mostani parlamenti helyzetre, hanem egész 
kormányprogrammot foglalnak magukban, amoly 
a következő kabinetet megkötné s ez nem tehet 
feladata a jelonlegi kormánynak.

A klauzula tekintetében a kormánypárt békülé- 
keny elemeinek álláspontja érvényesült.

A kihallgatás délután egy órától háromig 
tartott.

Tudósítónk jelentését a következő megjegyzé
sekkel kell kiegészítenünk:

A liberális párt békebarátainak állás
pontja a kiegyezés állandósítása dolgában 
tudvalevőleg az, hogy a klauzula az 1867 : 
XH. törvénycikkbe ütközik és tehát feltét
lenül mellőzendő; ha tehát ez az álláspont 
érvényesült, akkor fel kell tennünk, hogy 
elfogadtatott az a formula, amely a sérelmes 
törvényszakaszból az időről-időre való meg
kötöttségnek állandó megkötöttséggé való át
változtatását visszautasít ván, az 1867: XII. 
törvénycikk 59. §-át a maga teljes épségében 
fönntartja.

Ami e bécsi tudósításnak a békeföltéte- 
lekre vonatkozó részét illeti, azt hiszszük, 
hogy a két első pont nem fog nehézségbe 
ütközni. A kiegyezési provizóriumnak, to
vábbá az indemnitynek és az ujoncjutalék- 
nak még a Bánffy-kabinet leköszönése előtt 
való megszavazásán a béko nem fog múlni. 
Úgyszintén megtörténhetik az elnökség mog- 
választása is, ba a békének egyéb feltételeire 
nézve a megállapodás az egész vonalon 
létrejött

A bécsi táviratból az derül ki, hogy a 
végleges kiegyezést és a házszabályok reví
zióját már maga a Bánffy-kabinet is az 
utódjára akarja bízni, természetesen n már 
most megállapítandó elvek alapján, amelyek 
egyfelől az ellenzéket s másfelől a jövő 
kormányt egyaránt köteleznék. Ez a bécsi 
tudósítás tehát a békés kibontakozásnak 
kodvező esélyeit mutatja bo s igy megfelel 
azoknak a várakozásoknak, amelyeket mi a 
legújabb fázis bekövetkezése óta hangoz
tattunk.

Hangsúlyoznunk koll, hogy a kúriai bí
ráskodást, mint a házszabályok revíziójának 
ellenértékét a bécsi távirat csupán azért nem 
említi, mert magától érthetőnek tartja a kö
zöttük fennálló szerves kapcsolatot, hiszen 
maga a kormány is elfogadta a kúriai bírás
kodásról szóló feltételt

A békebizottság értekezlete.
Az ellenzéki pártok bizalmi férfiai ma is 

értekezletet tartottak a képviselőház első emeleti 
tanácskozó-termében. Az értekezleten az ösezoe 
kiküldöttek résztvettek, később pedig ezekhez 
csatlakoztak a disszidensek megbízottjai Is; 
Szilágyi Dezső, gróf Csáky Albin és gróf Andrássy 
Gyula.

A pártközi konferencia megtartása főleg

azért vált szükségessé, hogy megállnpodás tör
ténjék arra nézve, hogy az eddig folyt béketár
gyalások aktái teljes szövegükben nyilvánosságra 
hozassanak o ?

Hosszas tanácskozás után az értekezlet úgy 
határozott a konferencia, hogy mivel a tár
gyalások még mindig folyamatban vannak, az 
aktáknak teljes szövegükben való közzétételétől 
elállanak, ellenben a ma este tartandó pártérte- 
kezleteknek beható jelentést fognak tenni az 
egyes kiküldöttek a tárgyalások eddigi folyamá
ról és a tárgyalások folytatására fognak felhatal
mazást kérni a pártok plénumáitól.

Az ellenzéki pártértekezletek.
Az orszásrgyüiés összes ellenzéki pártjai 

értekezletet tartottak ma este abból a célból, hogy 
meghallgassák a békotárgyalásokra kiküldött bi
zalmi férfiak jelentését.

A függetlenségi és 48-as Kossuth pártban 
Oyőry Elek, a nemzeti pártban Horánszky Nán
dor, a néppártban Molnár János és a Bartha 
Miklós elnöklete alatt tanácskozó függetlenségi 
csoportban Polónyi Géza terjesztette elő a jelen
tést. A Kossuth párt konferenciája tartott legto
vább, mert hosszabb felszólalások történtek és 
többen aggályainak adtak kifejezést, vajion a 
béko megköthető lesz-e. Oyőry Etek előterjeszté
séhez hozzászóltak: Barabás Béla, Barta Ödön, 
Olay Lajos, Szinay Gyula, Putnoky Móric, Papp 
Elek, Kiss Albert, Meszleny Laios. Pichler 
Győző, Fáy István és ismételten Kiss Albert.

A néppártban pedig igen érdekes volt gróf 
Zichy Nándor felszólalása, aki az országgyűlés 
feloszlatásának az eshetőségével is foglalkozott 
és kijelentette, hogy a feloszlatást feltétlenül tör
vénytelennek tartja, s országos tiltakozásra kell 
agitációt indítani.

Az összes pártok a következő egyhangú ha
tározatot hozták :

A párt megbízottai előterjesztették azon 
tárgyalások menetét, amelyekben való rész
vételre a parlamenti működés rendes med
rébe térése érdekében, a kormánynak velük 
Szilágyi Dezső, gróf Csáky Albin és grót 
Andrássy Gyula által közölt felhívására ki
küldettek. Előterjesztették azon kívánalma
kat, amelyekről a kormánynak velük ugyan
azon urak által közlőit nyilatkozatával szem
ben, a cél elérhetése végett az ellenzéki pár
tok megbízottai a tárgyalást közvetítő urakat 
értesitették, úgyszintén a kormánynak a tár
gyalások vezetésével megbízott tagjai részéről 
tett ellenészrevételeket és ellcnjavaslatokat, va
lamint az ellenzéki pártoknak erre adott válaszát. 
Jelentették továbbá, hogy téves a lapoknak 
az a híre, mintha ama második nyilatkozat
ban akár a személyi, akár a tárgyi kérdések 
ahhoz a nyilatkozathoz képest kiélesittettek 
volna; végül azt. hogy a tárgyalások mind
eddig megszakítva nincsonek. A párt megbi- 
zottainak eljárását helycslőleg tudomásul veszi, 
a tárgyalásokban való közreműködéssel őket 
tovább is megbízza és elvárja a további jelen
téseket.

A párt végül jegyzőkönyvi köszönetét 
szavaz azon tagjainak buzgó működésűkért, 
akik pártközi konferenciákon részt vetlek.

Az első tiltakozás.
Hevesmogye törvényhatósági bizottsága — 

mint Egerből táviratozzék — mai közgyűlésén 
tárgyalta a csongrádi köriratot. A közgyűlés meg
botránkozással utasította vissza Csongrádmegye kör
levelét és ezenfelül elhatározta, hogy a következő 
feliratot küldi a képviselőházhoz:

Tisztelt képviselőház! Hazánk, a mióta 
megalapították, mindig alkotmányos ország 
volt. Alkotmányunkat nemzetünk szabadság- 
szeretetének köszönhetjük; mert a magyar 
nemzet alkotmányát maga létesítette, maga 
fejlesztette, sőt a hatalom erőszakos támadá
saival szemben is mindenkor megvédelmezte.

Nemzetünk történetével egyidős törté
neti alkotmányunkat tehát féltékenyen kell 
őriznünk.

Fájdalmasan tapasztaljuk azonban, hogy 
kormányunk, melynek az 1848. 3. tör
vénycikk értelmében függetlennek és felelés
nek keltene tennie, eljárásában az országnak 
nemcsak politikai függetlenségét, hanem még 
az 1887. 12. törvénycikkben fenntartott gazda
sági önállóságát is veszélyből fenyegeti és 
alkotmányunk biztosítékainak sértetlen meg
őrzését is figyelmen kivül hagyni luiilandó.



A törvényen kívüli állapot fenntartása, 
mely minden törvényhozási felhatalmazás 
nélkül az adó beszedését és az újoncok kiál
lítását is maga után vonhatja, valamint azon 
eshetősége, mely már is nagyban hangozta- 
tik, hogy még az országgyűlés feloszlatása 
is bekövetkezhetik, annak dacára, hogy ez, 
miután ezen évre még sem a költségvetés, 
sem a zárszámadás felett az országgyűlés nem 
határozott,—holott ezt alaptörvényünk tiltja — 
hazafiéi aggodalommal tölti el szivünket, mert 
az ily eljárás nemcsak alkotmányunk megcsor
bítására, hanem úgyis korlátolt állami ön
állóságunk megszüntetésére vezet.

Heves vármegye törvényhatósága tehát 
hagyományos hazafiságához és szabadság- 
szeretetéhez híven és az 1848.16. törvénycikk 
kijelentésének megfelelóleg továbbra is védő 
bástyája akar maradni hazánk alkotmányos
ságának, kénytelennek érzi magát, hogy az 
ország ezen állapotában szavát felemelje és 
már előzetesen kijelenti, hogy a törvényho
zás felhatalmazása és a költségvetés megálla
pítása nélkül úgy az adók szedését, mint 
az újoncok kiállítását törvénytelennek tekintvén, 
az e körüli intézkedéseket önkormányzati 
körében végrehajtani meg nem engedhetne — 
az országgyűlésnek törvény ellenére leendő fel
oszlatása esetében pedig az uj országgyűlés ösz- 
szehivását a maga részéről törvényhatósági köz
reműködésével támogatni nem fogná.

Mély tisztelettel kérjük az országgyűlés 
képviselőházát, hogy ezen elhatározásunkat 
törvényhozási működésében magas figyelmére 
méltatni kegyeskedjék. Kelt Hevesvármegyé
nek 1899. január 23-án tartott bizottsági 
üléséből.
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Az ausztriai helyset. A kormánypárt és a né

met ellenzék közt való egyezkedés akciója úgy lát
szik, csakugyan meg fog indulni. Az akció tényle
ges megkezdésének előzménye azonban feltétlenül a 
Reichsrath elnapolása lesz. Egy brünni lap már jelenti 
is, hogy két hét múlva meg fog történni az elnapo
lás, de csak igen rövid időre fog szólni. Egyelőre a 
német pártok arra törekesznek, hogy megállapítsák 
közös nemzetiség-politikai programmjokat. Ennek a 
sikerültetői függ aztán a többség és az ellenzék közt 
való egyezkodés lehetősége. A tanácskozásokat hol- 
nup kezdik s a Reichsrath feloszlatása esetén is 
folytatják.

A belga király é t  miniszterei. Lipót 
belga király ellenkezésbe jutott a minisztereivel, 
aminek következménye a kabinet lemondása lett. 
Okot o válságra a választási törvény reformjának a 
kérdése adott. A király a mai minisztertanács
ban kijelentette, hogy nem fogja szentesíteni 
a törvényjaviulatot' mert az ellenkezik a libe
ralizmus elveivel. A kormány javaslatában a 
király a klerikális törekvések megtestesülé
sét látja. Ennek következtében a miniszterelnök, 
valamint de Smet de Nayer pénzügyminiszter és 
Nyssens ipar- és közmunkaügyi miniszterek be
adták lemondásukat. A távozó miniszterek he
lyett, akik ma reggel kihallgatáson voltak a 
királynál, Helleputte és de Brocquwille. képviselő
ket lógják kinevezni. A miniszterein ók állítólag 
Vandenbeereboom vasút- és hadügyminiszter lesz.

A z áru fo rg a lm i a ta t lix t lk a . A z osztrák kiegyezési 
bizottság ma folytatta az áruforgalmi statisztikáról 
■zóló törvényjavaslat részletes tárgyalását. Az 1. g-uál 
Cbiari azt hangoztatta, hogy Ausztriának külön sta
tisztikájának kell lennie. Attól kell tartani, hogy az 
eszményi vámvonal, amely a statisztikai kimutatások 
céljából érvényre jut, nemsokára valóságos vámvonallá 
fog Átalakulni.

Szintén az önálló s nem a kormány-javasnlta 
atijisztika mellett van Lorber is, mert szerinte a 
Magyarorszagzal való együttműködés Ausztriának 
nem válik előnyére és mert az önálló statisztika a 
nyelvkérdés nehézségeit is enyhítené.

Báró Schwegel a monarkia két államának gaz
dasági közösségét félti, mert a különválás veszélyez
tetné a monarkia nagyhatalmi állását. A javaslat 
hibáját abbau latja, hogy benne a Magyarországgal 
való megegyezés nem elég világos. Magyarország 
ugyanis csak azzal a feltétellel megy bele a közös
ségbe, ba Ausztriában a végrehajtásra szükséges 
intézkedéseket alkotmányos utón hagyják jóvá. De 
hogy Magyarországon mit tartanak erre nézve szük
ségesnek, nz ez iránt való kéieéget csak kölcsönöz, 
telwescu egyértelmű megegyezés oszlathatná el. El
fogadja Lecber és Gross indítványát.

Henger nem szavazza meg a törvényjavaslatot.
Kaffan előadó utal a képvisclőházbnn hozott 

több határozatra, nevezetesen pedig számos testület 
kívánságára, amelyek a Magyarországgal való kooDC-

ráció mellett nyilatkoztak. Az előző években sok 
panasz hallatszott a magyar statisztika pontatlansága 
és pártossága miatt. A tárgyalás alatt lévő törvény- 
javaslat módot nyújt Ausztriának, hogy a monarkia 
másik felének statisztikai adatait mindenkor ellen
őrizhesse. A tárgyalás alatt lévő törvényjavaslatot 
hivatalosan közölték a magyar korminynyal, amely 
teljes egészében el is fogadta. Nincs tehat elvi elté
rés a megegyezés és a törvény között. Kéri az első 
szakasz elfogadását és a módosító indítványok elve-
1 SÖt Erre az 1. szakaszt egy Lorber által indítvá
nyozott stiláris módosítással, amelyhez nz előadó is 
hozzájárult, elfogadták és megkezdték a 2. szakasz 
tárgyalását.

Kni ser és Gross szólották a szakaszhoz és Gros? 
több módosító indítványt nyújtott be, mire a tárgya
lást megszakították és nz ülés véget ért.

A legközelebbi ülés napját írásban fogják kö
zölni.

-0JU APE8TI MAFI.0_________

Franciaország és Anglia.
Párta, január 23.

A képviselőház megkezdette a külügyi költség- 
vetés tárgyalását. Des Tournelles képviselő felvilágo
sítást kór a Fasoda-ügyről és Franciaországnak 
Angliához való viszonyáról, majd kifejti, hogy a ka
mara mindeddig hazafias okokból tartózkodóan visel
kedett, de az országnak joga van, hogy megtudja vala- 
hára. milyen a helyzet és hogy az Angliával való bo
nyodalmak elején vagy végén van-e. Szóló egy véli, 
hogy az Angliával való viszályt mindkét félre nézve 
tisztességes, kölcsönös megegyezéssel kell befejezni. 
(Helyeslés.) Azután azt mondja, hogy ha a két or
szág nem jut megegyezésre, egyik sem fogja magát 
többó biztonságban érezni. Ez szógyeue volna a 
civilizációnak, a két ország között való megegyezés 
pedig előnyére válnék egész Európának. Szóló úgy 
véli, hogy az angoloknak talán inkább áll érdekük
ben a béke fönn artása, mint a franciáknak. (Élénk 
helyeslés.)

Cochin azt hiszi, hogy szükséges, hogy Fran
ciaország is részt vegyen a gyarmati terjeszkedés
ben, amire minden nagyhatalom törekedik.

Raiberli azt mondja, hogy Franciaország tuda
tában van erejének, de a békét óhajtja. Felvilágosí
tást kér a loszerelési értekezletről.

Ribot kifejti, hogy ő miudig a mellett volt, hogy 
Fr'-ciaország és Anglia egyetértőleg járjanak el, 
még pedig saját közös javuk és a világ java érdeké
ben. (Tetszés.) Senki, akit felelősség terhel, nem kí
vánhatja a háborút Anglia és Franciaorszag között. 
Ezután Franciaország jogait fejtegeti Uj-Fundlandot 
és Madagaszkárt illetőleg és kijelenti, hogy Anglia politi
kája nem igazságos. Franciaorszag jogai Madagaskar* 
bán minden kétségen felül állanak. Francinorszag ezzel 
a feltétellel ismerte el Anglia védnökségét Zanzibár 
felett, hogy Anglia elismeri Franciaország védnök
ségét Madagaskarban. (Helyeslés.) Franciaország ts  
Anglia viszonyára az egyiptomi kérdés hat nyomasz
tólag. Anglia — úgymond — nem lehet oly merész, 
hogy Egyiptomot Európa hozzájárulása nélkül akarja 
védnöksége alá venni. (Tetszés.) A szónok tagadja, 
hogy Franciaország meg’agadta volna az egyiptomi 
kérdés tárgyalását. Frauciaoi szág sohasem vonako
dott ettől a diskussziótól. (Helyeslés. | Az Oroszországgal 
való szövetségről szólva, kijelenti Ribot, hogy az iuz- 
tosxtja Európa békéjét és azt mondja •

r lla mi békoszeretók vagyunk, ezt nem kény- 
telenségből, hanem szabad akaratból teszszuk.4 A 
szóuok örül Franciaorszag és Olaszország közeledé
sének. valamint Ausztria-Magyarnr?2ág és Oroszor
szág jó egyetértésének és végül felhívja a franciákat, 
hogy tartsák szonielőtt Franciaorszag javát. (Tetszés.)

Dtleassó külügyminiszter kifeti, hogy politika i 
Franciaorszag alta ános érdekeit tartotta szom elölt. 
Rámutat arra a szerepre, amelyet Franciaország a 
spanyol-aineiikai konfliktus alkalmival vitt, a nagy 
szerep teljdkon megfelelt a köztársaság becs Hetének 
és amely erkölcsi nyereséggel jir t  az országra nézve. 
(Tetszés.) Franciaország volt az első ország, amely 
hoszájúiult az orcsz cár h szerelési javaslatához, első 
sorban tiszte dből ama nemzet nagy uralkodója iránt, 
amelylyel Franciaország sohasem volt tökéletesebb 
egyetértésben, mint most és azután, mert Franciaország 
tudta, hogy nem lógnak tőle kívánni semmit, ami 
most, vagy a jövőben megalazhatuá. Kijelenti to
vábbá, hogy Franciaország állasán, mint a keleti 
keresztények protektoran, csorba nem esett: rámu
tat Franciaorszag szerepére a krétai kérdésben és 
kimutatja, hogy Franoiaország közié- üködött az ál
talános béke fenntartásán. De — úgymond a miniszter 
— nemcsak kellemes események vannak, hanem 
szomorúak is. (ügy van!) Nagy államok között — 
sajnos — miudig támadnak differenciák, de azt hi
szem, hogy olyan differencia nincs, amelyet békülé-

kenységgel meg ne lehetne oldani és ebben a szel
lemben oldottam meg a fasodai kérdést is.

A miniszter tovább beszél.
Delcassé külügyminiszter (folyt tva):
Nem volt előttem ismeretion az, hogy az angol 

flotillának parancsa volt, hogy Cartum bevétele után 
folytatja útját a Níluson felfelé ós azért értesítettem 
az angol kormányt, hogy mi a civilizáció müvét, 
amelyet az angolok északon végeznek, a déli vidé
keken vállalnók el abban a reményben, hogy Anglia 
közromüködésünket elfogadná. De Anglia azt vála
szolta, hogy a Nílus völgyében minden idegen lete
lepedést barátságtalan aktusnak tekintene és Marchand 
ottlétele konfliktust idézne elő. A miniszter tiltakozik 
az angol kormány ez elmélete ellen és kijelenti, hogy 
az expedíciónak nem volt baratsigtalan jellege. Ezt 
az expedíciót már 1893-ban készítették eló, tehát 
sokkal korábban, mint az angol-szudáni expedíciót. 
Franciaország szabadságával ólt az Egyiptom által 
elhagyott vidékeken.

A miniszter kijelentéseit Marchnnd heroikus 
expedíciójáról a ház minden pártja megtapsolta.

A miniszter hozzáteszi, hogy az ország általá
nos érdekében történt, hogy Fasoda kiürítését el
rendelte. Igazán hazafias érzés kellett ehhez az 
eljáráshoz. Ó hazafias dolognak tartotta elke
rülni egy olyan konfliktust, amely szerencsétlen
ség lett volna az egész világra nézve és oly áldoza
tokkal járt volna, amelyek nem lettek volna arányban 
a vita tárgyával. Franciaország jogainak tudatában 
mindig kész tárgyalásra lépni. (Tetszés.)

Nagy átalakulások vannak készülőben a vilá
gon — végzi beszédet a miniszter — és ezért bölcs 
és előrelátó politikára van szükségünk, amely nem 
pocsékolja elérőnkét és erőfeszítéseinket. Hogy fel
adatunknak méltóan megfelelhessünk, a parlament 
állandó támogatására van szükségünk. (Élénk tetszés.)

Erre az ülést bezárták.

1899. január 24. 21  szám.'

H ÍR E K .
B ud.pe.t, január 23.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a iapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— S z e m é ly i  h íre k . .4 sr li király állapota javul. 
Hir szerint a király a kormányzást idvisríeueson a 
trónörökösre akarja bízni és azután S iltsjöbaden 
gyógyhelyre megy, tavaszszal pedig üdülés céljából 
nagyobb ’utra kel. — Karácsonyi Jenő gróf ötszáz 
koronával belépett a Nomze'.i Szövetség örökös tag
jai közé. — Ferraris Artúr, a Bécsbon leolepedott 
magyar festő Berlinbe utazott, hogy újra megfesse a 
néniét csáazár arcképét.

— Schwarzkoppen Kassán. Scbicarzkoppen ez
redes és német tiszttársai tegnap este fél 9 órakor 
polgári ruhában Kassara érkeztek. A 34. gyalogezred 
részéről K c u h o l d  Emil ezredes es Zsciiyey főhadnagy 
vártak az indóháznsl a porosz vendegeket, mely al
kalommal az egybegyült közönség Scliwarskoppcn 
ezt c les: lelkesen éltelte. Tegnap csto 90 terít?kii 
díszvacsora volt a é’cátf/L'tJz-szallóbau. A küldöttség 
ma Kassa varos oevezetessegeit nézte meg. Ma dél
után 6 órakor a tiszti étteremben újra bankett volt.

— A Budapesti Napló Almanachja. 
Anniik a négy résznen megjelenő kötetnek, arneiy- 
lyel a Budapesti Xaplő előfizetőinek kedveskedni 
akar, a bét folyamán küldjük szét első részét, az 
Almanach első íűzotét. Április el.-ejcro jelenik 
u cg  a második, júliusban a harmadik, október
ben a negyedik, úgy hogy enuck az évnek a 
végén minden előfizetőnk egy háromsiázótven oldalas 
vastag kötet birtokában lesz. Az első tüzet igényte
len, szerény kezdet. Ncui nyomtaték. amelylyel 
az újságunkat kísérni akarjuk, hanem egyszerűen 
illusztrált magyarázója anno : a sok eseménynek, 
amelyet napról-napra regisztrálunk. A négy ivro 
terjedő első füzetben huszonhét aktuális kép van, 
jegyzéknaptár, krónika, több praktikus hasznú cikk, 
közigazgatási, háztartási, egészségügyi utasítás stb. 
stb. Ismételjük : nem ajándékkönyv ez. amiuck túlsá
gosan szerény volna, hanem illusztrált kiséröjo 
ennek az újságnak, amelyhez ebben az eszten
dőben nogyedévenkint szerény magyarázóul csat
lakozik. A négy részben megjelenő Almanach 
második, nz elsőnél te "jedelntesebb és díszesebb 
lüzetét ápnhs clse/cn adjuk. Kérjük olvasóinkat, 
fogadják ezt a  kis füzetet olyan szeretettel, ami
nővel küldjük, pótolja fogyatkozásait az, hogy 
olső a maga nemében. A még ez évben hozzá 
csatlakozó három fűzel egy tekintélyes kötetté 
egészíti ki, amely képes krónikája, aktuális lexi
kona lesz nz esztendőnek.

— A h e r c e g p r ím á s  t i tk á r t . Kohl Medárd. 
Fascary Kolos horcegpiiiuás főtitkárja, megrongált 
egészségének helyreállítasz végett szabad-agot ka-



B udapest, kedd BUDAPESTI BJLPX.6 1899. január 24, 5
pott. hogy a délvidék enyhe éghajlata alatt keressen 
javu'ást. Mióta a hercegprímás ellen intézett merény
let alkalmával saját testével fogta fel a halálos csa
pást, amely galamblolkü urának volt szánva, attól 
fogva sohasem heverte ki a sebesülésére következett 
hosszas 8 fájdalmas betegség kínjait. Az őszszel any- 
nyira erőt vett rajta a gyöngeség, hogy a herceg* 
prímás is észrevette és most a Riviérára küldte, hogy 
a pihenésben üdülést és a melegebb vidéken javulást 
találjon. Kohl távollétében Walter Gyula kanonok, 
hercegprimási irodaigazgató végzi ideiglenesen a tit
kári hivatal egyházi részét. Kohl Medárd Rómába is 
ellátogat, ahol a hercegprímás ajánlásával Rampolla 
bíboros államtitkárnál is jelentkezni fog kihallgatásra 
XIII. Leó pápánál. Rómában Fraknói Vilmos címze
tes püspök s nagyváradi kanonoknak lesz a vendége.

A b e lü g y m in is z te r  b e t e g s é g e . Perczel. Dezső 
belügyminiszter még mindig gyengélkedik. Arcában 
makacs csonthártya-gyuladás van s folyton orvosi ke
zelés alatt áll. Ezért kénytelen a miniszter a szobát 
őrizni és hivatalában is csak az audienciáé napokon 
joleuik meg.

,— K irályi herceg az északi sarkon. Kö
zönséges cibil emberek, mint Nordenskjöld, Nansen^ 
Andréc hiába törték magukat az után, hogy el
jussanak egész az északi pólusig. Az a nagy 
fehér világ összevonta havas kulisszáit és nem 
engedte meg, hogy a déli emberek megtapossák 
szűz havát. Iszonyú erőfeszítés, energia, szorga
lom, akarat olvadt összo s párolgott semmivé a 
jeges-tenger nagy terepein, minden erőlködés 
hasztalan vala. A közönséges cibil emberek
nek most egy királyi herceg akarja meg
mutatni, hogy miként kell megostromolni a jég
bástyákat, amelyek megett mosolyogva aluszsza 
álmait az északi sark tündére. Az abruzzói her- 
eeq vállalkozik erre a munkára. A mesében 
a királyfi kardja vágta szét a szép fogoly király
lány tüske-sáncát, hátha a sokágú korona láttára 
fölenged a hideg észak is? A herceg erősen bí
zik tervében s már szerencsésen eljutott Olasz
országból Krisztiánjába. Persze kényelmes gyors
vonaton. Onnan már kényelmetlenebb lesz az ut. 
Krisztiánjából a Spitzbergcn-szigetekro szándéko
zik menni márciusban s a nyarat a Ferenc Jó- 
zsef-földön akarja tölteni. Onnan aztán megkezdi 
hosszú vándorlását a kihalt jégvilág felé. Úgy 
tervezi a herceg, hogy 1900-ban talán eljut egész 
az északi pólusig. Ez tehát amolyan meglepetés 
volna az emberiség számára a XX. század haj
nalán. A terv szerint a vállalkozó királyfi csak 
ket-három év leforgása után tér vissza Európába. 
Lehet, hogy egy darabig Nansen is elkíséri Őt a 
iram  hajóval. Jobb eicerónét csakugyan nem ta
lálhatna amaz ösmeretlen vidékeken."

— Ő rö lsz  G u sz tá v  te m e té se . A szombat este 
elhunyt Groisz Gusztáv országgyűlési képviselő holt" 
testét ma délutúu bírom órakor szentelték be a Ha
vas-utca 2. szám alatti volt lakásán. A gyászszertar
táson a politikai világ és a közélet kitűnőségei nagy 
számban voltak jelen. Ott voltak dr. IF/asttcs Gyula 
közoktatásügyi, Erdély Sándor igazságügyi miniszte
rek, G romon Dezső ál amtitkár, Plósz Sándor volt 
államtitkár, Fáik Miksa, Janicsáry Sándor, Hegedűs 
Sándor, gróf Vast Béla, gróf Teleki Sándor, Fejérváry 
Károly, dr. J/tfjtatcA Aurél, dr. Feményi Ambrus, báró 
Kemény Ákos, gróf Eszter A ázy Kálmán, dr. A'enwaia 
Ármin, báró Ftáfá Miklós. Simó Lajos, Dózsa Elek, 
Dózsa Endre, Szentiványi Kálmán, Pildner Ferenc, 
Széchenyi József, Engelmayer József, Hohay Sándor, 
Knstoffy József. Fidöpszky Gusztáv, Sándor József 
országgyűlési képviselők, dr. Mihálkovich Géza tudo
mány egyetemi rektor, Bemst/j kúriai bíró, Kolozs
vár város küldÖUségo Lotoiiczg József tanácsnok ve
zetésű alatt és még számosán. Koszorút helyeztek a 
ravata.ra a családtagokon kívül, Kolozsvár város. 
Kolozsvár város I. kerület választói, a szabadelvű 
part, a magyar képviselőház, Hegedűs Sándor stb. A 
gyászszertartást Kirwer Kát oly apátplé' ános végezte 
fényes papi segédlettel. A gyászszertaitas végeztével 
az Eutrepri’c szállítókocsi au a nyugoti pályaudvarra 
vitték az elhunytat, ahonnan Kolozsvárra viszik és 
ott helyezik örök nyugalomra.

— A z e g y e te m  g y á s z a . Erdey Antal, az egye
tem központi igazgatója es tanáé* iegyzóje int reggel 
66 éves korában meghalt. Az elhunyt negyven év 
óta szolgálta az egyetemet s érdemeiért megkapta a 
a koronás arany érdemkeresztet s a negyvenéves 
szolgálati aranyérmet. Tudományosan képzett jogász 
volt, a klasszikus nyelveket alaposan ismerte. Erdey, 
aki jó baratsaghan élt a magyar tudományosság vo- 
<zérférfiaival, már néhány év óta gyomnrbajbnn szen
vedett, egy- hónap előtt ágyba kellett feküdnie s nem 
is kelt fői többé. Halála liiréro az egyetem vala
mennyi épületere kitűzték a fekete zászlót. Az el
hunytat szerdán délután barom órakor temetik a köz
ponti egyetem épületéből.

—-  F tfld r a a g és . A Pelopponezuson, mint JMén
ből táviratozzak, ma heves földrengés volt. Két hely
ség teljesen elpusztult, Ft hatra varosából pedig a 
lakosságnak ki kotlett költözködni, mert az összes 
házak megrepedeztek. Hogy emberéletben esott-c 
kar, azt még nem tudjak. A kár igen nagy. -  -.

— A t ito k z a to s  c s a v a r g ó . Arról a veszedel
mes csavargóról, aki a múlt csütörtökön a belvárosi 
plébánián járt és kést fogott a szobaleányra, a rend
őrség még ma sem tudja, hogy voltaképpen kicsoda. 
Mikor kabátlopáson érték az Arany Sas fogadóban, 
a főkapitányságnál Roth dŐ7.soi müncheni illetőségű 
kertésznek vallotta magát. Állítását azonban ő maga 
hazudtolta meg rögtön, mert a jegyzőkönyvet mint 
Josof Rótt irta alá. Mikor a detektívek kikutatták a 
zsebeit, két különböző névjegyet is találtak nála. Az 
egyiken ez a büszke mágnásnév olvasható:

B á ro n  E d m u n d  H o lm e r

von Holmerhausen. '

Ezon a névon már napok óta keresi ezt a jó 
madarat a rendőrség. A Royal és Metropol fogadók 
igazgatóságai, több előkelő divatárus s egy egész 
légiója a megcsalatottaknak jelentették föl a  bárót csa
lás, csalási kísérlet, lopás, szédelgés stb. miatt. A foga
dókban nemcsak adósságokat csinált, de pénzkölcsö- 
nöket is csalt ki a személyzettől, azzal áltatva őket, 
hogy nemsokára nagyobb összeget kap müncheni ügy
védjétől s akkor busás kamatokkal fizeti vissza az 
adósságát. Az ügyvéd azonban nem küldött pénzt, a 
becsapott hitelezők pedig mindennap szaporodtak, 
úgy, hogy a báró végre is kénytelen volt a fogadók
ból megszökni. Azóta, mint most kiderült, kabát- 
lopásokból tengette az életét napról napra. A vizs
galat megállapította azt is, hogy nemcsak a belvárosi, 
hanem előzőleg a ferencvárosi és lipótvárosi plébá
niákon is járt s mindenütt a plébánosokat kereste. 
A belvárosi plébánián már nem a bárói névjegyet 
használta, mikor a szobaleánytól Írószereidet kért, 
hanem egy másikat, amelyet szintén megtaláltak a 
zsebében. Ezen a névjegyen ez állott:

I
Dr. J o s e p h  R ó t t

München í

A névjegy másik oldalára pedig tintával ezeket 
irta a plébánosnak:

Hochwürden! Heute Xacbmiftag suchte ich 
Sie. Da ich aber nicht die Éhre hatte, ro kömmé 
ich Morgen wieder. (Magyarul : Fötiszteiendősé- 
ged 1 Ma délután kerestem Önt. Mivel azon
ban r.em lehetett szerencsém, holnap újra el
jövök.)

Arra a kérdésre, hogy mi célja volt a plébá
nossal, megtagad minden felvilágosítást, a szoba
leányra nézve pedig azt vallja, hogy csak tréfálni 
akart vele. mikor reáijesztett, hogy ha zajt csinál, 
leszúrja. Vallomásaiban különben folytonos ellent
mondásokba keveredik. Első kihallgatásakor azt val
lotta, hogy kertész, ma pedig azt mondotta, hogy 
nem ő, de az apja volt kortesz, ő maga semmiféle 
mesterséget nem tanult, mert nem volt rászorulva.

A rendőrség táviratilag intézett kérdést Mün
chenbe a tiokzatos idegen személy azonosságára nézve, 
de mindeddig még semmiféle választ nem kapott. A 
„báró- ur tehát egyelőre a főkapitányság foglya ma
rad, ahol egyre szaporodnak cllcno a följelentések.

—  A z  alexandriai merénylet. Egész le
genda szövődik a köré az anarki*ta merénylet- 
terv köré, amely visszariasztotta Vilmos császárt 
egyiptomi utjától. Kétségbe is vonták, meg is 
erősítették, az igazságnak pedig nem lehetett 
végére járni. A dolog, mint Kómából jelentik, 
mégis komoly volt. Az alexandriai konzuláris 
bíróság bizonyítékot talált arra nézve, hogy a 
merényletet csakugyan tervezték. Ami első sor
ban a két bombát illeti, kísérletekkel igazolták, 
hogy hatásuk borzasztó volt. Szakértőkből álló 
nemzetközi bizottság a talált két bombához ha
sonlókat készíttetett és ezeket kidobatta. Harminc 
méternyi kerületen minden bokor és fa elpusz
tult, ket állat megöletett. Az elfogott anarkisták 
jobbára olaszok, néhányan közülük m áltaiak és 
spanyolok, valamennyien szerfelett veszedelmes 
emberek, akik semmiféle bűnténytől vissza nem 
riadnak. Az elővizsgálat befejezése után az irato
kat, amennyiben azok oiasz alattvalókra vonat
koznak, az anconai főügyészséghez lógják átte- 
tetni, amely aztán egy olasz esküdtszéket fog 
kijelölni, ahol az olasz összeesküvők ellen a port 
is letárgyalják. Hasonlóan járnak el a többi, más l 
nemzetiségű anarkisíákkal is.

— Visszavont panasz A Fuchsdéle kecske
méti utcai bauküzlet pénztárésa, Laszki Ármin a mi
nap nyolcezer forint elsikkaszta-a után megszökött.
A rendőrség hiába kutatott utáni tegnapig, amikor ; 
Laszki magától előkerült s a bankárral kiegyezett. 
Fuohs visszavonta panaszát, mire a ícndórség is meg
szüntette eljárását.

— UJ v id ék i napilap. Szabadkán Bácskai Vjsdg 
cimen uj politikai napilap indult meg. Folelós szer
kesztője dr. Reisncr Lajos, fúrnunk* társa dr. Rolits 
József.

— H alálozás. Obad-St Ferenc nagynyál ádi plé
bános ina hosszas szenvedés utáu elhunyt.

—  A  különórák. Az iskolákban egy csomó 
úgynevezett kötelező tantárgyat tanítanak, ezzel 
azonban éppen csak holmi kötelező tudást lehet 
elsajátítani. Aki ezenkívül még akar valamit biz
tosítani a gyermeke számára, az külön fizet. Ha 
egymaga küldi a gyermeket az extra tanul
mányra, annak priváta a neve, ba azonban töb- 
bedmagával egyetemben szorgalmazza azt, hogyha 
a tudás fájának a gyümölcse érik, az az Ő gyer
mekének az ölébe hulljon, magánkurzus létesül az 
iskola kebelében a kötelező prógramm keretén 
kívül. Ezért persze külön kell még fizetni, mert 
egy bizonyos summáért csak éppen magyar és 
német nyelv, természetrajz, földrajz és szám
tan jár ki, a több pénzért aztán egyebek 
is, teszom fel: francia nyelv, hegedű,* zon
gora — és müvirágkészités. A tanároknak és 
tanítóknak ez a rendszer mellékjövedelmeket biz
tosit, ami rendjén is van, mert a fizetésükre ráfér 
egy kis mellékes pénz, hanem a rendszer azért 
mégis rossz. Úgy volna jó, ha a szegény ember 
gyermeke is részesülne ezekben a rendkívüli 
órákban. A tanárnak úgy is mindegy, hogy hány 
gyerek ül előtte a padokban. Némely iskolában 
igv is csinálják a magánkurzust, másokban azon
ban a szegény gyermekek ki vannak zárva ezek
ről az órákról. Különben érdekes az, hogy mig a 
naiv és egyszerű Buda művirág-tan folyamra kér 
engedelrnet. a VT. kerületben hegedű-tanfolyamért, 
a nyolcadikban pedig francia órákért folyamodott 
a legtöbb iskola.

— Párbajok a v id é k e n . Fagybecsker ékről távira- 
tozza tudósítónk : Az ismeretes torontáli ügyek miatt 
tegnap Dániel László és dr. Demkó András közölt 
pisztolybárbaj volt. Demkó a levegőbe lőtt, mire 
Dániel eldobta a pisztolyát. Dániel egyéb ügyeit 
békésen elintézték.

Véres kar 'párbaj volt tegnap Kaszán. Két egye
temi hallgató, K. joghallgató és Sz. teknikus állt 
szemben egymással. A párbajra tettlegesség adott 
okot, ugyanezért a föltételek a legszigorúbbak vol
tak : kardpárbaj bandázs nélkül, végkimerülésig. Sz. 
műegyetemi hallgató a fején súlyos sebet kapott, és 
nagy vérveszteség után eszméletlen állapotban szállí
tották haza.

— H am is p én z . A rendőrség Szinmajszter József 
csikuti születésű negyvenhárom éves csavargót a 
napokban különböző csalások miatt letartóztatta s 
ma átkisérte az ügyészséghez. Az illető hos>zu idő 
óta a legkülönfélébb csalásokkal tartotta fenn magat 
a fővárosban. Egy jó baratja, Mellisch János zenész 
révén megismerkedett Grusch Károly Újpesten lakó 
hajókovácscsal s azt ötszáz forint erejéig megzsa
rolta. Ajan atot tett Gruechnak, hogy adjon neki 
ötszáz forintot, ö ezerötszázat ad érette, amely ugyan 
bamis pénz lesz, de kitűnő utánzat. Mutatott is neki 
néhány ötfor.ntost, ameiyeknek egyforma számuk 
volt. s ezekkel csakugyan léprecsalta. A bajókovácsot 
elkábitotta a nyereségvágy, kivette megtakarított 
pénzecskéjét, zálogba tette mindenét, előteremtette az 
ötszáz forintot, s  átadta Szinmajszternek, aki egy 
cs 'maggal ajándékozta meg, tetején egy valódi öt
forintossal. Mire Szinmajszter észrevette, hogy a cso
magban semmi sincs, a pénzgyártó eltűnt Most az 
ügyészség fogházában vau.

* — A  miniszterek ravasz barátja. Egy Köz-
ponti Sajtóiroda nevű kőnyoraatos ma nagyon bosszú 
cikket közöl az aktuális politikai viszonyokról. A 
cikket a következő kommentár k íséri:

Tisztelt szerkesztőségek!
Mai szűrnünk vezércikke igen figyelemre méltó. 

Am it benne írnak , szent és igaz. Lapunk felelős szer
kesztőjének többször volt alkalm a soron kívüli fogad
tatásokon beszé getésekot folytatni az ország kormány- 
elnökével és a kereskedelem  ügy derék miniszterével. 
Reméljük, nem fog.iák rossz néven venni a sorok Írójá
tól, hogy találkozott ember, kinek elég bátorsága van 
m eggyőződését nyilvánosságra hozni és megmondani 
az igazat. Mi meg vagyunk győződve, hogy az ország
ban nem akad szám ot tevő lap a hazai sajtóban, mely 
e cikket lo nein közölné. P ártkü 'önbség  nélkül m g- 
hoshatja  m inden lap és amely lap e cikk politikai ten
denciájával egyet nem ért, m  adja azt tudtára rovat 
alatt olvasóinak, de tartsa  kötelességének e btkehozö 
cikket lapiában leközölni.

Hazaliui üdvözlettel maradván a
Á’ó'.-ponh S a j tó i r o d a

szerkesztősége.
A cikk alá Seprő Fülöp van Írva, s igy való

színűleg ó az az irigylendő ur, aki a miniszterek ré
széről „soronkivüli fogadtatásban" részesül, s akinek 
a helyzet kulcsa a zsebében van. Kissé túlságosan 
intenzív az a fölszólitás, amelyben kimondja, hogy 
minden magvar lapnak kötelessége azt a cikket közölni. 
Ennek a túlságos hévnek a kőnyomatáé elején van 
a magyarázata, ahol az olvasható, hogy egy cikknek 
átvétele is föltétlenül előfizetésre köteiez. Tekintvo most 
mar, hogy az előfizetés egy évre 36 forint, és hogy 
Magyarországot. 900 magyar nyelvű újság van. 
Seprő ur ezért az egy cikkéért csekély 82.400 forint 
honoráriumot kapna. Már csak azért is érdemes róla 
megomlékczni, mórt magyar író egy cikkért ilyen ho
noráriumról még csak álmodni se mert volna eddig!
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— Megbukik a Oll Blas. Á Seine-megyo 
kereskedelmi törvényszéke föladta a halotti kene
tét a Oil Blas cimü világhírű franoia újságnak, 
elrendelvén ellene a csődöt. Minden számának 
homlokán ott díszelgett a mottója:

— Amuser les gens qui passent, leur plaire 
aujourd’bui et reeommencer le lendemain.

(Mulattatni az erre járó-kelő embereket, tet
szeni nekik nta s holnap újra kezdeni.) Programm- 
jához hű is maradt sokáig, most azonban már 
kezdett nem tetszeni, s másnap mégis újra kezdte 
mindig. Az ilyesmibe belefárad az ember és be
leun a publikum. És aö iíB /osaz utóbbi években 
olyan publikumot választott magának, amelynek 
ugyanez volt a mottója. Hölgyeket, akik mulattatták 
az arrajárókat, de azért fogatot tartottak, előkelő 
lakást, nagv estélyeket adtak. Azonban éppen 
ez volta baj. A Oil Blas teljesen az <5 lapjuk lett, 
úgy, hogy aki a táborába tartozott, már nem as- 

irálbatott nagyobb erénydijakra. Annyi lett 
enne az obszcén elem, jobban mondva az illet

lenség, hogy jóizlésü embernek nem is kellett, 
tisztességes família meg se nézhette. Most már 
úgy áll a dolog, hogy ha a kokott fogatot tart és 
nagy házat visz, szóval úgy él, mint valami 
grófné, hát a tisztességes lapot járatja, nem ezt 
a kompromittálót. így senkinek se kellett, hát 
megbukott. És hogy jót is mondjunk róla, na
gyon szellemes volt, csupa ötlet, csupa sziporka. 
Körülbelül a legszellemesebb volt a francia la- 

ok között. Nyugodjék békével, legyen neki 
önnyü a föld, talán könnyebb nem is lőhet, mint

amilyen ő volt.
— P ie r r o t  é s  Harlekin. Egy anyának, a szer

telen csapongó vigságnak, szülöttei. Együtt járnak 
télnek idején tarka ruhájukban, csergő sapkájukkal, 
fekete bársony félálarcukkal. Ezeket az örökké vi
dám fickókat ma vérbe fagyva találták Zágráb egyik 
sikátorában. Harlekin meghalt, Pierrot halálosan meg
sebesült. . . Harlekinnek is, meg Pierrotnak is a szi
vébe szúrtak.. .

Olyan romantikus volt ez a kép a reggel sűrű 
ködjében. Ahogy azután elszállt a köd, levették a 
fekete bársony álarcot Pierrotról is, meg Harlekinről 
is: mindakettő jól ismert embere a rendőrségnek. Azt 
tartják, hogy saját társaik voltak a merénylők. Pár 
nappal ezelőtt közösen törtek bo valahol és Pierrot 
meg Harlekio a zsákmány elosztásában megcsalta a 
többieket. És ezek most véres bosszút álltak a kapzsi 
Pierroton és Harlekinen.

— A beteges tojásüzlet. Van itt Buda
pesten egy Hivatalos Vásárcsarnoki Értesítő. Ennek 
a lapnak, az igazat megvallva, nem vagyunk va
lami szorgalmas olvasói, tekintve, hogy a zöld
ségárak és a huseladás arányai egyénileg, nem 
nagyon érdekelnek. Ma azonban határozottan 
irodalmi nívóra emelkedett a hivatalos közlöny s 
tagadhatatlan költői lendülettel nyilatkozik ve
zércikkében a tojásüzlettel. Hivatalos lapoktól 
komoly, száraz stílust szoktunk meg, s igy meg
lesz ez az (idő költői hang, ez a zengzetes reto
rikai lendület, amely a zoldségkőzlöny hasábjai
ról ma felénk árad. A mai vezércikkből való ez 
a néhány sor:

Különben is beteges budapesti tojásüzletünk 
most meg éppen kitett magáért. Tojáskereske
dőink, úgy látszik, kartelt kötöttek, aminek kö
vetkeztében az árakat igen lenyomták. Szeren
csére ebben az esotben sem nőhetnek a fák 
az égig!

Mennyi hév, mennyi odaadás, mennyi bá
nat a jelen silányságán s mennyi lendületes 
aggodalom a jövőért! Most már igazán minden
nap el kell olvasni a hivatalos vásár-ujsi got, 
mert még meglehet, hogy egy napon úgy kezdi 
a tojáseikkot, hogy:

—  Quo usquo tandem  ?
— Vlvómezterek párbaja. A budepesti vivő- 

világ két előkelő tag a áliott ma egymással szomben, 
hogy fegyveres kézzel intézze el azt a szóváltást, mely 
kettőjük közt nemrégiben egy szakkérdés megvitatása 
alkalmával lefolyt. Párbajukat becsületbirósag előzte 
meg, mely mindkét félre nézve kimondotta a lovagias 
elégtétel kötelezettségét. Az ellenfelek Fofpiai Ottilio 
olasz vivómester és Bay Alajos festőművész, egy hí
res amatőr-vivő voltak, akit vívóink általában min
denütt szintén inostcrszamba vesznek. Segédek vol- 
tak : Volpiui részéről Bezerály Gyuia szobrász és dr. 
Bálmai Andor, Bay részéről pedig Horváth Lajos 
vivőmester és dr. Haberfeld Marcell. A párbaj ma 
történt meg egy fővárosi vívóteremben. Az ellenfelek 
a föltételek szerint kimerülésig vívtak, baudássok néL 
leül és a ssurás megengedésével. Húszszor! összeess 
pás és néhány kard eltérése után a párbaj 
tenylog kimcrölcseel végződött mindkét fél részé
ről. Teljesen másfél irály vívtak, a nélkül, hogy 
egymásban ezámbavehető kárt tudtak volna tenni. 
Sebesülés mindössze csak annyiban történt, hogy 
Boy Alajos az egyik összecsapás hevében keze fején 
egy jelentéktelen bőrborzsuláet szenvedett. A segé
dek végre is kénytelenek voltak a kimerült vívókat.

sebcsillés nélkül szétválasztani, mire az ellenfelek ba
rátságos kézszoritással váltak el. A párbaj, mint a 
segédek mondják, valóságos vivőakadémia nívóján 
állott s ennek tulajdonitbató, hogy a vivófelek egyike 
sem sebesült meg.

— A  le g e ls ő  milliomos. Természetesen mint 
szerény könyvelő kezdte ötven dollár havi fizetés 
mellett s szorgalma, kitartása, életrevalósága révén 
csakhamar fölemelkedett az Astorok, a Vanderbiltek 
és a Gouldok rangfokozatára. Mr. John D. Eokbefel- 
ler a neve a tehetséges férfiúnak, akit egyébként 
röviden az olajkirálynak lehet nevezni. A millióinak 
a számát maga so tudja egész pontosan, úgy tiz- 
tizenkét milliót el is enged a számításból és ak
kor is marad még vagy egy negyedbilliőja. Évi 
Jövedelme 20,000.000 dollár, tehát egy hónapra esik 
1,666.666 dollár, egy napra (a vasárnapot is bele
értve) 65,555 dollár, egy órára 2316 dollár. Ez nemde 
szép kis jövedelem, sőt olyan rohamosan nő a dús 
férfiú vagyona, hogy idővel még billiomos is lehet 
belőle. Legalább igy mondja el ezt az egész ügyet 
a Hamburger Korrespondenz egészen komolyan. 
Mél.óztatnak tudni mennyi az egy billió ? Hát az 
úgy együtt még sohasem szerepelt a világon. Egy 
fél billióról volt már szó az 1871-ik francia- 
porosz háború után, amikor a franciáknak ötezer 
millió (5.000,000,000) frank kárpótlást kellett fizet
niük. Még a legkisebb pénznemben, centimuk- 
ban kifejezve, is csak ötszázezer millióig jutunk 
el, a billió peaig milliőszor millió. A francia hadi
kárpótlás pedig Franciaország egy huszadrész föld
jének az értékét teszi — ez is csak egy tizedrészo a 
billiónak. Micsoda óriási birtokának kellene tehát az 
olajkirálynak lonnie, hogy egy billió frankot te
gyen a vagyona. Magában Franciaországban a föld
birtok értéke csak barma Ifél milliárd. A Hamburger 
Corrcspondeuz szóval nagyon hiszékeny njság.

— D rága ember, olcsó em ber. A spanyol 
amerikai háború a yankeekre nézve nagyon szeren
csésen végződött. Győztek s a győzelem nagy 
pénzbe került, de kevés emberbe. Arra felé, a 
földgolyóbis másik oldalán pedig az a fontos. 
Pénz annyi van, mint nálunk a szemét, ember 
is sok, de a pénz olcsó s az ember drága. Azt 
sokat adtak a gazdagok is, a szegénvok is, de 
azt nem igen olvastuk semmiféle ujságuan, hogy 
bolondul belehajszoltak volna csak egy csapatot 
vagy hajót is kockáztatott háborús helyzetekbe 
s elvesztegettek volna egy csomó életet egy nagy 
effoktus kedvéért, a hogy ezt mi innenső oldalon 
lakók megeselekeszszük — még háború nélkül is. 
A milliók megtérültek busásan, tehát nincs mit 
bánkódni utánuk. Szegény Spanyolországról a 
bőrt is lehúzták a katonából újra kalmárrá ved
lett hadfiak, de az emberok közül mégis ott 
hagyta egy csomó a fogát az óceánon. Lebukott 
a tenger fenekére fehér lepedőbe varrva — vissza 
se jött többé . . . .  Azért háború, hogy ilyen 
eredménye is legyen — mondjuk mi. De 
Amerikának fáj az, hogy embert is áldozott, 
nemcsak milliókat s a n így győzelmi mámort 
kipihenve kissé számonkéri a vezérektől az el
pusztult emberélet-tőkét. Egymás után citálja 
maga elé a washingtoni hadi izottság a megko
szorúzott győzőket s rájuk olvas egy csomó spe
ciálisan amerikai paragrafust, csupa nagy bűnt, 
hogy: itt nem járt ki a katonáknak az elemózsia, 
amott az ivóvízben volt hiányosság — 8 elpusz
tult öt ember, hat ember, huszonhat embor . . . 
Felelni koll valamennyiért . . . Micsoda komédia 
a mi mértékünkkel mérve. Ná'unk a pénz drága. 
Olyan drága, hogy némelyikünk hiába megy a 
pénzpiacra, nem jut hozzá ahhoz, hogy vásárol
jon belőle, de az emberélet potom olcsó. Nálunk 
háború nincs s mégis áldozunk a Vér istennek 
mindennap és tömegesen. Gyilkol n ka ona, a 
rendőr, a zsandár s hol hallott valaki olyan bo
londot, hogy i  ámon kérjék tőle, hogy miért sü
tötte rá a közönséges rongynépre a puskáját. 
Vagyunk elegen s akik vagyunk, azok so tudnak 
megélni.

— Elfogott gyilkol. Bécsböl jelenti tudósítónk, 
hogy Hoffer Franciska gyilkosát ma elfogták. A bérei 
katonai kórházban a napokban letartóztatlak egy 
szökött katonát, akit katonáskodása elölt HnfTer Fran
ciska lopás miatt följelentett. Annak idején három 
évi fegybázra ítélték el. Fogsága alatt mogfogadta, 
hogy ha kiszabadul, meg fogja bosszulni szenvedé
seit. Egyéb körülményok is arra vallanak, hogy Ifof- 
fér Franciska gyilkosa van most a katonai fogház
ban, mert a fogoly szintén mészáros. A rendőrség 
különben ez irányban tovább folytatja a vizsgálatot.

— 1 ttzrlad alom  e g y  sz ín h á zb a n . B irsből je
lenti tu 'ósitónk, begy a józsefvárosi színházban tág
nap este kevéssel az előadás megkezdése előtt az a 
bír terjedt el. hogy s földszinten tűz ütött ki. Erre a 
közönség közöl sokan fölugráltak a helyükről a ki
rohantak a színházból. A nyugtalankodó publikumot 
a rendező nyugtatta meg, kijelentve, hogy semmi
féle veszedelem nincs. Az előadás ezután nyugodtan 
ment végbe.

— Ö ngyilkosság a kórházban. A Szent 
László-kórház egyhangú csöndjét ma esto tiz óra 
tájban pisztolylövés zaja zavarta meg. Az inspek- 
ciós orvosi szobában agyonlőtto magát dr. Cceke 
Vilmos, a kórház fiatal alorvosa. Mire segítségére 
sietett a személyzet, már halva volt. A golyó 
halántékába fúródott és minden fájdalom nélkül 
megölte. A fiatal orvos még csak nemrégiben 
végezte pályáját. Soproni fiú volt, egyetlen re
ménysége özvegy édes anyjának. A tiszteletre
méltó matrónát rövid néhány év alatt már a má
sodik hasonló katasztrófa érte. Leányának férje, 
Bogdáni/ János szintén öngyilkossá lett. Erről a 
tragédiáról akkor az egész országban beszéltek. 
Bogdány feleséges ember volt már, mikor szenve
délyes szerelemre gyulladt Lénk pótkávégyaros 
fiatal neje iránt. A szép asszony egyszer az eidő- 
ben sé álgatntt Bogdánynyal, mikor ez egy virág
szálért lehajolt s miután azt átadta Leuknénok, 
hirtelen revolvert rántott elő, lelőtto a fiatal asz- 
szonyt s azután egy második golyóval önmagát 
pusztította el. A második katasztrófa most a fiá
val történt. Dr. Czeke Vilmos még alig haszon- 
négyéves fiatal ember volt, csak néhány hónap
pal ezelőtt nevezték ki a kórház alorvosává. Ba
rátai és kollégái az utolsó hetekben észrevették, 
hogy feltűnően szórakozott, ideges és szokása elle
nére sokat éjszakázik. Ennek az állapotnak azon
ban nem tulajdonítottak semmiféle fontosságot. 
Ma is látszólag nyugodtan teljesítette orvosi kö
telességét. Éjjelre ő volt a soros. Nyolc óra táj
ban még együt vacsorázott a korház gyógyszeré
szével, Pintér Pállal, akihez bizalmas barátság 
fűzte. Vacsorázás közben maga Czeke hozta szóua 
az öngyilkosság kérdését s szinte mosolylyal je
gyezte meg, hogyha ö egyszer öngyilkosságra 
szánná magát, halántékon lőné magát. Ez sokkal 
biztosabb, magyarázta meg a szavait, mintha va
laki a szivébe lő. Ismertem, mondotta többek 
közt, egy katonát, aki szivébe lőtt s még 
negyvenöt napig szenvedett. Mennyivel egysze
rűbb, ha az ember az agyvelejébo röpíti a golyót, 
akkor azonnal s fájdalom nélkül hal meg. Talán 
még tovább is fűzte volna okoskodásait az ön- 
gyilkosságról, ha véletlenül beteget nem hoznak. 
Szolgálatkészen ugrott fel az asztaltól s az inspek- 
ciós szobába sietett. Egy kis gyermekot hoztak, 
akinek torokgyíkja volt. A fiatal orvos egészou 
biztos kézzel végezte még orvosi kötelességét. 
Azután rerdbo hoz a íróasztalán az Írásait, a tü
kör eló állt s egy revolverrel halántékon lötto 
magát. Az öngyilkosság hue nagy i gatottságot 
okozott a kórház betegei közt, akik a rokonszen
ves fiatal orvost mindannyian szerettek humánus 
bánásmódja m iatt Levelet nem hagyott hátra s 
igy még legbizalmasabb barátai sem sojtik, mi 
az oka öngyilkosságának. Özvegy édes anyját 
táviratilag értesítették a szerencsétlenségről.

— T áb orn ok  a szószéken. Stockholmból jelentik, 
hogy a svéd katonatisztek mechivására a minap oda
érkezett FitíiaA* porosz tábornok, hogy ott néhány 
prédikációt mondjon. Szerdán a tábornok több ezer 
svéd harcos előtt a következő témáról prédikált: 
Jézus a legjobb barátunk a háborúban és a békében A 
prédikációt, amelyet Melauder őrnagy tolmácsolt, a 
helyőrség egyházi énekkarának éneke és Horst őr
nagy imája követte. A tábornok a tiszti kaszinóban 
ia mondott prédikációt, amelyet Bernadotte herceg, 
Oszkár király másodezülölt fia tolmácsol: a hallgató
ságnak.

— Z á lo e b á z tn la jd o n o a o k  O rsz á g o s  S z ö v e ts é g e .
A Záloghá2tulojdonosok Országos sztivstségs vasárnap 
tartotta alakuló közgyűlését, mely alkalommal a köz
gyűlés mogválasz'otta elnökségét s tisztikarát. Az 
egyesületnek az a célja, hogy egyrészről megvédjo a 
niagánzáloghazsk tulajdonosainak érdekét a törvény 
keretén belül, másrészről társadalmi állásuk nívóját 
s foglalkozásuk tekintélyét emeijo.

— A ti á fa  vége. Végzetes szerencsétlenség 
történt ma délbon a Viktória-gőzinalotuban. Két jó 
barát, Fillipák István molnár és egy földije ebéd- 
elótti testgyakorlás kedvéül egymással dulakodni 
kezdtek a gőzmalom egyik harmadik emeloti munka
termében. A tréfás birkózás közben Fillipák Jánost a 
földije úgy mellbe talalta teremtem, hogy a szeren
csétlen ember az alacsony nyitott ablakon át lezuhant 
a földssmtre. Esés közben a telefon-vezotékro esett, 
azt átszakitotta s egy éppen arra haladó teherkocsira 
zuhant, ahol összetört testtel halva terült el. A rend
őrség természetesen letartóztatta a brutális birkózót,

— Nepgyitlás Üllőn. Tegnap Üllőn tiltakozó 
népgyiilés vol', niclvte meghívtak a kerület képvi
selőjét, Luháts Gyulát ia. A déli vonattal érkező kép- 
viseluket a vasútnál zászlókkal a zeneszóval fogid- 
ták a függetlenségi part előkelőségei s a városház 
előtti térru vonultak. A népgyüiést Szabó Sándor 
református lelkizz nyitotta meg, majd Lukáh Gyula 
tartottá n eg beszámolóját, kitért az 18U6-iki válasz
tásokra a a képviselőházié.k másfél évi tétlenségére. 
Végül a jelen helyzetet vázolta s az ebstrukció jogo
sultságát bizonyította. Az összegyűllek zajos letszis- 
sol helyeseltek képviselőjük beszámolóját s az ellen
zék mag tartását. PimonfTy Jakab határozati javas
latot nyújtott be. melyben elítélik a kormány alkot- 
manvellenca eljárását s helyeslik az ellenzék férfias 
küzdeiméU
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bad Líceum január 28-án, szombaton este nyitja meg 
előadásai sorozatát az államvasutak északi főműhelye 
mellet levő munkástelepen. A tárgysorozat Wekerle 
Sándornak, a Líceum tiszteletbeli elnökének megnyi
tójával kezdődik, azután dr. Beöthy Z s ’lt miniszteri 
tanácsos egyetemi tanar tart előadást az ősmagyarok
ról. Az éidekos előadást a főműhely kánonjában (X., 
Ilajcsár-ut, a Kőbányai ut mellett) tartják meg. A 
megnyitó-előadáson minden érdeklődő szivoseu látott 
vendég.

— A z A n d rá s» y -u tl b e tö r é s . Annak a nagy 
betörésnek, mely 30.000 forint értékű ékszerek ere
jéig károsította meg E  linger Albert Andrássy-uti 
ékszerészt, ma játszódott le egyik utolsó jelenete a 
főkapitányságon. Löwy Jakab, a kirabolt ékszerész 
hűtlen segéde, akit maga a gazdája adott a rend
őrség kezébe, megvallotta zégre, hol rejtette cl az 
ékszereket. Vallomása igaznak bizonyult s ma már 
az összes ékszerek meg vannak, bárom karikagyűrű ki
vételével, melyeket a betörő időközben értékesített. 
Löwy Jakab ma egész részletességgel mondta el a 
betörés történetét. November utolsó napjain hatá
rozta el, hogy kirabolja a gazdáját. Az éksze
rész ugyanis a Weitheim-kassza kulcsát, amely
ben az értékesebb holmikat őrizte, sokszor reá- 
bizta Károly nevű tizenkét éves fiára. Löwy egy 
ilyen alkalommal elcsalta a kulcsot a fiútól, leraj
zolta s egv teljesen hasonló álkulc60t készített róla. 
Délben másfél óráig egyedül szokott lenni az üzlet
bon, ezt az időt arra használta föl, hogy a kulcsot 
kipróbálja. Az első kulcs nem volt jó, de a másik
kal sikerült kinyitni a zárt. Öt nappal a betörés 
előtt azután elment a Hajtsár-utcai Yilmos-kaszárnyába, 
ahol mint kaszárnya-felügyelő altiszt három évig 
szolgált 8 igy nagyon jól ismert minden kis zugot. 
A kaszárnya lépcsője alatt a pince mellett egy 6ötót 
fülkében üreget csinált egy kis kapával s abba egy 
másfél láb széles és barmadfél láb hosszú faládát 
helyezett el, amelyet aztán befödött és földdel be
takart. A betörés napján, december 6-ikán dél
ben, mikor ismét egyedül volt az üzletben, fel
törte azt a lakatot, melvlyel üzlctzáráskor a 
vasredót le szokták lakatolni s egy hozzá ha
sonló lakatot tett a helyébe, amelynek a kulcsa nála 
volt. Este korábban bezárták az üzletet, mert Ellin
ger színházba készült családjával. Löwy a gazdája 
jelenlétében már az uj zárat tette a vasredóre, de a 
régi lakatnak a kulcsát adta át. Kevéssel nyolc óra 
után Löwy visszatért a boltb.i, a lakatot a nala levő 
kulcscsal kinyitotta és a vasredőn levő ablakra fekete 
papirost ragasztott, hogy kívülről ne vegyék észre 
a világosságot. Benn az üzletben az ezüstöt egy ba
lomban a földre rakta. Csak azután nyitotta ki a 
Wertheim-kasszát s teletömte zsebeit az értékesebb 
arany- és gyémántékszerekkel. Mindezt pedig azért 
cselekedte igy, hogy félrevezesse vele a vizsgálatot, 
mintha csak az ezüstöket akarta volna elvinni s az 
ékszerekre csak később tette reá a kezét, mikor 
nyitva találta a Wertheim-kasszát. A betörő nagy 
raffinériájára v&il, hogy a Wertheim-kassza zárját 
úgy igazította volna el, mintha a gazdája az üzlet- 
zárás előtt tényleg nyitva felejtette volna a kasszát, 
illetőleg „mellézárt* volna. Még a ruháit is előre 
preparálta a betörésre, amennyiben valamennyi zse
bét felvágta és megnagyobbította. Hidegvérüségében 
és számításaiban annyira ment, hogy re béna gesta, 
felhúz a a vasredőt s miután az utcán volt, újra le- 
bocsátotta s azt a zárt alkalmazta reá, amelyet ő már 
előtte való nap feltört, hogy úgy lássék, mintha azt 
a betörök felfesthették volna. Mikor mindennel ké
szen volt. a Nagymező-utca és Audráesy-ut sarkán 
kocsira ült, kihajtatott a tüzérkaszárnyába s az ék
szereket az előre clkészitott faládába rejtve, boföldelte. 
Löwy e vallomása után detektívek mentek ki a 
Vilmos-kaszárnyába s az ezreket érő arany- és 
dragakúékszereket a megjelölt helyen meg is 
találták. Ellinger Albert, a károsult ékszerész a 
főkapitányságon jegyzékbe vette az előkerült ék
szereket s maga jclehtctto ki, hogy három arany- 
karikagyűrű kivételével nem hiányzik belőlük immár 
semmi, A barom gyűrűt Löwy összeolvasztva adta 
el egy ékszerüzletben. A betörőnek, mint ő maga 
bevallotta, az volt a célja, hogy közelebb ki
vándorol Amerikába, három-négy év múlva pedig 
visszatér, mint aki az uj világban becsületes munká
jával vagyont szerzett. A rendőrség tovább folytatja 
a vizsgálatot, addig a Löwy-csalad tagjait is fogság
ban tartja, mert alapos a gyanú, hog.v a jeles famí
liának egyéb bűnök is teihelik a lelkiismeretűt.

— A Z o ltán  fé lő  s z a g -  é s  ixn é lk ttll c su k a m á j
olaj a legbiztosabb szer különféle uyerniekboieR-eésrek 
(vérszegénység, angolkór, serophuiosis, tüdőv.sz) 
keletkezésének elhárítására. Üvegje 1 for.nt Zoltán 
Bt ia udvari szállító gyógyszertárában. Budapest, V, 
Aagykorona-utca 23.)

— r sztma végre gyógyítható. Dr. Rchiífmann
"  bizonyítja szerében való bizalmát, mert ezt ingyen 
®dja. Dr. behirtmanu Rudolf, a tüdő- és torokbajok 
eütmerl specialistája, több mint 30 osztendei g y a 

korlata idején kétségkivül több asztma-esetet és azzal 
egybekötött betegséget kezelt és gyógyított, mint 
bármely más orvos. Tudatja, hogy egy szert végre 
olyannyira tökéletesített, hogy nemcsak gyors javu
lást hoz még a legrosszabb esetekben is, hanem 
számtalan úgynevezett gyógyíthatatlan esetet is tel
jesen meggyógyított. Dr. Schiffmannak teljes bizo
dalma van szeréhez, és hogy másokat is annak elő
nyeiről a legbiztosabb és leghatásosabb módon meg
győzzön, nyilvánosságra hozza, hogy a Sohifímann- 
félo asztma-kúrából tekintélyes próbacsomagot minden 
szenvedőnek ingyen juttat, ki neki címét levelező
lapon e hirdetés közzétételétől számított 5 napon 
belül megküldi. Ily kedvező alkalmat, hogy e híres 
és annyit Ígérő szert díjtalan megszerezhessék, kell, 
hogy minden szenvedő késedelmezés nélkül megra
gadjon. Cím : Dr. Schiffraann R. magyar raktara, 
Budapest, Király-uica 12.

F Ő V Á R O S .

(•) á s  Iparosinasok oktatása. A fővárosi ipar- 
oktatásügyi bizottság mai ülésén igen behatóan fog
lalkoztak a kereskedelmi miniszternek azzal a rende
letével, amely az ipariskolákban való oktatás idejét 
megváltoztatni kívánja. Thék Endre és Verédy Károly 
tanfelügyelő konkrét javaslatokkal állt elő, a tanfel
ügyelő azonfelől fölvetette azt a kérdést, nem lehetne-e 
a tanítást egymásután való három órára kiterjeszteni. 
Velük szemben fia/á Károly azt ajánlotta, hogy mi
előtt ez ügyben határoznának, kérjék ki az Országos 
Iparegyesület véleményét. Ezt az indítványt melegen 
pártolta Gelléri Mór annál is inkább, mert most csü
törtökön lesz az összes budapesti ipartestületek közös 
konferenciája. Miután Szabó Károly tanácsos is kívá
natosnak mondotta, hogy az ügygyei az összes arra 
jogosított fórumok foglalkozzanak, az ügyet levették a 
napirendről s majd a jövő hónap vége felé tárgyalják.

SZÍNHÁZ, művészet.
• •  S a u r et Emil hangversenye. Hiába tartottak 

pihenőt a hangversenyrendezők. — a közönséget, úgy 
latszik, már a karácsony előtt való szezon végleg 
kimerítette. íme, ma este is sok üres széket lát
tunk a RoyaZ-teremben, ahol a hegedűnek egy nagy 
mestere:

Sauret Emil, a belga származású és jelenleg 
Londonban élő hegedüvirtuóz hallatta magát. Remek 
Stradivariusának nemes zengése méltó a mester elő
kelő művészetéhez; hallottam, hogy Sauret ezt a fé
nyes instrumentumot legutóbbi amerikai kőrútján 
mesés áron szerezte meg magának. A teknikai 
tökélyen kiviil, amelyet ilyen kaliberű művész
nek nem lehet erényül betudni, a fölfogás ne
messége és az előadás klasszicitása jellemzi 
Sauret Emilt, akitől ma este Beethoven hegedű- 
hangversenyének allegro ma non troppo, — larghetto és 
ronrfo-tételeit külön-külön tökéletes interpretálásban 
hallottuk, azonkívül pedig cgy-két saját szerzemé
nyét a virtuóznak, majd ll’teiitafrsát: Faust-ábrándját 
és Einst: Airs hongrois című müvét. — Springer Gi
zella, a bécsi zongoraművésznő is résztvett a hang
versenyen, akinek a közönség sziutén sokat tapsolt.

(G.)
• '  H a n g v e r se n y . A budapesti kamarazene egyesület 

szombaton januar 26-án tartja meg ötödia est lyét. 
Közreműködők : a Hubay-Hcrzfeld-Waldbauer-Popper- 
négyes es d'Albert Jenó zongoraművész. Előadásra 
kerül d'Albert Es-dur négyese telső előadás). Beetho- 
ven nagy B-dur zougoraharmasa és Schumann A-dur 
négyese. Jegyeladás a Harmóniában.

** A Vígszínház újdonsága. A Vígszínház leg
közelebbi újdonsága Pinero A második feleség (The 
second inra, Thankcray) cimü szenzációs színmüve 
lesz. A darabból mar megkezdték a színpadi próbá
kat. Az érdekes újdonság, értesülésünk szerint, már
cius első napjaiban kerül bemutatóra.

• ’ Műsorváltozás. Az Operahúz o heti műsora 
közbejött akadály miatt változást szenvedett annyi
ban. hogy a Le/o Lili utolsó vend. gszerepléséro ki
tűzött zsaba királynőjét szombatiéi a vasárnapi berlet- 
szünetes napra tettek át s helyette szomoatou 17. 
számú bériéibeu Aidát adjak Fűó^nts grófné, Hilger- 
niann, Larizza és Bcck felléptével a főbb szerepek
ben. A vasárnapról ennek következtében elmaradó 
Jloland mestert a jövő heti csütörtökre, február 2-ára 
tűzték ki, 6zmtén bérletszünetben.

• •  A  Népszínház énekes b o h ó z a tp á ly á z a ta .  
Ifj. Bokor József annak a kijelentésére kér bennün
ket, hogy a ATt7MJÍ«Adi énekes bohózatpályázatan első 
heiyen megd,csért A kókler cimü darabnak nem 6 a 
szerzője. A pályázaton figyelmet keltett darabok kö
zül A g>óf urak cimü pályaművet, mint bennünket 
Szegedtől értesítenek, Miiller áenCt ottani hírlapíró irta.

• •  O la sz  k itü n te té s  fra n o la  sz ín é s z e k n e k .  
Baccelli oIhbi közoktatási miniszter Coquelinnnk. es 
Mounct-SullyiisAi, a Théátre Frangais tagjainak az 
olasz koronarendet adományozta. Jules Claretie, a 
Théátre Francais igazgatója, a rend kommandőr-ke- 
resztjét kapta.

** A  Vígszínház nyugdíjintézete. A
Vígszínház művészgárdájára nézve nagyjelentő
ségű intézmény fog létesülni a legközelebbi jö
vőben. A színház vezetősége, mint értesülünk, 
abban fáradozik, hogy nyugdíjintézetet teremtsen 
meg a színház tagjai számára. Faludi Gábor, a 
színház egyik bérlője kezdeményezésére, a Víg
színház tagjai a napokban értekezletre gyűltek, 
amelyen előkészítő bizottságot választottak, ame
lyet az alapszabálytervezet kidolgozásával bíztak 
meg.

*• A  pozsonyi színház. Pozsonyból telegrafál- 
ják, hogy a városi törvényhatóság mai közgyűlése a 
szinügyi bizottság javaslata alapján elhatározta, hogy 
a városi színházat Relle Ivánnal adja bérbe. Relle 
tudvalevőleg két társulatot szervez, amely naponkint 
fölváltva magyarul és németül játszik. A közgyű
lés e határozata haladás a magyarság szempont
jából annyiban, mert egyrészt a magyar elő
adások száma megkétszereződik, és másrészt a 
magyar színészet nem szorittatik olyan időszakra, 
amikor már a közönség színházlátogató kedve 
csökkent. A magyar előadások gyarapodásával ter
mészetesen leapad a németek száma, még pedig 
250-ről 170-re. Pozsony városa uj arénát építtet, 
elvállalja a világítást és fűtést, ingyen adja a deko
rációkat, megengedi a helyárak mérsékelt fölemelését 
s azonkívül 6000 forint szubvencióban is részesíti 
Relle vállalkozását. A magyarosodás szempontjából 
örvendetes pontja lesz a szerződésnek, — ez már a 
mai közgyűlés eredménye, — mely határozottan ki
mondja, hogy Relle német nyelvű operettek előadá
sára nem kötelezhető.

• •  A  m tip árto ló  Szeged. Gróf Andrássy Gyula, 
a Nemzeti Szalon elnöke, Szeged város polgármeste
réhez intézett levelében ma hivatalosan bejelentette 
azt a mozgalmat, amelyet Szegeden a müvészpártolás 
és müizlés fejlesztése érdekében indítani óhajtan tk. 
Egyúttal a kutturpslota átengedését kérte a Nemzeti 
Szalon áltál Szegeden évente kétszer rendezendő 
tárlatok számara és a város hozzájárulását a tárlat
rendezés költségeihez. A tárlatok belépő dija 30 kr. 
lesz. Vasárnap délután ingyen lehet látogatni a ki
állítást, a középiskolai diakok egyáltalán nem fizet
nek belépődíjat.

• •  E r z sé b e t  k ir á ly n é  szobra. Az Erzsébet ki
királyné szobrának létesítésére alakult bizottság meg
szerkesztette a szoborpályázat tervét s ezt a terveze
tet hozzászólás céljából megküldte több oly testület
nek, amelyet a bizottság e kérdésben kompetensnek 
tart Megkapta a tervezetet a többi közt a Képzőmű
vészeti Társulat, a Budapesti Újságírók Egyesülete, 
az Otthon írók és hírlapírók köre, a Magyar Mérnök 
és Építészek Egyesülete stb. E fórumok közül a Bu
dapesti Újságírók Egyesülete és a Mérnök és Építé
szek Egyesülete adott véleményt, az előbbi Lyka Ká
roly, az utóbbi Pa/oczi Antal referátumában. Az Újság
íród Egyesületének véleménye főképp oda konkludál, 
hogy a pályadijakat jóval fel kell emelni, hogy a mintát, 
amennyiben az plasztikai megoldású, ’.u-nél na
gyobbra kell készíteni, hogy a zaüribon helyet kap
jon a magyar mükntika is, hogy a pályázati batáridő 
meghosszabbíttassók, stb. Ma a Mérnök- és Építészek 
Egyesülete foglalkozott ezzel a kérdéssel. Az Egye- 
siiletuek az a véleménye, hogy a hely felett még uo 
határozzanak véglegesen, hogy a minta csak az esz
mét tükrözze vissza s igy Vso nagyságú legyen, 
hogy löbb dij legyen kitűzve, hogy a pályamüvün 
meg legyen jelölve az anyag, s hogy a zsűri 11 tag 
helyett csak 9-ból álljon.

A többi, véleményadásra felkért fórum is nem
sokára hozzászól a kérdéshez s a bizottság csak e 
vélemények egybevetéso után szövegezi meg a pá
lyázatot.

•• A n e m z e ti z e n e d e  o hó 23-án tartott hang
versenyének érdeke8 kezdő száma volt Erkel Ferenc 
elévülhetetlen és legnépszerűbb operája: Hanyady 
László nyitánya, melyet Géza jeles tanítványai:
Budai Margit. Antony Kornélia és Hofhauser Imre ki
váló precizitással és zenei értelmezéssel udta elő ál
talános tetszés között. E dallamos zenemű magyar 
jellegénél fogva különösen alkalmas a mi speciális 
hangszerünkre, melyen sajátságos hangszmczeténél 
fogva uj érdeket nyer. Schunáa V. József udv. hang- 
szergvaros az 1000-ik, 4000-ik és 6000-ik cimbalmát 
kölcsönözte ez alkalomra. Ezúttal is kitiinőeknek bi
zonyultak valamennyien. Mint zongorázók kitűntek 
még : Fischl Ilona, Vonberg Paula. Langraf René, Gab- 
ler Vilmos, Schreyer Ilona. Rtpper Alice; pompásan 
kezelik a hegedűt: Eresz Géza, Hegedűs Ferenc, Kiss 
Sáudor és Sió Aladar.

• •  D a r a b v á lto zá a  a  N ép sz ín h á z b a n . Hegyi 
Aranka gyöngelkcdése miatt a keddre hirdetett J/i- 
dáu király elmarad és helyette sz.nre kerül Jáfet 12 
felesége. Midást király a héten még kétszer kerül 
színre és pedig csütörtökön és szombaton.

• •  P á ly a k o a z o r u so tt  d rám airónő . A turini ki
állítás kétszer lírás drámái diját, női szerző, Roselli 
Amália asszony nyerte meg Lélek (Anirna) cimü 
drámájával. Roselli asszony, aki Roselli Guisoppo 
római zeneszerző felesége, régi velencei családból

, származik 8 ez az első darabjai
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• •  A  K aton ák  b e t i l tá s a  & s z e g e d i sz ín h ázb an .
A szegedi kntonai hatóság, mint az ismeretes, bele
szólt Thury Zoltán drámájának, a Katonáknak, a szó- 
gedi színpadon való előadásába. Az országszerte fel
tűnést keltő esetről megmondtuk a magunk véle
ményét. Most katonáik részéről is megszólaltak obben 
az ügyben. A &e?erfi Híradó egyik dolgozó társa fel
kereste Pacor Vilmos tábornokot, aki a Katonák ügyé
ben a következő nyilatkozatot tette szegedi hírlapíró- 
társunk előtt:

A temesvári hadtestparancsnokságtól érkezett 
ugyan egy rendelet a Katonák szegedi előadásaira 
vonatkozólag, de az a rendelet esik a katonai 
zenekarra vonatkozik. A katonai zenekaroknak oly 
darabok előadásaitól való távoltartása, amelyek a 
tisztikar és a katonaság belső ügyét 
tárgyalják: általános elv a katonaságnál.

Arról szó sincs, hogy a tisztikart felsőbb 
presszió visszat >rtaná a Katonák előadásain való 
megjelenéstől.

Igaz ugyan, hogy a szegedi helyőrség tiszti
kara is távol fog maradni e darab előadásaitól, 
de ez a tisztikar önkéntes elhatározásának az 
eredménye és a felsőbb presszió hangoztatása 
nem egyéb üres koholmánynál.

A tisztikar ezen elhatározásának indokai nem 
is annyira a darabban, mint iukább a debreceni 
esetbeu találhatók föl.

Mindenekelőtt ismételjük, amit a Katonádról már 
több ízben megírtunk, hogy Thury Zoltán darabja 
a katonaság belső ügyét nem tárgyalja megvetö- 
lég, de sőt elleukezőleg a színpadi író minden 
tapintatával tárgyal egy olyan kérdést, amely 
a hadseregnek égető kérdése. Ebből a szem
pontból tehat semminő oka nem volt és nincs a ka
tonai hatóságnak, hogy a színházzal szemben represz- 
száliával éljen s arra akarja kéuyszcriteni, hogy a 
darabot a műsorról levegye. A tábornok ur azt mondja 
hogy a temesváii hadtestparancsnok rendelete nem a 
darabra, hanem csak a katonai zenekarra vonatk* zik, 
— de csak világos, hogy ez végeredményében egyre 
meny s ha ez a rendelet a zenekart a Katonák miatt 
tiltja el a színháztól, akkor ez a rendelet a darabra 
vonatkozik és egyenesen a katonai cenzúra jellegét 
hordja magán. Tudomásul veszszük azt is, hogy a tiszti
karra nem alkalmaztak felsőbb pressziót abban az 
irányban, hogy a Katonák előadásain meg ne je
lenjék. A tábornok ur azonban nyomban hozzá 
teszi, hogy .a  helyőrség tisztikara távul fog maradni 
o darab előadásaitól, de ez a tisztikar önkéntes elha
tározásának az eredménye." Hogy a fennforgó körül
mények közt ez az önkéntes elhatározás milyen termé
szeté, azt a hadsereg szigorú diszciplináris rendsze
rénél f eva, fölösleges magyarázni is.

Egyébiránt, hogy a Katonák tendenciáján semmi 
megytkűzni valót nem találtak sehol, azt bebizonyí
tották a dirab vigstinházi előadásai s mindazoknak a 
vidéki színházaknak az előadásai is. ahol kitűnő kol
légánk darabjat eddig bemutatták. A darab legutóbbi 
miskolci előadásáról éppen ma kapjuk a következő 
tudó&itast:

Tegnapelőtt másod;zben adatta Thury Zoltán 
Katonák című színmüvét Tiszay Dezső igazgató 
Miskolcon. A jolenvolt kis számú, de annál dis- 
t.ngvá.tabb közönség nagy lelki gyönyörűséggel 
nézte végig ezt a legújabb irányzatú darabot, 
mely igazi életet, valódi érzést és eg\ csomó 
pszikolúgiát visz a sz.npadra. Vdvardy Pál sze
lepét Könyves Jenő, a vidéki színészetnek ez az 
egyik legerősebb és legtehetségesebb tagia lát
sz o tta  oly ki való művészettel, hogy szerepének 
legkisebb nüá:i6zait is a legtökéletesebb poiuti- 
rozással élvezhette a közönség. Persze tapsok
ban nem volt hiány. Rajta kivül meg Patagyi, 
Matray és lőmcsanyi jeleskedtek.

Ami Budapesten s az ország eióbbkelő vidéki 
városaiban nem sérti a katonaságot, az. úgy b sz- 
szük, Szegeden som sértheti. A Szegedi Híradó azt írja 
egyébiránt, higy a darab az ottani színházban szer
dán bemutatóra kerül.

** A K is fa lu d y -S z ín h á i uj darabjat. A Kisfaludy- 
Szinház igazgatósba két eredeti dara ot fog.idott el 
előadásra. Az eg,\ik A nagyapái hátban. Torkos László 
vígjátéki, a más k az Emberi gyarlóság cimü népszínmű, 
m elyet Lukács István irt.

*• A  b án h id a l tárni. Tavaszszal szoborleleplo- 
zés lesz Banhidán. A bánhidsi magaslaton hatalmas 
turul-szobrot emelnek ; az óriás madar kiterjesztett 
szárnyaival 14 meter 26 centiméter széles és 12 méter 
S4 centiméter magas, kormaiban Árpád hatulmas 
kardjavai, melz 12 méter 35 centiméter hosszú. Ez a 
kolosszális emlékmű, a new yorki kikötőben álló sza
badságszobor után a legnagyobb szobor a kontinen
sen. A leleplezésre « kormányt, az országgyűlés mind
két házát s az összes vármegyéket meghívja Koma- 
romvarmegye. Az emlékművet az ezrodév ötletéből 
állítják.

•• Sudarmann nj darabja. Sudermann Henrik
német drámaírónak legújabb verses mesedrámája, 
.4 három kócsagtól!, a berlini udvari színházban csak 
mérsékelt sikert aratott. A darab hófco egy királyfi, 
aki három bűvös kóoaagtollal indul neki a világnak 
s eldobja magától a szerencséjét. Végül megöli ked- 

eüút, egy oaeseboU. királ^act^ j jú t  szeretett s  meg

öli maga-magát is. A darabban túlteng a lírikus 
elem. de poétikus nyelvét dicsérik. Drezádóan, ahol a 
darabot ugyanaz esto adták, a mesedráma szintén 
nem tudott igazi sikert aratni.

•’ Operai pályázat. A Liszt Ferenc-zenemü- 
vészkör legutóbbi választmányi ülésén a titkár beje
lentette, hogy a Királydijakra, hirdetett és múlt évi 
december 31-én lejárt operai pályázatra két pálya
munka érkezett be, úgymint: Corwélia jeligével, .4 
war/iroA cimü 4 felvonásos és Hős asszony, asszonyhős, 
nemed kinövése jeligével, Murányvár ostroma cimü 3 
felvonásos dalmű. Mind a két pályamunkát kiadták 
megbirálás végett a pályabiróságnak, amely Mihálo- 
vich Ödön elnök, Erkel Sándor, Hertfeld Viktor, Káldy 
Gyula és Máder Raoul tagokból áll.

*• A m e x ik ó i c s a lo g á n y . így nevezték el Lindh 
Marcellát, a kitűnő dal»nek<snet, akinek a bangvor- 
senvtermekben és az Operában már annyit tapsolt a 
közönség. A művésznő február 10-én a Royal terem
ben dalestélyt rendez, amelynek műsora igen érde
kes és változatos, többek között Massenet, Saiut-Saens, 
Grieg, Schubert. Schumann, Beethoven és Brahms leg
jobb dalait énekli. Ugyanezen a hangversenyen dr. 
Berger Rezsűnó-Scssfer Sarolta hegedümüvésznő is fog 
közreműködni. Jegyek a Harmónia zenemükereske- 
désben kaphatók.

•• A M o z g ó  fé n y k é p e k  ö tv e n e d ik s z e r . A
Mozgó fényképek cimü bohózat, a Fi^sz/nAáznak ez a 
nagysikerű darabja, január 23-án, szombaton éri meg 
a Fi^szin/ídzban ötvenedik előadását. A jubiláns elő
adáson a következő kinematogralikus képeket mu
tatják be :

1. Lovak usztatása. 2. A párisi operatér. 3. Akadály- 
verseny. 4. Gyorsféitő. 5. V irágkorzó. 6. Hajó vizrebocsá- 
tása. 7. Olasz népies táncmulatság. 8. V elenc’. 9. Iskola
lovaglás. 10. Tanoncuk tréfája. 11. Fürdői élet Siófokon. 12. 
Spanyol bikaviadal.

•• A  1 aenh&uzer premierje Mint Münchenből 
sürgönyzik, megtörtént a nagy szenzáció, Wagner Sig- 
frid első operáját tel os tisztelettel a szerző apja 
iránt — elbuk- ittak. Teljes tisztalenel, amennyiben a 
nem tetszés külső nyilvánításától tartózkodtak, de so
kan már egy félórával az opera végé előtt elhagyták 
a színhazat. Sikert csak a második felvonás aratott, 
amely után a szerzőt négyszer hívták a lámpák elé. 
Különben nagyon érdekes volt a közönség, nagyon 
fényes a kiállítás, nagyon hangos a vita. amely vadul 
dúlt a szerző barátjai és az egyszerű zenebarátok 
között, és mint végeredményt kimondhatjuk, hogy 
IFapw r Sigfrid, mire eloltották n színházban a lám
pákat, körülbelül mint H'a^nrr Herbert távozott a 
színház kiskapuján.

•• Misa Halton — Girardl. A bécsi színházi 
kulisszák közt egy kis habon sag tört ki, amelyben 
Gttardi és a budapesti vendég, ereplése réven, ná
lunk ismert angol szubrett. Miss Ha ion k zt t rt ki. 
A két hadak zó fel közül GiranL Államot, Miss Halton 
Évát játszsza az Adám és Éra cimü operettben, hogy 
a kitölt haborubau ki jatszsza a kígyó szerepé, ei ró 1 
a becsi újságok nem imák. Adám «s Éva annyira 
ösFzen >n<gudtak. hogy mind a ketten lemondták az 
előadást s kijelentették, hogy nem játszanak többe 
egymással.

•• A m a g y a r  m ű v é s z é t  m e r le g e . A Műcsarnok
legutóbbi szama hivatalosan közli azokat az adato
kat, amelyek a magyar roüpártolásról pontos képet 
adnak. Ez a kis statisztika sokat ér, hozzaja kell 
majd simulnia a képzőművészeti reformoknak. A Mű
csarnokban e télen három kiállítás volt: a teli tarlat. 
a karácsonyi tárlat és az ismétlő kiállítás. E három 
tárlaton összesen 15S uiü kelt el 53.759 frt értékben. 
Ebből az összegből a kormányra 30.044 forint esik, 
a királyra 2100 frt. A többi magánemberekre esik. Az 
eladó müveknek mintegy harmadrészé kelt el. Érdekes, 
hogy minő nagyra nőtt nálunk a lealkuvási rendszer. 
A kormány a vételárnak egy harmad részét, a magá
nosok a vetői ár egy hatod részéi alkudtak le. Még 
szebb ez az arány az ismétlő tárlaton, ahol a kor
mány nem kevesebb, mint két ötöd részt alkudott le. 
Csak három művész kapott 2000 forintnál többet, 
tizennyolc p -dig 200 forintnál kevesebbet, ami nagyon 
jellemző. A fennen hirdetett sovinizmusa '! sem lehe
tünk valami nagyra. Mert például a Verescsagin- 
kiálliiást 4 hét alatt 60.000-en látogatták, holott a téli 
tarlatot hat hét alatt csuk 37.000-en. Amannak jöve
delme 13.943 forint, ímezó csak 10.610 forint. Hat ez 
bizony szomorúan jellemzi a mi közönségünk állító
lagos sovinizmus it.

•• Amatőrök kiállítása. Esztergomból írja leve
lezőnk, hogy az ottani műkedvelők és amatőrök közt 
mozgalom indult meg egy kiállítás rendezésére. Az 
esztergomi amatőrök a kiállítást a böjt idejére terve
zik, a tiszta jövedelmet jótékony célra fordítják. 
Résztvesznek műkedvelő festők, szobrászok és fény
képészek.

• •  F la k á tv c r s a n y . A  magyar művészek figyel
mét felhívjuk egy nemze közi plakátveraenyre, melyet 
a Wol/ram & Huuptman nürnbergi műkereskedő cég 
irt ki. A pályadijak 1000. 500 és 200 márka, a be
küldési határidő március 15-ike. Minden egyéb tudni
valóval a Bayeriscbes Gewerbemuztum igazgatósága 
szolgál Nürnbcrgbcn.

** Vidéki színházak. Békés-Csabóról írják’ ne
künk : llalmay lnne színtársulata jeleuleg Békés
csabán működik kitűnő társulatával oly meleg ér
deklődés mellett, hogy még Csabán sohasem volt ily 
pártolásban része magyar színtársulatnak. Műsoron a 
legújabb színdarabok vannak, oddig színre kerültek: 
Katonák. Végrehajtó. A fekete vér, Az édes, Aranylako- 
dalom. Kékasszony, Varáz^gyürü, Adorján báró, Himfy 
dalai stb. A társulat február 8-ig marad Békés-Csa- 
bán, amikor Orosházára megy át, hol is nagy érdek
lődéssel várják. — Bakó László, a Nemzeti Színház 
tagja és felesége, Tömóavárg Irma négy estén ven
dégszerepeit a szatmári színházban. Ba&ot, mint a 
varos szülöttjét, a közönség tüntető rokonszonvvel 
fogadta minden fellépésénél. Az ünnepeltetósből Tömös- 
váry Irma asszonynak is méltó rész jutott. A vendé
gek Esscx grófban, a Három testőrben, A kísértetek
ben és a Nagy Galeottóban lépett fel. Az utóbbi da
rabban a Szatmári Nöegyesület javára játszott Bakó. 
A közönség mind a négy estén zsúfolásig megtöl
tötte a színhazat. — Orsóidról Írják lapunknak: 
Hevesi színtársulata december 7-ike óta működik e 
nagyobbrészt idegen ajkú városban, ahol bár sok 
küzdéssel, de mégis gyökeret vert a magyar színé
szet. Az évad egyik legjelentősebb előadása január 
17-ikón. .1 falu rossza volt. amelyre még Romániából 
és Szerbiából is átránduliak, hogy Tóth Ede remek nép
színművet megnézzék. A darab Kerekes Mihály jutalora- 
jatékára került szinro. aki Gonosz Pistát játszotta. A ju- 
talmazottnak egy értékes tárgyat nyújtottak fel — egy 
öt pecsétes, bankókkal terhelt levelet. Az adakalei 
törökök pedig egy gyönyörű emailirozott, virágokkal 
díszített színes dohányszelencét. A többi szereplők
nek Hojcfányi (Göndör), Török Kornélia (Boriska), 
Jani F. (Feledi), >zaí»o Mariska (Finom Rózsi), Dc- 
menyné (Batki Tercsi) stb. szintén bőven kijutott a 
tapsból.

•• A z O pera e lő a d á s a  o tth o n . Holnap, (kedden) 
este a tn. kir. Operaházban harmadszor kerül színre gróf 
Zichy Géza dalműve, a Roland mester. A Telefon Hírmondó az 
előadást kozvct.teii fogja s igy az előfizetők o.thon is vé- 
gighai'gatha jiík. Opera után 11 óráig cigányzene lesz hall
ható a kagylókon.

TUDO M ÁN Y, IROD ALOM .
0  A  M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d ém ia  I. (n yelv -

és széptudományi) osztálya ma délután Szász Karoly 
elnöklésével ülést tartott. Elsőnek Lehr Albert lépett 
a felolvasó asztalhoz, akit az Akadémia már régeb
ben levelező tagjai sorába választott, s aki ma tartotta 
a székfoglalóját.

Miután megköszönte megválasztatását, bemutatta 
Göthc Htrmann és Dorotheá]áunk, amelyet egészén le 
szándékozik fordítani, első három énekét magyar for
dításban. Előrebocsátja, hogy nel i az a meggyőző
dése. bogv valamely költemény fordításával nem sza
bad változtatni rz eredeti versformán, mert ez ki
vetkőzi'ti a költeményt a maga valóságából. Ezt a 
meggyőződését követle a Hermnnn és Dorothea fordí
tásánál is. Bemutatta ezután az első barom éneket. 
Amelyeknek ta’aló, zamatos magyar nyelvezetét, a 
szépén gördülő hexametereket élvezettel hallgatta 
mindenki.

A felolvasót lelkesen megéljenezték, Szász Ká
roly elnök pedig melegen üdvözölte Lehr Albertét s 
azt az óhajtását lejezte ki, hogy fordítsa le a többi 
hat éneket is. Azután Simonyi Zsigroond rendes tag 
olvzsta föl Éléi ült és látszólagos nyelvhibák cimü érte
kezését. Ballagi szótáraiban — úgymond — ilyenigeala- 
kok fordulnak elő : nyugszani, dicseksseni, kevereszni. 
Ezek ezennte határozottan hibásak. Más ilyen példá
kat is összeállít az értekező, különösen olyan szólá
sokat, melyek a németből honosultak meg, de ma 
mar senki sem érzi őket hibásaknak. Ilyenek : adót 
behajt, belát valamit, jót beüt, bogarai vannak, bőgőnek 
nézi az eget, megfizeti az öreg harang, hallott valamit 
harangozni, mindent egy kaptára ver, szőnyegre hoz, ke* 
zére jár stb. Végre a látszólagos idegenszerűségekről 
szól, főleg egy pár olyan kifejezésről, melyről aa 
utolsó években sok vita folyt. Ilyenek: kivenni vala> 
mit, kész van és el van utazva. Végül Beöthy Zsolt 
igen rokonszenvesen ismertette Huszka József mun* 
káját a magyar ornamentikáról, amely most jelent meg 
a kultusz- és kereskedelmi min ezterek támogatásával

C A Magyar Földrajzi Társaság január 26-án. 
csütöilókon delu ju 5 órakor a tudományegyetem 
asvanytam előadó termebeu felolvasó ülést tart. Aa 
ülés tárgyai: 1. Dr. liavass Sezsó társ. alolnök is
merteti dr. Kőrüsy Józ-élnék .A felvidék eltótoso- 
dasa" cimü tanulmányát. 2. Ci dnoky Jenő r. tag ér
tekezik Kínában ea Muudsuorszaguan telt utazásáról.

Q írók búvóhelyei. A mindent kiszimatoló 
francia lapok « cg az írókat se hagyják békébeu, 
akik a la zu s  párisi életből igy tclonként valami el
dugott kis faluhelyre ineueaülnek, hogy ott zavar
talanul dolgozhassanak. így kikutatták Paul Bourgdt 
aki costabelle-i csodaszép villájában tölti a tél nagy 
reszel, Bntuxl. aki Nizza és Monaco közt valami kis 
faluban dolgozik uj drámáján, Pierre Loiit, aki vala
hol a pirenéi hegyek közt rejtőzködik, a az írói pá
lyára lépett üanoiaux volt külágymiuisztért, aki azin- 
téu uj köteten dolgozik.

Q A Természettudományt Társulat ttléae. A 
Természettudományi Társulat élettani szakosztálya 
januat 24-én, kedden, os<e félhét órakor az egyetem 
élettani intézetében felolvasó-ülést tart, amelynek 
’argyaorozata; Bcck Soma és Fenyvesig Béla; A l
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iehthyolnak a bőrön át való felszívódásáról. _  H iti 
Pál dr. A vas felszívódása a gyomor és a duodo- 
numbnn. — A növénytani szakosztály átirata a szí
nek magyar megnevezéseinek érdekében.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ B ro u lik  pőre. A magyar királyi Opera ma 

ismét föliilkerekedott abban a pörben, amelyet ellene 
Broulik Ferenc, a tenorista folytat. Ismeretes a Brou
lik esete, aki a két év előtti Wagner-ciklus alatt hir
telen berekedt s az előadás napján nem akarta éne
kelni Szigfridet. Az Opera házi törvényszéke ezért 
Broulikot egy havi gázsija, vagyis ezerötszáz forint 
elvesztésére Ítélte, az igazgatóság pedig ráadásul el
bocsátotta az intézet kötelékéből. Broulik erre pörrel 
támadt az Operára s a legfelsőbb bíróság tízezer forint 
kártérítést ítélt meg az énekesnek. Az énekes azon
ban még ezzel sem érte be s az egy havi gázsiért 
is bepörölto az Operát. Ezt a port a minap tárgyalta 
a VI. kerületi járásbíróságnál Hammersberg biró. 
Broulik ügyvéde kifogásolta a színházi törvényszék 
ítéletét, mert eljárása nem volt szabályszerű, a Kúria 
pedig különben is kimondotta a tízezer forintos pör
ben, hogy a színház házi szabályzata nem kiegészítő 
része a szerződésnek. Az Opera jogi képviselője 
jegyzőkönyvekkel igazolta a színházi bíróság szabály
szerű eljárását, mire a biró Broulikot elutasította ke
resetével.

§§ A P á r is ié n  bukása. A millennáris eszten
dőben a Kereposi-uton a régi Makkhetes helyén 
épült fényes palotában világvárosi mulatóhely nyílt 
meg Párisi Mulató néven. A vállalat első tulajdonosa 
Lóbl (később Rohonrzi) Izidor hitelre alapította a 
Párisi Mulató sorsat. Ilyen ingatag alapon azután 
hamar megbillent az egyensúly és a Löbl nevet a 
cégi en Dianmiit Mór váltotta föl. Az uj gazda a hitel
műveletek mellett még a kaució-szedes módszerét is 
alkalmazta. Fópincéitól kulissza tolóig mindenkitől 
kauciót követeit és kapott Di maiit, aki ebből a 
pénzből aztán egy darabig esik húzta a mulatóhely 
sárba akadt szekeret. Mikor mar nem buta tovább, 
rábeszélte két törzsvendégét, Czilder Alajos csere- 
pezó mestert és Hermán* Frigyest, hogy vegyék át 
tőle a vállalatot, minden toherrel és felelőséggel 
együtt. Az üzlet végbement és eredménye az volt, 
hogy a Párisi Mulató teljes tönkremcuése után a 
becsapott alkalmazottak Czelder és lleruiann ellen 
tettek sikkasztás és csalás miatt feljelentést A tör
vényszék azonban felelősségre vonta D>amantot is es 
a mai vógtargyalásnak barom vádlottja volt. A tár
gyalást vezető Fekete Gyula elnök ma először a 
három vádlottat hallgatta ki. Czelder azzal véde
kezett, hogy ő mitsem tudott a kaucióról, mert az 
ezekre vonatkozó iratokat és az egész szerződést 
részeg állapotban irattan vele alá. Uermann és Diamant 
ennek az ellenkezőjét állították, azt vallva, hogy ók 
csupán alkalmazottai voltak az üzletnek és tetteikért 
a tulajdonos Czelder felelős. Az ellentmondásokkal 
teli vallomások után a tanuk kihallgatása következett. 
Első sorban Cserna Kai oly, Boscnberg Lajos, tVeil 
Adolf es Moskovics ilirsch panaszosokat hallgatta ki 
a törvényszék. Az övék voltak az elsikkasztott kau
ciók. Aztán más tanuk kihallgatása következett, de 
három órakor a tárgyalás folytatását holnapra halasz
totta a törvényszék.

§§ A resselövágó sajtópöre. A budapesti sajtó- 
bíróság előtt ma ismét szocialista vádlott állt, akit 
lazítással vadolt az ügyészség. Lakatos József a Kép- 
szavában irt cikke miatt került az esküdtek elé. Az 
esküdtszék így alakult meg. Dr. Éles Henrik, Chmela 
János. dr. Váradi A ntal, Feszly Gyula, dr. Weinek 
József, Gompercz Karoly, dr. Purjess Ignác, Bolgár 
Ferenc, budai Goldberger Soma, dr. Bozóky Ádam, dr. 
Orley Lajos. Madarász Gyula. Póttagok: Kármán Ede, 
Gyarmathy Miklós.

Lakatos József, aki reszelövágó  ̂ boismerto, hogy 
ő irta a cikket. Egyik esküdt kérésére az elnök 
próbairáet rendelt el és Lakatosnak tollba mondott 
uéhány mondatot az inkriminált cikkből. Az írás elég 
folyékony volt. A bizonyítási eljárás ezzel be is fe
jeződött és következtek a perbeszédek. Scilty Barna* 
Lás ügyész az alkotmány intézménye elleu való lazí
tás miatt kérte Lakatos megbüntetését. Ezután dr. 
Pollacsek Sándor tartott védóbeszédet, mire az esküd
tek visszavonultak és a vádlottat 9 szóval 3 ellen 
nem vétkesnek mondottak. A bíróság erre fölmentette 
Lakatost.

§§ A bűnös döntvény. Hatvanháromezer forint
tal tartozott a hitelezőinek a Zifferblatt és Knöpeflmn- 
rher-cég, mikor csődbe jutott. A bukás utáu bűnvádi 
följelentést is tettek ellenük s a budapesti büutető 
törvényszék Haupt Albert elnöklete alatt ma tartott 
ügyükben végtargyalaat. A panaszosok képviseleté
ben Eötvös Karoly be.yettoae. dr. Kémeik Béla jelent 
meg. Elsőnek Z\Ucr blatt Ármint hallgatta ki a bí
róság.

— Hát mondja el, hogy történt ea a dolog? — 
kérdi az elnök.

Vádlott i Az egésznek egy kúriai döntvény 
az oka.

Bln9k\ Hogy-hogy?
Vádlott: Az a kúriai döntvtSny. amely kimon

dotta, hogy 20 forinton aluli követeléseket a járás
bíróságnál uem lehet perelni.

Elnök-, Tehát önnek sok apró követelése volt?

Vádlott-. Volt vacry 20,000 forintnyi követelésem, 
amelyeket teljes lehetetlenség egyenkint a bagatell 
bíróság utján behajtani.

Knöpfelmacher is attól a bizonyos kúriai dönt
vénytől származtatta le az ó bukásának okát.

Kihallgatták ezután a panaszosokat, számszerint 
mintegy tizenhatot s végre újabb tanuk beidézése 
végett a tárgyalást a jövő hétre halasztották.

, - • TÁVIRATOK.
A revízió.

P ir i., január 23.
A Jóumal jelenti, hogy Loew semmitőszéki 

tanácselnöktől megerősítését kapta annak a hír
nek, hogy a revízió egész anyagának megvizsgá
lását február lő iko  előtt befejezik. Esterházy ki
hallgatása után csak a bordereaut kell még a 
büntetőtanácsnak megvizsgálnia. A szakértők ki
hallgatását befejezték, csak Bcrtillont kell még 
egyszor kihallgatni. A birói illetékesség tekinte
tében egyáltalán nem látható előre, mikor fog 
Manau főügyész határozni.

P árta , január 23.
Esterházy ma délben jelent meg a semmitő- 

szék előtt s kihallgatása egész délután tartott. 
Esterházy minden feltűnés nélkül érkezett az 
igazságügyi palotába, ahol már két ügyvéd várta. 
Azt mondják, hogy Esterházy fontos okiratokat 
hozott magával.

Néhány tudós, köztük Lavisse, Larroumel, 
Oaston, Paris és Claretie a Figaróban felhívást 
tesz közzé, amelyben minden jó francia hazafit 
felszólítanak, hogy Franciaország érdekében eleve 
is he följön meg a semmitöszék döntése előtt.

K rakk ó, január 23. Zakopanéból jelentik, hogy 
ott tegnapelőtt nagy tűzvész pusztított, amely egész 
házsorokat, köztük egy fogadót, a postahivatalt és 
egy könyvkereskedést hamvasztott el. Az egész kár 
meghaladja a 150.000 frtot.

S to ck h o lm , jan"ár 23. A király eg é sz sé g i álla
potára való tekintettel ujabbi intézkedésig a trón
örököst mint regenst bíztak meg az egyesült király
ságok ügyeinek vezetésével.

A ném et b irodalom gyiilés.
Berlin, január 23. A btrodalomgyülés mai ülé

sén gróf Posadoieski belügyi államtitkár Schmittnek a 
bortörvényre vonatkozó interpellációjára azt vála
szolja, hogy a kormány épp ugv óhajtja, mint az 
interpelláló, hogy a bortermelőket megvédjék a tisz
tességtelen verseny ellen, a laboratórium és a retorta 
versenye ellen. Ennek a módjai és eszközei azonban 
rendkívül vitásak. Csaknem lehetetlen meghatározni, 
hogy mi a miibor. A kormány kész a bortermelők 
kívánságainak megfelelni. A jövő hónap elejen 
a birodalmi közegészségügyi hivatalban egy kis 
borparlament tog összeülni ennek a kérdésnek meg
vitatására. A kormányok a legnagyobb figyelemmel 
kísérik ezt az ügyet.

Miután a legtöbb szónok a mübortilalom mel
lett szólt és kifejezte ama reményét, hogy a borerte- 
kezlet jó bortörvényt tog eredményezni, a vitát be
zárták.

A  Fiilöp szigetek.
London, jnnuar 23. a  Reuter-ügynokség 

jelenti Labuanból: A Labuan gőzös Port Royaliste- 
ból (Palavan-szigeten) ideérkezvén, azt a hirt 
hozta, hogy a spanyol kormányzót és tustjeit a 
templomból jövel megölték a bennszülöttek, akik azután 
a hegyek közé menekültek, ahová magukkal 
vitték asszonyaikat és gyermekeiket és néhány 
foglyot. Egy spanyol ácyunaszád és egy posta- 
gőzös, amelyet segítségül hívtak, ismét elhagyta 
a szigetet. A Labuan kapitánya azt jelenti, hogy 
a spanyol kormányzó felesége és a többi fogoly 
már biztonságban van Szandakanban (Britt- 
Észak-Bomeo.)

Paris, január 23. A Havas-ügynökségnek jelen
tik Madridból : Sagasta miniszterelnök közölte, hogy 
Aguinahto a 6pnnyol foglyok szabadon bocsátásáért azt 
kívánj i, hogy Spanyolország isinorjo ol a Fülöp-szi- 
getek köztársaságát és szövetkezzék vele oly célból, 
hogy az Egyesült-Államok ne annektálüassák a szi
getcsoportot. Aguinahto azonkívül megkérte a Vati
kánt i h o g y  ismerje el a köztársaságot és küldjön 
k> egy pápai delegátust a vallásszabadság kérdésé
ben való tárgyalás, végett,

A porosz kiutasítások.
Berlin, január 23. A porosz képviselöházban a 

kölleégvotés folytatói gőz tárgyalása során Strombeek 
(contrumpárti) kijelenti pártja nevében, hogy nem 
helyesli az Észak-Sehleswigbon előfordult kiutasítá
sokat. Aggasztónak mondja, hogy megrendazabályoz- 
zák azokat a szülőket, akik gyermekeiket dán isko
lákba járatjak. Ilyenképpen elvohelik a növelés fogát 
azoktól a családapáktól is, akik más párthoz tartoz
nak, ha valaki a nemzeti érzület hiányával gyanú
sítja őket.

Recke belügyminiszter azt mondja, hogy a leg
közelebbi napokban bemutatja azt az anyagot, amely
ből meglátják, mi indította a kormányt erre az eljá
rásra. Az alexandriai bombamerényletre nézve azt 
mondja Recke belügyminiszter, bogy a hozzá érke
zett legújabb jelentés azzal végződik, hogy az anco- 
nai esküdtszék nemsokára törvényt fog ülni a vád
lottak fölött.

A  sztm oai forradalom.
London, január 23. Sidneyből érkezett a 

következő jelentés: A német konzul elkísérte 
ilataafa csapatait és ifataafát ellentállásra buzdí
totta Malietoáv&X szemben. Az angol és az ameri
kai konzul bezárták a legfe’sőbb törvényszéket,' 
a német konzul ennek következtében a kulcsokat 
követelte és amikor kérését megtagadták, feltö
rette as ajtókat és dr. Raffelt bevezetto az épületbe. 
Az utóbbi aztán az erkélyről, az épület előtti 
téren egybegyült angol és amerikai matrózoknak 
letiál itta:

— Én vagyok a legfelsőbb törvényszék, én va
gyok a legfőbb biró!

A tömeg azonban kigunyolta öt és most az 
angol konzul követelte az épület kulcsait, amiket 
tőle is megtagadtak. Egy skót erre felmászott a 
tetőre és kitűzte az épületre, a szamoai lobogót. Az 
angol és az amerikai konzul ezzel egyidejűleg 
ten'icrés’katonákkal behatoltak a házba, a német kon
zult pedig dr. Raffcllel együtt kitették az utcára. Az
után formai'ag is megnyitották a törvényszéket 
és minden rendzavarét elfogatassál fenyegettek.

A német konzul hivatalos helyiségében 
maradt.

Hamburg, január 23. Szamoából ideérke
zett távirati jelentések szerint a harc ott január
1-én folyt, miután elölte való nap Chambers főbiró 
ilataatánaií hétszeres szótöbbséggel történt királyija 
választását megsemmisítette és Tanút, Mataafdn&í 
kiskorú fiát tette királylyá. A fehéreknek tulaj
donába i sommiféle kár nőm esett. A három kon
zul a ilataafa embereit, a tanács elnökénok veze
tése mellett ideiglenes kormánynak elismerték. Az 
ü kőzetben ilataafa 5000, ilalietra 1000 embernél 
többel rendelkezett. A csatározás két óra hosa-i 
szat folyt. i

W ashington, január 23. Báró Speek von 
Sternberg német követ és az angol nagykövet az 
államtitkárral értekeztek Szamoa felett. Az ame
rikai külügyi hivatal megkapta a megerősítését 
annak a hirnek, hogy az angol és az amerikai 
konzul közösen járt el; az itt a nézet, hogy a nemet 
konzul túllépte hatáskörét és a német kormány 
dezavuálni fogja őt. Közben azonban újabb zava
roktól tartanak.

A tengerészeti államtitkár megparancsolta, 
hogy a Philadelphia cirkáló hajó azonnal induljon 
San Diegóból Ázsiába. Erre az útra tizenhat nap 
kell. A február 6-ikára Honoluluba várt Oregon 
csatahajó valószínűleg szintén Ázsiába indul; ha 
más hajók hamarább lehetnének készen, azon
nal odamennek, mert a konzul sürgősen kérte 
azokat. A hajók utasítást kapnak, hogy az ame
rikai konzul instrukciói szerint cselekedjenek, i  
mennyire azok a berlini szerződéssel megegyeznek.

A Royaliste hadihajót Szamoába küldték. 
Fölfedezett sziget.

H am b u rg , január 23. A bsmburg-amerikai cső- 
mzgszailitó-ieszvénytársaság közli, bogy Eimahaven- 
ből (Szamaira) táviratot kapott Erecb kapitánytól, 
aki a „Valdivia- gőzössel tengerinérő expedícióra 
ment, hogy megtalálta a Bouvet-szigetet. Útközben 
Enderbv, Kcrguolen, St.-Paul, Uj-Amsterdam szigete
ket és a Eokusz-szigetekot érintette. A hajón minden 
rendben van.

K özgazdasági táviratok.
Belgrad. január 23. A skupstina tegnap elfo

gadta a 30 millió franknyi ö’/o-os vasúti kölcsönről 
szóló törvényjavaslatot. A hitelt az államvasutakra 
első jelzálogképpen fogják hetáblázni.

Berlin, ianuar 23 'A budapesti Napló tudósító
jának távirata, i Esti forgatom. Négyszázalékos magyar 
arany járadék 100.65. Magyar koronajáradék 98.CS. 
Oestrak hitslreaavény 224.90 Osztrák-magyar állam- 
vasút 164 75. Deli vasút 30.60. EsaaknyuguU vasul
------ . Elbsvölgyi vasút . Orosz Dankjegy
készpénz 216.40. Buerlitiébradi — Orozz bank
jegy (L'llimo.) Lombard — .

F ran k fn rt. január 23. (A Budapesti Napló tu
dósítójának tavirata.) Esti forgalom. Osztrák hitelrész- 
vény 226.—. t isztrak-magyar allsmvasut 154.60. Déli 
vasut 30.90. Magyar aranyjáradék — Magyar 
koronniáradék — . Osztrák aranyjáradék — . 
Osztrák eziistjáradék —.—. Osztrák papirjáradés 
— . Bécsi bankegycsület 13620. Alpesi bán'yarész- 
vény — . Olasz járadék 94.86. Diskontó-bank 
199.—. Laura-kohó 199 —. Hari em — . stilárd.

lew  Tork. január 23. Liszt helyben 2.76. Basa 
helyben j a n u a r r a m á r c iu s r a  T9.‘ «., májusra 70,—. 
Tsngen Januárra 42.’ s.

Ohioago, január 23. Eteti j'annírra 72.—. Tengeri 
januárra 38.—.
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KÜLÖNFÉLÉK.
Az utolsó dal.

Egy dalt szeretnék még dalolni,
Érzem, közéig az alkonyat,
6  aztán lantomnak búrjairól
Többé k i sem hall bangókat.

E gy dalt szeretnék csak dalolni,
Fakó, szegényes dalt csupán,
E gy  dalt, am elyben visszacsengjen,
Hoyan szeretlek jó anyám.

S ha édes anyjától bussúzik,
A messze induló fiú,
Eszébe jusson e dalocska.
Míg fájó lelkét nyom ja bú.

S ba elhagyja a szülőházat,
Ha messziről in t völgy, halom,
Míg ég ajakán anyja csókja,
Dalolja el e k is  dalom.

8  az elválásnak fá ó percét
E dal szava enyhítse meg
S balzsam ként szálljon bús szivére 
A köny, mely arcán lepereg.

E kis dal adjon néki hitet,
11a m ár-m ár csüggedésre kész,
E kis dal bátorítsa lelkét
Ha zúdul rá  ezernyi vész.

Es lássa, m int lebeg fölötte
A gondos, hü anyni szem.
És annak szelíd fénye mellett
Győzzön ezernyi vészeken.

Mert nem lehet, hogy két keze vei
Az isten m eg ne áldja azt.
Kinek szivéből, kinek ajkán
Az a n y a  szócska dalt fakaszt.

F e le s i  Sándor.

4~ A  sza k ér te lem . A szakértelem nagy, nemes 
dolog, a szakértelem tekintélyt ád, a szakértőre 
amu'ó szemmel, tisztelettel nézünk fel. Szakértőnek 
lenni tehát nagyon jó. Csak néha különös. Például 
egy ifjú, nagyreményű muzsikus valahol külföldüu 
bizonyságot tehet erről. Az ifjú, nagyreményű mu
zsikusnak már csak egv hiányzott a teljes boldogsá
gához, egy — pompás hegedű. Egy napon aztán bol
dogan rohan a tanárjához, J. J. hírneves zeneművész
hez. A kezében egy hegedű.

— Nézze csak tanár ur — kiáltotta lelkesen — 
micsoda pompás hegedűt kaptam P. gyárostól. Igazi, 
nagyszerű Stradivarius, legalább is húszezer márkát ér.

A mester kezebe veszi a hegedűt, forgatja ide- 
oda, végre megrázza a fejét éa odaszól a kedves 
tanítványához :

R E G É N Y .

SÁTÁN KAPITÁNY.
(C yrano  de B erg erac  k a la n d ja i.)

(49) . —  LOVAGREGÉNY. —

— Halljuk, halljuk, kedves barátom, un
szolta némi türelmetlenséged a gróf, beszélhet, 
hiszen mugunkban vagyunk.

A biró egy nagyot fújt és megszólalt va-
lahára:

— Méltóságos gróf u r ! Méltóságod tudja, 
hogy nincs egész Colignacban egyetlen egy em
ber, aki nem azt érezné méltóságod iránt, amit 
egy fiú az apja, egv szövetségtársa szövetségese, 
egy barát a barátja és így alázatos szolga leg
kegyelmesebb űré iránt érez!

— Boszorkányos, micsoda bevezetés — szólt 
tettetett izgatottsággá' u gróf. — folytassa, foly
tassa kérem, hiszen ez roppant érdekesnek ígér
kezik 1

— Méltóságos uram — folytatta lelkendezve 
a bíró, — ami méltóságos urunkat kellemetlenül 
érinti, az minket is lesújt és mégis kénytelen 
vagyok kimondani, hogy itt a grófi kastélyban 
egy . . . egy . . .

— Itt a grófi kastélyban egy ? , . . Nos, 
mi, ki 1

— EgT boszorkánymester . . .
— Hahahahal . . .
— Egy eretnek tartózkodik, aki még ho2zá 

felhasználva méltóságos urunk jóindulatát, ven
dégszeretetét is igénybe voszi! . . .

— H ababa! Kedves biróvskám 1 Egy bo-
^joikán^estQü egy ereinek.? Aa jíten érk n e-

— Édes fiam, csak a felsó részét csinálta Stra- 
divari, az alsó felét később ragasztották hozzá.

Kissé lehangoltan, de azért még elég örömmel 
ment az ifjú, nagyreményű muzsikus néhány szobá
val odébb H . . .  o professzor úrhoz, aki nem volt 
ugyan olyan hírneves már, mint J. J. tanár ur, de 
azért elég kiváló tanár volt.

— Nézze csak ezt a pompás hangszert — mon
dotta lelkesen — P.-tól kaptam. Legalább is húsz
ezer márkát ér s állítólag Stradivarius.

H. megforgatta a hangszert, gondosan meg
vizsgálta, remeknek találta, de azután megrázta a 
fejét és könnyedén szólt:

— Egészen éppen nem Stradivarius, csak az 
alsó felét csinálta Stradivari, a felső része ké
sőbbi munka.

A jeles tanítvány pedig meredt szemmel jár- 
kel azóta s a kitűnő hangszert magasra emelve mor
molja szüntelen:

— A felső része Stradivarius . . .  alsó részo 
Stradivarius . . .  és mégse Stradivarius . . .

A tró n ö rö k ö s  éa a  c ig á n y p r ím á s . Ferenc 
Ferdináml főherceg-, a trónörökös a múlt hónapban 
Torontálmegyében gróf Harnoncourt vendége volt, 
aki erre az alkalomra écskai birtokán nagy vadásza
tokat rendezett. A vadaszntokat követő ebédeken 
Ráez Gvula nagybecskereki cigányprímás látszott, 
akinek jatéka annyira meg’etszett a trónörökösnek, 
hogy most monogrammjával ékesített brilháns mell
től küldött emlékül a prímásnak. Az ajándékot gróf 
2/arnoneevrf adta at Rónay főispán jelenlétében a ci
gányprímásnak.

4 -  A k e n y e r k e r e sö  am erik a i n ők . A Women 
■Journal érdekes statisztikát közöl arról, hogy milyen 
arányban szerepelnek az amerikai nők a kenyérke- 
íeset terén. A statisztika szerint az 1870-ik eszten
dőben az Egyesült Államokban csak hatszázkilenc- 
veukét színésznő volt, ma ellenben van négyezer. Az 
1870-ik esztendőben volt ott egyetlen egy építésznő, 
ma vau ötvenhárom. Lelkésznő volt hatvanhét s ez 
a szám máig 6822-re emelkedett. Az egye* kereset
ágak minősége szerint az általános statisztika igy
alakult:

lSTO-len 1890-ben
Ipari m unkásnő...................
A kereskedelemben és az

329.313 995.188

oktatásügy terén alkalma
zott n ő k ............................ 10.822 193.238

Házi munkásuők és földmi-
vésnök ............................. 1,172.869 1,908.279

Magasabb hivatást teljesítő
n ő k ................................. 91.914 311.241

4- A z á lm a tla n  m illio m o s . Bain, az amerikai
milliomos megadhatta a választ arra. hogy mi jobb : 
sok millió és alig valami alvás, vagy jóízűen átaludt 
éjszakák és kevés, vagy esetleg semmi millió. Most 
már ugyan mindegy neki, mert nemrégiben elssen-

vezzo meg, nevezze meg, hadd ösmerjem meg én 
is azt a szörnyeteget!

— Azt hiszem, gróf ur is tudja, hogy Páris- 
ban elég megbízható és eléggé illetékes egyének 
döntenek a felett, hogy kinek űzőiméin látszik 
meg a sátán közreműködése!' Nos, én P.irisbói 
kaptam a parancsot, hogy elfogjam az illetőt.

— Ne mondja ! szólt a gróf, aki különben 
titokban már arra gondolt, hogy a szegény bíró
nak az a parányi kis elméje is megháborodott, a 
dolog nagyon komoly!

— A királynak tudomása van a dologról, 
gróf ur, és zsebemben örzöni az elfogatási paran
csot, a párisi kiküldött aláírásával.

A gróf kezdte nem tudni, hányadán van.
— Lássa, kegyelmes gróf ur. én tudom, hogy 

ez a boszorkánymester kedves embere a gróf 
urnák. Megígérem tellát, hogy kerülni fogok min
den feltűnést, és ha kegyelmes urain kiszolgál
tatja nekem az illetőt, Ígérem, hogy oly csendben 
és oly titokban fogom elégettetni. hogy jóformán 
még a faluban sem tudnak majd róla.

— Nagyon is kegyes, biró uram, szólt mo
tyogva a gróf, do végre is tudni szeretném, hogy 
kiről van szó tulajdonképpen?

A báró óvatosan odahajolt a gróf füléhez:
— A vendége uz, gróf ur, Cyrano do Ber

gerac lovag!
— A hahahaha! . . . Óh! . . .
A gróf majd belofuladt a nevetésbe.
— Cyrano, Cyrano, jöjjön csak gyorsan, ki

áltotta nem győzve a ki-kitörő nevetést, óh! 
én nem bírom tovább! Ebéd után, m indjárt. . . 
ilyesmi! Óh 1 . . .

Ca iignan ur megbotránkozva nézte a gróf 
jókedvét. így nevetni, egy ilyen nagyon is ke-
tnoly dolgon I

C yran. és a marquis odaértek a gróf mellé.
— Hallja, kedves barátom, szólt könnyeit 

türülgetvo a gróf. álljon helyt Cadignan urnák, 
én világért sem akarok a dologba avatkozni. A
bíró ur nem állít egyebek mint hogy ón boszor-

deriilt a legnagyobb, az örök álomra, de amikor élt, 
bizony megirigyelhette az utolsó napszámost is, aki 
egészséges álmokat aludt a kemény vackán. A Bain- 
Vaggon-Társaság ismeretes volt széliében arról, 
hogy nem tudott aludni. Körülbelül tizeuhat 
esztendeje alig feküdt egy óra hosszat az ágyába. 
Akik közelebbről megfigyelhették az életét, tudták, 
hogy álmatlanságát az ő nagy üzloti tevékenységé
nek köszönhette. Körülbelül tiz esztendő óta egyebet 
se tett Bain, mint ide-oda utazgatott Newyork éa 
Chicago között. Megpróbálkozott azonkívül minden
féle, eredménynyel kecsegtető sporttal, biciklizéssel, 
lovaglással és úgy tovább. Minden hiába való volt, 
Bain szemére, csak nem jött álom. A legutolsó idők
ben mindeu este a színházban volt, ezután órákat 
töltött a billiárd-teremben, araig végre legalább egy 
kis időre el tudott szunnyadni.

•
4~ M erced es  L o p ez  h aja . Ha valami mesés, 

valami különösen meglepő dolog adja elő magát, 
bizonyosak lehetünk benne, hogy Amerika a hazája. 
Nagyon természetesnek kell találnunk tehát, hogy a 
világ leghosszabb hajáról lévén szó, Amerikában 
kell keresnünk a gazdáját. És csakugyan úgy is van, 
hogy Amerikábau él Mercedes Lopez kisasszony, 
aki negyedfél méteres hosszú hajjal dicsekedhetik. 
Legalább igy mondja ezt egy oceán-tuli újság. Tehát 
e szerint L< pez kisasszonyé a világ leghosszabb haja. A 
különben mexikói hölgy és jelenleg húsz esztendős. 
Amikor mint nagyon csöpp kisasszonyka meglátta á 
napvilágot, máris harminc centiméteres hajzat díszí
tette fejecskéjét. Amikor tizenkét esztendős lett, haja 
már-már a földet érte és ezidő szerint, mint fönnebb 
említve volt, ez a hajzat elérte a negyedfél méteres 
hosszúságot. S a mellett olyan sűrű ez a haj, hogy 
kiváló tulajdonosnője egészen beléburkolhatja magát. 
Hihetetlen gyorsasaggal nő Mercedes Lonoz kisasz- 
szony haja, úgy, hogy minden héten le lehet vágni 
és el lehet adni belőle egy csomót.

4- UJabb merénylet. A társaság nagyon le
hangolt. Csak Tengely ur vidám.

— Ó! — kiált fel lelkesülten — micsoda élve
zet ez az esős, lucskos idő. Amikor az esernyőm 
alatt ballaghatok és örvendve nézem az eső pasko- 
lását, boldog vagyok. Nekem ez az ideálom !

Zsilip ur melankolikusan jegyzi meg:
— É n  az esős időben folyton szuudikálok, bó

biskolok. Nekem ez az idő : álom .
Kidobták. •
4~ M a g y a r á z a t .  A paraszt (olvassa a tilalmat, 

hogy a bidon nem szabad megállani e aztán oda 
szól a rendőrhöz): Hallja, biztos ur, már mért nem 
szabad ezen a hídon megállani ?

.1 re n d ő rMert akkor nem jut át a túlsó partra,
földi!

kánymester, eretnek, szövetségese a sátánnak, és 
el akarja fogni ö felsége a király nevében!

— Mi az ördög, szólt Cyrano, úgy látszik, 
Colignacban még szeretik a jó tréfákat.

— l lnnél nem vitatkozom, szólt szigorúan 
a biró. Végrehajtom a kapott rendeleteket és vége. 
A kirá'y nevében elfogom ó n t!

— Csak ig.v egymagában ? kacagott Cyrano.
— Velem van az igazság! felelt lendületesen 

a biró.
— Es azonkívül ogy csapat paraszt, szólt 

közte de Cussan, odakiiun látom őket, kaszákkal 
a kezeikben.

— Ez mégis csak sok! dühöngött Colignae 
gróf. Cadignan barátom, annyit mondok, szalad
janak vissza a faluba, do gyorsan, hátra so néz
zenek. mert különben megtnnitom mindannyiokat 
keztyübe dudálni! Elfogni C yranót!,. Ez mégis 
hallatlan!

Cyrano elgondolkozott.
— Végtére is, gondolta magában, meglehet, 

hogy ez az ember igazat beszél. Mulassa az elfo
gatási parancsot! tette hozzá fennhangon.

A biró szétfejtette előtte a hatalmas irományt.
— Mi oz ? — szólott Cyrano, — mióta jo

gosult egy tiikos rendőr elfogatási parancsokat 
aláírni ?

— Mindenki jogosult, aki teljhatalmat ka
pott a rendőrminisztertől.

— Hát miért nem mutatkozik az az úri
ember ?

— Ez ez 6 dolga, meg az enyém. Önnek 
semmi köze hozza. Kövcst-eu minden ollentállns 
nélkül. Tisztelni fogom önben Colignae gróf 
vendégét!

— Hallja barátocskám, — szólt Cyrano ka- 
ronragadva a birót, — tudja mag, hogy tiz olyan 
falu, mint Coligaat, is kávés volna az én letar
tóztatásomra.

— Hallja, hallja gróf ur — kiáltott a biró, 
— hallja az ördög szövetségesét!

— És jegyezze meg magának azt is — foly
tatta Cyrano — hogy ha akár maga,, akár vuJa -
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Gomba, gom ba, bolondgomba . . .
— Operett egy felvonásban. —

S  z e m é l y e k :
A vásárcsarnoki herold
As első 
A második 
A harm adik 
És a többi
Egy városi tanácsos.

(Történik egy vásárcsarnokban

A vásárcsarnoki herold:
Ide figyeljetek valamennyien, kofaasszonyok és 

feofakisasssonyok, szóval mindenki, aki elárusító 
helyet bérel! A nagyságos városi tanács és a méltó- 
ság'*8 közgyűlés megrendszabalyozta a gombák el* 
árusítását 1 A belügyminiszter, halljátok óh egy be
gyült kofuasszonvok, a belügyminiszter ur ó kegyel- 
nessége helybenhagyta a beterjesztett indítványt s 
a mai naptól fogva csak a következő gombafajokat 
czabad árulnotok!

Valamennyi kofa :
Halljuk! Halljuk! Halljuk!

A vásárcsarnoki herold:
Először: Szarvasgombafélék : Éti szarvusgomba! 

Az első kofa:
Was ist dees ? Miféle ?

A vásárcsarnoki herold :
Éti!

A második kofa :
Éti?? Wia schaut dös aus ?

A vásárcsarnoki herold:
Ahhoz nekem semmi közöm! A nagyságos ta

nácsnak más dolga van, mint magukat természet
rajzra tanítani! Figyeljenek ide !

Másodszor: Eucsmagombafélék:
Ehető kucsmagomba
Kúpos .
Kedves B
Gödrös redőgomba
Óriás „
Fodros «
Ehető „
Karélyos „

Az első kofa (oldalát tartva):
Hahahaha! . . .

A második kofa (neki dűl a falnak):
Hihihihi 1 . . .

-4 harmadik kofa (egy vasoszlopot ölelgotve növel
tében) :

Hohohoho t . . •

melyik hive meg morászelné érinteni még csak a 
köpenyem szélét is, hát úgy összevagdalom vala- 
mennyiöket, hogy még hírmondó sem marad kö
zülök I Megértett? Ajánlom magam, Cadignauur? 

— Do . . .  hebegett a biró — hiszen . . .
— Ajánlom magam, Cadignan u r ! — ismé

telte még fenyegetőbben Cyrano.
— De, uram, én kénytelen leszek! . . .
Itt már a gróf is elvesztette türelmét és 

közbelépett:
— Ördögbe is, biró uram, ön úgy látszik 

arra vár, hogy a háziúr kutyakorbácscsal verje 
ki a kastélyából. Figyelmeztetem, hogy erro már 
nem kell soká várnia!

És itt a gróf nagyon fenyegetően közeledett 
a bíróhoz.

— Megyek már, megyek már, gróf ur! — 
szólt most mar még jobban megszeppenve a biró. 
Megyek, de azért nem mondok le jogaimról. Én 
részemről kerülni akartam minden botrányt, önök 
nem akarták — ám legyei! 1 A mig Cyrano lo
vag ur az ön vendége, gróf ur, tiszteletben tar
tom az ön házát; do amint kiteszi lábát a kas
télyból . . .

— Ma este napnyugtakor számíthat reá, 
hogy nemcsak a lábain teszem ki a kastélyból, 
hanem ogyáltalán elhagyom Coügnacot. Élha
gyom ! érti, biró uram, ha meg akar benne aka
dályozni, ám kísértse meg! Viszontlátásra, ma 
este, ha önnek is úgy tetszik.

És ezzel Cyrano egykedvűen hál’t fordított 
Cadignannak, aki viszont mérgesen fejébe csapta 
tollas kalapját és dühös léptekkel távozott.

— Szegény örpgl Majd szétveti a mérogl 
szólt csendes nevetéssel Cyrano.

— Ne vegyük a dolgot nagyon is könnyen, 
szólt közbe Colignae grót. Cavignan buta mint 
egy gunár, de helyetie még a szamárnál is ma- 
kaesabb. Amit egyszer eltökélt, attól el nem áll 
egyhamar. Ha rám hallgatsz, barátom, itt ma
radsz még holnap estig, addig majd rendbe ho
zom valahogy a  dolgot.

És a többi kofa:
Haha . . .  Hihi . . .  Hoho: (harsányan kacag.)

A vásárcsarnoki herold: (reudithotlen nyugalommal.)
Harmadszor: Palánkafólék:

Fodros lombgomba,
Halványsárga palankagomba,
Fürtös palankagomba,
Szemcsés tiuórugomba! . . .

ó h ! . . .
Az első kofa:

Au! . . .
A második kofa

W eb! . . ,
A harmadik kofa

És a többi kofa: (hempereg nevettében.)
A vásárcsarnoki herold : (ki-kitörő nevetéssol.)

Molyhos ti . . .  nóru gom . . . gomba
Érdes óh! . . .  tinóru gomba, haha . . .
Tömött. . .  Ahahaha 1 ... Tömött tinóru gomba . . ,
É . . .  ó ti vargánya g  mba . . .  Pfffh ! . . .
Ka . . .  kagylós fé . . , félszeggomba . . .  Óh nem 

bírom tovább 1 Hababahaha! . . . (Az egész vásárcsar
nok visszhangzik a kacagástól; a herold és a kofák 
hemperegnek nevettükben.)

Eyy városi tanácsos (belép.)
Az Istenért, mi ez? Mi történt? (Odarohan a 

1 heroldhoz). Szerencsétlen, beszéljeu, mi baja ? . , .
A vásárcsarnoki herold: (hemperegve)

Óh a gom . . .  a gomb 1 . . .  óh  I Hahaha! . , .  
(kacagva lebegteti kezében a rendolotet).

A városi tanácsos :
Szent Isten! Ezek bolondgombát ettek ! A men

tőket ’. Gyorsan a mentőket 1 (Elrohan).
Az egész vásárcsarnok:

Hahabahahahaba ! ! ! ! . . . .
— A függöny legördül. —

— kó.

K ap h ató  ax  t i i m i  é * v á n » v ix e «  ú x le te k b a n , (y ó g y sx a r *  
tA rakban « s  d r o g é r iá k b a n .

M n t t o n l  d l  W 111 e , B n <1 b p  « •  t.

N y í l  t t é r .
(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáér 

nem felelős a szerkceztöség.)

leghatátoaabb

a s a s - a r -  
énes víz

vArategtnytég, 
bői CiBtogsagek. 

Ideg-*» bor-beteg 
•égek ttb . ellen

— Csak nem gondolod komolyan, hogy Ca
dignan ur fenyegetései visszatarthatnak, mikor 
mielöbbre Saint-Serninbcn kell lennem ?

— De hát hóimét kerítette a biró azt az 
elfogatási parancsot? Kinek állhat érdekében, 
hogy téged elfogasson? kérdozto a gróf.

— Azon nem csodálkozom; egyrészt na
gyon sok az cllcnségom, még pedig olyan ellen
ségek, akiknek minden eszköz jó, ha hathatós ; 
másrészt pedig amióta kiadtam Ulaiái a holdla 
cimü munkámat, mindenfelé nagyban terjesztik 
rólam, hogy istentagadó éretnek vagyok. De uló- 
végro is, mit bánom én ? Egy jó penge meg egy 
jó paripa, erro mindig szükségem van, do ezek
kel keresztül megyek akar a purgatóriumon!

— Hát mindenáron indulni akarsz ma este?
— Természetes 1
— Akkor elkísérünk, a márki meg én.
— Óh, persze, még csak az kellonc! Sem

miesetre sem engedem, hogy messzibb kisérjetek 
a kastély kapujánál 1

— De hát ha bajod esik ?
— Ugyan 1 Szegény Cadignan, reszketett, 

mint a nyárfalevél, mikor ránéztem. Egy ezred 
katonasággal a háta mögött sem mornó komo
lyan az utamat állni.

— Talán igazad van? Ha a biró fegyveres 
segítségért küldött Toulou«et'a, mig az megérke
zik, lom ár rég tu! lőhetsz hegyen-völgyön I 
Még is a legokosabb talán, ha ma este a parkon 
át kimész a földekre és igy megkerülöd a falut 
és egy jó darab országutat!

— Azt már nem leszem I Szépen átlovaglok 
a falujukon; no bigyjék a bugrisok, hogy meg
ijedtem tőlük I

XXVII.
A korcsmábnn ezalatt nagy haditanácsot 

tartottak: a biró, Lendriot apó és az ö törzs
vendégei.

(Folytatása következik.)

le v e le z ő
kerestetik R o lle r  Ja  gyarm atáru ügynökségi irodájába 

Szatm ári

A .B udapesti Napló-  folyó hó 22-iki szám ában Dr. 
Hajniba és Dr. Pécsi gyernv-ktejkészitö cég egy nyilatko
zatot közöl, mnlyben többek között azt mondja, hogy talál
m ánya nem ártalm as, hanem értékes.

Azonban találm ányénak őzen értéke legfeljebb az an- 
tiquitás lehet, m ert az általa forgalomba hozott gyormektej 
előállító 'i eljárása m ár 1854 ben Frankenland által lett ismer
tetve. de mint ártalm as kétőbb abban hagyva és legújabban 
ismét 1898-ban Dr. H ajniss és Dr. Pécs. urak  által újra fel
találva, miről tanúskodik a m. k ir. szabadalm i bíróság f. hó 
16-iki elutasító ítéletének indokolása.

Hogy egy elavult eljárás szerint készült grártm ány- 
nak, mely egészségügyi szempontból is aggályos, mégis 
piacot tudtak szeretn i, az Dr. H ajniss és Dr. Pécsi urak 
fényes ügynöki talentum ára vall, — de nem bizonyítéka 
annak, hogy az általuk forgalomba hozott Frankenland-féle 
produktum  értékesebb, mint a világszerte kiemelt Gártner 
tanár-féle kövértef, mely tejet Bckay tudós tanár a tavalv meg
tartott 2 előadásában ..A csecsemők mesterséges táplálásáról* 
egyedüli hivatott és alkalmas tápanyagnak nyilvánított.

Oártner-féle kövértejlerrr.elés.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
A  B e lv á r o s i T a k a rék p én z tá r  R é s z v é n y tá r s a 

ság 1898. évi zárszámadásai következőképpen állapít
tattak m eg:

Mérleg-számla : Fsyyon : Pénztári készlet 224.37310 
forint, váltótárca 1,919.436*15 forint, hitel- gyleti valtó- 
tárca 423.908-98 forint, saját értékpapírjaink és azok 
kamatjai 1,123.537*65 forint, záloglevél biztosítéki 
alap és kamatjai 1,546.986*25 forint, értékpapír elő
tagok 877.254*58 forint. Jelzálog kölcsönök 6,89*2.682 06 
forint, leltár 4000*— forint, adósok 501.552*32 forint, 
összesen: 13,513.731*09 forint. Teher: részvénytóko 
2,500.000*— forint, (ebből 1.600.000 — forint zálogle
vél biztosítéki alap), tartalékalap 215.000 — forint, ár
folyamkülönbözeti tartalékalap 10000 forint. Hitelegyleti 
tartalék al ap 3952*24 forint, hiteleg.vleti biztosítéki 
alap 29.735*— forint, nyugdíj alap 7000*— forint, be
tétek 3,065.407*71 forint, be nem váltott részvény szel
vények 330*— forint, forgalomban levő záloglevelek 
6.9Ö8.300*— forint, átmeneti váltókamat 27*114*24 
forint, átmeneti jelzálogkamat 74.263 65 forint, kölcsö
nökből visszatartott összegek 172,384*84 forint, hitele
zők 225.186*01 forint, tiszta nyereség 225.057 40 forint, 
összesen 13,513.731*09 forint. Nyereség és veszteség 
számla. Tartozik: kifizetett és tőkésített kamatok 
104.464*37 forint, tőke kamatadó 10 446*44 forint, 
adó 24.363*50 forint, költség 29.080*85 forint, tiszt
viselői fizetések 38.577*75 forint, felügyelő bizott
ság dijazasa 2100 forint, leirasok 12056*39 forint 
tiszta nyereség 225.057-40 forint, összesen 446.146 70 
forint. Követel: áthozat 1897-ik évről 6168*58 forint, 
bevett kamatok 327.970*80 forint, jutalék és különtelo 
bevételok 16948*— forint, nyereség a záloglevél üz« 
leien 95059 32 forint, összesen 446146*70 forint.

Az igazgatóság elhatározta, hogy a folyó évi 
február 6-ikara egybehívandó közgyűlésnek java
solni fogja, hogy a 225057-40 forintnyi tiszta n \ere
in ény bői (1897-ben 217700*05 forint) az alapszabály- 
szerű jutalékok levonása után 150Ö00.— forint 6°,o 
osztalékra, 30000 forint a tartalékalapra (1897-ben 
25000 forint), 3000*— forint a nyugdíjalapra fordít- 
tasaek, 7035*20 foriit pétiig uj számlára vitessék eiö.

A  M agyar Jég- ea Vlszont-Biztoaltó Resz- 
vény-Taraasag 9-ik rendes közgyűlését január 25-éu 
fogja megtartani. Az 1898. évi mérlege a következő 
tételeket mutatja: lágyon: Pénzkészlet 19.916 forint 
23 krajcár, bankok és takarékpénztáraknai rendelke
zésre álló követelések 93,647 forint 71 krajcár, érték
papírok 2.009,696 forint 66 krajcár, váitók a tárcában 
11,642 forint 53 krajcár, követelésük b ztositó társa
sagoknál 59,597 forint 91 krajcár, kü telelések bizto
sító társaságoknál a jég biztosítási üzletből 370,330 
forint, köv. telesek képviseletek és ügynökségeknél 
25 615 forint 10 krajcár,óvadékok54,000 forint, vesztesig 
1.029,096 forint 26 krajcár, összesen 3.673,542 foriut 40 
kraicar. Teher: Részvénytőke 1.500,01Ofoxint,nyereinény- 
taitalékok 402.478 forint 52 krajcár, árfolyam inga
dozási tartalék 67.225 forint 71 krajcár, díjtartalékok 
313 440 forint 70 krajcár, kártartalekok 144.691 forint 
27 krajcár, hitelezők 1,152.000 forint, a hivatalnokok 
ellátási pénztára 39.516 toriul 20 krajcár, óvadékok 
54.000 forint, lel nem vett oeztalékok 190 forint, ösz- 
szesen 3,673.542 forint 40 krajcár. A veszteség apasz- 
tasara az alapszabályok 49. es 62. §-ai érteimében 
összegyűjtött alapok állnak rendelkezésre, amelyek
nek ig. nybevéteta után a fedezendő veszteség 626.617 
forint 74 krajcárt tesz ki. Az igazgatóig a közgyű
lésnek indítványozni fogja, hogy az edd.g 1,500.000 fo
rintot hett részvénytőke lebélyegzés által 750.000 fo
rintra szállittnssek le. A reszvénytőko k-sza Ittasával 
egyidejűleg 7500 darab 200 korona névértékű uj részvény 
kibocsátása altat emeltetik, miáltal a részvénytőke ismét 
3,000.000 koronura bosatik. Minthogy a részvénytőkén 
eszközölt leszállítás nagyobb, mint n veszteségnek a 
részvénytőkéből fedezendő része, ennélfogva as ered
ményezendő lelesleg az újonnan alkotandó tartalék
alapokra lóg fordiitatni. a jeleutegi reazvenyesele 
*ffeliyjo^a 103 forintos árfolyam maiiéit alapss.ibály- 
szerúleg biztusitiatik ; azon részvények atvetalera pe
dig, amelyekre igenyjog nem gyakoroitauk, egy már 
megalakult szindikátus vadult keze^seget.

A M agyar Villamossági Réaavénytárstilat o hó 
21-én tartott ülésében elhatározta, hogy a legköze
lebb egybehívandó közgyűlésének javasolni fogja, 
miszerint az 1897-ki üsletevről áthozott nyereségnek 
bozzaadáea, továbbá elegendő leírások .esakösiest
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utáu az lPPS-ild iizleteredmény gyanánt rendelkezé- 
8 éré álló 434,786 frt 34 krból a tartalékalap javadal
mazása és az igazgatóságot alipszabiilyszeriileg meg
illető jutalék fedezés© után fennmaradó 379.614 irt 
7 krból. az esedékes szelvények darabontját 7 frt 50 
krral. azaz 7 és i.'2°/o-kul váltassanak be, az alakí
tandó segélyalap első dotációja gyanánt 15,000 frt, 
egy újítási tartalékra 20.000 frt fordittassék, a fenn
maradó 44.614 frt 7 kr. pedig uj számlára vitessék át.

V id é k i p é n z in té z e te k  m ér leg e . Az elmúlt évben 
az A lb e r t i i r s a i  T a k a r é k p é n z tá r  mérlege 9919.19 forint 
tiszta nyereséggel záródik. A nyereségből részvó- 
nyenkint 9 forint osztalékot fizetnek. — A Ma&ői T a -  

karékpéntár részvény társaság tiszta nyeresége 18.3S9 71 
forint, amelyből minden részvény után 18 forint osz
talékot fizetnek.

K e r té s z e t i  ta n fo ly a m . A z  O rs z á g o n  Magyar Gaz
dasági Egyesület a földnnvelésügyi miniszter anyagi 
és erkölcsi támogatásával kertészeti tanfolyamot ren
dez, s amely a Köztelek nagytermében lesz s e hó 
30-ikától február hó ll-ikéig tart. A tanfolyam nyil
vános, s igy azon bárki résztvehet. aki e hó 28-ikáig 
az Országos Gazdasági Egyesületnél (Budapest, 
Üllói-ut 25.) személyesen vagy levélben jelentkezik. 
A tanfolyam tárgyai: Kerti növények gomba-okozta 
és egyéb betegségei, gyümölcstermelés, kerti növé
nyek állati ellenségei, zöldségtermelés, gyümölcsérté
kesítés és diszkertészet.

Az Anker Élet- és Járadékbiztosító-Társa
ságnál (Magyarországi vezérképviselőség: Budapest, 
VL, Deak-tér, Anker-udvar) 1898. december havában 
benyújtottak a társaságnál 971 ajánlatot, 2.767.045 fo
rint biztosított összegre és kiállíttatott 943 kötvény, 
2,634.339 forint összogre. — A befolyt dijak összege 
587.902 forint - -  krajcár, a kifizetett karoké 95.196 
forint — krajcár. — A 12 havi időszak alatt benyuj- 
tatott 10.701 ajánlat 25.830.196 forint — krajcárra és 
kiállíttatott 9934 kötvény 23.478.561 forint — krajcár
ról. Dijakért bővítetett 6.938.387 forint — krajcár. 
Károkért kifizettetett 1,045.301 forint — krajcár. — A 
baláleseti biztosításoknál A osztalékterv szerint a 
nyeremény-osztalék az elmúlt évben az évi dij 25°/o-át 
tette ki. A vegyes- és takarékpénztári biztosításnál 
B  osztalékterv szerint az összes befizetett dijak 
3®/o-a fizettetett ki nyeremény-osztalék gyanánt — A 
társaság vagyona 1898. deezember 31-ikén 62 millió 
forint. Biztosítási állomány 240 millió forint Eddigi 
kifizetések összege 101 millió forint.

F iz e t é s k é p t e le n s é g e k . A bécsi Credi toren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Fejessy 
Hermán kereskedő Bécs, Lieboskind Miksa keres
kedő Krakkó, Körtvélyessy Antal kereskedő Budapest, 
Müller Ferene aranyműves. Radautz.

Exeazarak A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 17.25 forint pénzben, 17.50 forint áruban. — 
Bicsben a kontingentált készáru 17.70 forint pénzben, 
18.— forint áruban.

J a h v is á r .  Felhajtás 243 darab. Jegyzett árak: 
Czü középminőség líh/s—20 kra cár kilogrammonkint, 
vagy 14.50 forinttól 17 forintig páronkint. Csekély 
felhajtás mellett a kereslet is csekély volt. Első 
nrinóségü áru nem volt a fdrgaloiuban. Közép minő
ségű áruban az arak változatlanok.

Budapesti le n é i- M o n iu m T w ir .  A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő ezek aa-íővárosi sertáeiton- 
sum vásár árjegyzése 1899. január 21-én. Készlet 155 
darab. Érkezeit 433 darab. Összesen: 588 darab. 
Eladatott 290 darab. Maradt 296 darab. — Eapi
árak: 120—1£0 kgr. súlyban —--------fcrajoang,
220—2S0 kgr. súlyban 42«/»— 46 krajcárig, 320—380 
klgr. súlyban 45—46 krig. öreg nebez páronkint
400—500 kilós 44—45V> krajcárig. M alacok-----38
krajcárig kilónkint A vasár hangulata lanyha volt.

Bécsi vágómarhavásár. A 81.-marxi Központi 
vásárcsarnokban ma megtartott vágómarbavasárra 
felhajtottak 3129 darab magyar, 861 darab galíciai, 
93 dara? bukovinai, 559 darab németországi, össze- 

>n tehát 4645 darab szarvasmarhát. A hangulat
irátsago:. de az árfolyamok változatlanok.

Jegyzések : 100 kilogrammonkint élő sulyban : 
agyar hizóökör I. minőségű 83—37>/s forint, ki-
é le ie s e n -----forint, II. minőségű 29—32 forint,

fii. minőségű 24—28 forint, galíciai hizóökör I.
n. r.őségü 33-----37— forint kivételesen----- frt. II.
u.. íőségű 33—37 frt, III. minőségű 29—32 frt, néniot
hízó ökör I. minőségű 86—39i/a—41 frt, kivételesen — 
forint, II. minőségű 31—35 forint, III. minőségű 
27—30 forint, legelő ökör 24—28 forint, bika es 
tehén 22—32 forint.

Eladatott:
Búza. T i s z A v i d é k i :  1000 mm. 80 k. 10 

frt 62* a kr, 100 rum. 79 k. 10 frt 52 Va kr. 1300 
mm. 79 k. 10 frt 52»/a kr, 900 mm. 81*3 k. 10 frt 
50 kr, 100 mm. 7S k. 10 frt 45 kr. 200 mm. 78 k. 
10 Irt 40 kr, 100 mm. 79 k. 10 frt 37»,'a kr, 600 
mm. 7S k. 10 frt 37Va kr, 500 mm. 77*5 k. 10 frt 35 
kr, 100 mm. 77 k. 10 frt 30 kr. 500 mm. 77*3 k. 10 
írt 47»,a kr. 100 mm. 77 8 k. 10 frt 30 kr.

F e h é r  ni e g y e i : 3000 mm. 77 8 k. 10 frt 
45 kr, 400 mm. 73*S k. 10 frt 15 kr.

P e s t v i d é k i : 1050 mm. 77*7 k. 10 frt 35 kr, 
100 mm. 78*5 k. 10 frt 25 kr.

F  o l s ó t i s z a v i d é k i :  200 mm. 765 k. 10 
frt 05 kr.

F e l v i d é k i :  100 mm. 80 k. 10 frt 45 kr, 
100 inra. 77 5 k. 10 frt 05 kr.

B á n á t i :  200 mm. 77 k. 10 frt 05 kr, 100 
mm. 77 k. 10 frt — kr.

Z e n t a i :  1750 mm. 74*5 k. 10 frt 22t/i kr. 
1300 mm. 74*5 k. 10 frt 22> a kr.

C s u r  o g i : 1790 mm. 76 k. 10 frt 10 kr.
Mind 3 hónapra.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint ét 
kilogrammonkint.

Búza (uj) 
bánsági . .  .  

tiszavidékl . , 

pestvidéki .  .  

fejénaegyei ,  

bácskai • •  •

Rozs
Árpa

"6 k. 9.95-10.G3 T? k.
79 k. in.Jtt_jn.40 *0 k.
<Rk. 10 15—10.25 7 / k.
79-k. in .40-in.so -0 k.
Jók. 10.10-10.20 77 k. 
fS k 1C.4O -10.60 *0 k.
76 k . 1C.15-IO.2A 77 k .
/ö k. 10.55—10.55 80 k.
7ri k . 10.25—10.8C 77 k.
79 k. ------------   80 k.
79 k." — -------- j— SÓ ki
77 k. -- ------------  78 le.
fii k. — 80 k.

filkí — j—
í— á.10 II. r. --------k.

«.4O ég e tn i)., 
1 -8 .6 0  való 

6.— (6)
0.60 (ó) '
——  másn. — k. 
- . — (uj) bánsági

1 0 .10 -ln.15 
10.45-10.50  
1O.2A -10.80
10.60- I0 .f0  
10.2i-10.2A  
1 .5 ' >10.66 
1C.SJ-10.85
10.60— 10.65 
10.86—10.40

7 .9 5 - 8—  
6 .7 0 - 7.ö0

6 .4 0 -  6.65 

4?25— 4.60

H a tá r ld ő ü z le t. Az irányzat szilárd volt és mér
sékelt forgalom mellett az árak kissé emelkedtek.

Forgalomba került:
Búza márc.-ra , . * 9.54—9.62----- .—
Búza ápril'sra . . .  9.39—9.45-----
Rozs márciusra . . , 7.94—7.9S----- .—
Tengeri májusra 99. < 4.85—4 87 
Zab márciusra . . . 5.92—5.93
Káposztarepce . . , 11.95—12.—

D é li e g y  órakor a következő zárc árakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza márciusra 99 
Búza áprilisra . • 
Búza májusra . , 
Rozs márciusra . , 
Rozs októberre . , 
Tengeri októberre . 
Tengeri má usra 99 
Zab márciusra • • 
Zao októberre . . 
Repce augusztusra .

. 960 pénz 9.61 áru

. 9 43 9.45

. 9.— 0 . - w

. 7.97 7.98

. o.— 0 —
c 0.— 0.—
. 4.86 4.«7
. 5 92 9 5.93
. 0— 0.— •
. 11.90 12 .- •

E s te  i/jS  orak or zárul:
Búza márciusra 09 . • 
Búza áprilisra . . . . 
Búza októberre • • , 
Rozs októberre . . , 
Rozs márciusra 99 . . 
Tengeri októberre . . 
Tengeri má usra 99 . . 
Zab októberre • . . 
Zab márciusra 99. . . 
Repce augusztusra . .

. . . 9 .63- 9.64

. . . 9 45— 9.46

. • . 8.56— 8.57

. . . 0.------0.—

. . . 0.----- 0.—

. . .  0 -----0.—
. . .  4 86— 4.87
. . . 0.-----0.—
. . . 5 .94- 5.95

A bodapestl gabonatőzsde.
B u d a p e st, január 23.

Nyitáskor búzában a hangulat szilárdabb volt. 
A kínálat mérsékelt mederben indult, a kereslet élón- 
kebb volt. Összesen 18.000 métermázsa kerúlL,piacra, 
amelyért ő—7»> krajcárral magasabb árakaá adtak. 
Egyéb gabonanemüekben a forgalom üzlettelen volt, 
az árak változatlanok maradtak. A zab irányzata 
szilárd, néhány krajcárral drágaob.

L 0D E N
L 0D E N
LÓDÉN
LÓDÉN
L 0D E N
L 0D E N
L 0D E N
LÓDÉN

Iskola-öltöny ...
Fiu-msnrnikvff „ . 
Fsrfl-köpsny .. .  
Kossiá-klpsoj 
■aw lok
Rövid kehit ... _
Vadász-öltöny.......
Turista-öUóoy .. --

A budapesti értéktőzsde.
Az elötőzsde élénk forgalom mellett szilárd 

hangulattal nyílt meg, később bécsi jegyzésekre az 
összes nomzetközi értékek árfolyamai elgyöngüitek. 
különösen rimamurányi vasmiireszvéiiyek 4 forinttal 
estek. A zárlat gyönge maradt.

A helyi értékek piacán közúti vasul-részvények 
szilárdan zárultak

A déli tőzsde berlini jegyzésekre mérsékelt 
forgalom mellett tartott maradt. A valuta és ércárak 
változatlanok.

Az elntüisde kedvező.
Jegyűtek: Magyar hitelrészvény 301.-----3f»l 90.

Osztrák hitelrészvény 358.60—353.^). Osztrák.magyar 
allamvasutt részvény 862.60—3>>2.75 Ipar- és keres
kedelmi Iánk részvénytars sag 106.— Jelzálog bank 
248.50- 249.75. Leszámítoló bank 262.—. Deli vas ,t
6é.-----63.10. Rimamuranyi vasmii 312 75—317.50.
Salgótarjáni kűszénbanya részvény 646.___64?.—.
Közúti vasút részvénytársaság 301.-----392.75 forintotú

A déli tőzsde tartott.
Jegyeztek: Magyar bltelrészvénv 390.70—391 60 

Osztrák aitelreszveny 398.70—369.40. (Jiztrak-magyar

s. só LÓDÉN 
L 0D E N  

i s .— LÓDÉN 
t o -  LÓDÉN 
e .— L 0D E N  
a -  L 0D E N  

L 0D E N
-  LÓDÉN

Facco vattával bélolvo
fitórmp-fiacco_... ...
Yaúáit-iaero ...
Vadász-bunda............ ..
Kocsis-bunda... «*,
Vtazó-bunda 
Szörme-mencsikofl ... 
luWláiZjU b —

e.—
_  ... 10 .-

0.—
18 — 
20 —

államvasuti részvény 362.50—363.25. Riroamurányi 
vasmű 314.-----315.80. Jol-záloirbank részvénytársa
ság 248.50—248.75. Közúti vasút részvény 891.——. 
392.— forinton.

Az Kföfezsdd irányzat csekély üzlot mellett nyu
godt maradt.

Jegyeztek : Osztrák hitelrészvény 359.30—358.80. 
Magyar hitelrészveny 391.60—391.25. Ósztrak-ma- 
g.var állam vasúti részvény 363.40—362.80. Déli vasút
67.50 — 67.20 Rimamuranyi vasmű 314.----- 315.25
forinton.

Délutáni zárlat:
Osztrák hitelrészvény 358.80 forinton. 
bijbiztositások: Osztrák hitelrészveny holnapra

2.-----2.50 ; nyolc napra 5.-----5.50; ultimó januárra
9.—10.— forinton.

L e s z á m í to lo  á r f o ly a m o k  :

Mag>'ar általános hitelbank. . . . 391.—
Osztrák hitelintézet............................  36 0—
Pesti m. kereskedelmi bank . . • 1468.—
Budapesti takp. és zálogk. r. t. . . 234.—
Egy. Budap. főv. takarékpénztár . 1205.—
Újlaki téglagyár r. t...........................  240.—

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Á lla m a d ó ssá g .

a) Magyar Államadósság.
Aranvlárad^k 4*.«._ 119.00 120.10 Uatryar nyeretn-ny-
Koron aj Arad. ... 97.90 98.40 kölcsön (50 f t) ... lóO.tö 161 50
Keleti Tasuti köt- lfafryar rofrAleköt-

Tények 50,» 120.75 121.76 ▼rny 4*/^/# ... 100.70 101.60
Áll&mraauti arany- Borr -Nzler. resralc-

kfflcaön 4*'^fs _ 120.— 120.12 kfitTény 41/s° o _. 100.50 IC14Í5
ÁUamraauti ezüst- ilá g v ir  fSldtebor-

köiczön 4* j*/s 100.40 101 4é ment. 4 Zj_  ... .„ 9 6 . - 9 / -
Vaauanokölcadn 3r s 87.— «8.— Ccrv.-szláv, feldte-
M arrarnyerem  ny- berment. 4®/» _  _ 96.7.3 97.76

kólceón (100 bt> 161.— i c s .— Tiszai eo sjejfy 4®/» 13:.t0 139.50

b) Osztrák Államadósság.
Bffyes. papírjára- 

d-'k 4>/w* • . . . ____ 101.25 101.75
Komnajátedék 4°'s 101.76
lNM-es sorajetjr 4U » 174.—

402.25
» •« .-

Effyes. ezüstjára- 
dék 4*'u*'«... _ _ 101.25 101 75

1 sorsjegy (100
frt)5°t«____ ... 14-’ .— 148. -

éranyjárad''k 4Bo_ 120.— I20.SC JnA4.es anraiegy _ . 191.'0 195.50
cl JJeqen Államadőnsáo.

Bolgár -M u tl kSI- Eze b 100 franko*
MAO 6°/e „  _  „  118.75 114.78 eorejegy í 0/ * — 32.33 33.86

M ás k ö lo sö n ö k .

97.50

9J.2)

Boenyák kfllcsAn Budapest főrArort
4<Z,____________  93.— 97.— Uölc«>n 4“ . ____ 9C.!0

Butfaneet f8eár0«1 Teroee - b 'rarfUgyl
kőlMÖo 4»Ẑ .e _  100.— 101.— fcö.eafln <W« _  97.25

Z á lo g le v e le k  á s  k ö lo ső n k ö tv é n y e k .
Budapesti intézetek kibocsátása.

BelrAmnl iaksrékp. 
záioei. >■ f  ■ 100.— 101.—

Jelzálogbank nyer.
k« tv — 4«/s____ 119— 1 2 0 .-

BgTek. f5v. ta'«a- 
r  kp. z llo rl. 100.25 101.26

Je'záiirbf’ nk nyer.
1 2 1 .- 122.—

Ejryer. W t . toka- 
r*kp. z llo rl. 4*;« 97.60 98.50

Jslzá'.cpbTOk nyer. 
kötv. 3Ms_______ 103.— 104—

KisblrtokoaOK z i-  
lorl. ____ — 101.76 102.75

Oinz. köar. taUa- 
r*kp tálocl. 100.25 100.75

Kiabirtoueeok zA- 
lo7I 4Ví“-s _  — 102.50 108.—

Orez. kban. ta^a- 
r* tp . zálozi. 4®(s 97.50 986?

FíHdhltelln^zet zk- 
lort. 4V*'s _  — íor.M 101.50

Köm jelzálo-rbank 
rálogl. 4V»® n ... _ 100.75 101.75

Földhitelintézet (W 
T*st ZSf. _  _  _ 97.25 9'2 tt

Förp. ‘elzá'.r.-bank 
zálod- <3 \ ____ &».23 99.50

Földbitellnt zet (68
• ▼fa) ___ M  — 50.—

Kózn. lOlzal^rbanU 
• Stvény 4><* « _ 99— 100—

Heiyi *'deh<l vasnU 
kötvény 4’ _ 98.75 •9.75

Krzp. iriráiocbanx 
kR vtay  4® - ........ 90__ 97—

Helyi érdekli vasúti 
kötr* ny 4’ /e __ .. . 93.— 94.—

Oeztráit-tnacT. bank 
Zálopl 4® 9 _  _ 100.10 101.10

n e lri .'rrtekfi vasúti 
ívf. 1 (V H  - 97.76 90.75

Bárói takp. kdM. 
kö‘v. 4"«........ _ 95.80 96.81

Jalzálorbank xAlor-
>▼/.( Mfs _  _  _ 100.— 102.—

Hazai akn. zálog
levél 4 * ____ ... 95.25 99.25

JelxSInrbank zkloj- 
lev '-l <’ ( * •  _  _ 100.C5 100.—

Kerek!:, bank zá
log:. 4'/lk''> _  _ 100— 101 —

Jalzálorbank zálog- 
!*▼'•! 4» • ____ 9".50 99.56

Zkrrkh. bank zá*
ló ri. 4« » ______ 98.60 99.50

Jalzálort. közr. kor. 
(vf. 110»#t

Jelzálogbank közt. 
nft'v nv —

JelztPopbaa* eóza. 
köty-ny 4*/*.» —

100 .-

!».28

190.—

100.50

99.25

100.50

Ksvvék. bank ( \f .  
lt»  frt' k*ZN. kók-
vanv 4 •

Keresi bank (vf.
210 frt) -öze. Lót* 
v»ny 4*» _  — —

103.50

W.—

101.30

100<—

A d "4a elkBba * j»i kö!» 
y'-ny 4* i® « ...

Között vaaut 4 >  _

E ls ő b b sé g i

íoo.^n ici.50 
W‘ .76 90.75

k ö tv é n y e k .
Folya.-r.taiózásl 4e 

tengerhajózási 
4 M i® ._________ 100— 101—

Budape»v-p oai va
kut 4®*... _  _  ... 96.- 97.—

Magyar - galíciai 1. 
klbocs. 6®.«____ 108.— 109—

Kasea - odarbe'pi 
1MP. ezUs 4®/e _ 9 S .- 99—

Beruházási kcleaon 
ar. 4« r  » _______ 1)8.50 11WÖ

Kassa - oderberci 
1891. ezüst 4®,s _ lis.— 99—

Ban*ecyeeület____
E íhó m. Ipa bank.„ 
Fiumei hitelbank— 
F í r i  'i i i  báni r. 
Hazai bánt 
U c  Tút-ezlaron Jel-

Mlogbanfc ____

B a n k o k  rósxvén veL
1 0 l.— 10*.— KaiMaadalm i r6«z. 
17'v.— I7fi.— TeoTUtiaaedp _
97.. • 99.— »*P- kózp.
•2.— BZ.— jelsAIofc-bauis _

114. -  111.— Oeztidá - ma.rya
benk ... _  _

115. — 117—. KerescadeLnl bank

8 0 0 .-  210.— 

5 1 0 _  620.—

H37.— 942.— 
1 1 4 -^ -

Balrlroal 104.—
III.  na (Heti____ ... 121 —
l.rza betrA oe{_ _  61 —
Uudapeatl takp.

zaioffk. r . Ura. _  237.—

T ak a rék p én ztá ra k  r é s z v é n y é t
ÍOS.— Epyes. fftvAroet _  
128.— Marv ar általános _  
9y.— O m it jo i  központi

l'avtl hazai... „
238 -

1240.-
12P.— 
(•2! .— 

9 3 *0 .-

B lz to s ito  tá r sa sá g o k  r é s z v é n y é t
Bícal blztoíltó »ra. 29é.— 21C.— Faaetara... — — lC°«— 101. •
B<cei det- J4 a- IJoyd rlacnntbizt. 87.— r?.—

Sf-k*biztostlA«l in- M. jé<- «e rlszontb. 1 4.—
V - z r t ____ ... _  870.— £-0.— Nemzed balo«e _  132.—

ClzA maci-. U ta l—  Sí ’/ ' . — 33 0,— Pannónia rlazontb. »50.— b57.—

B án yák  é s  t é g la g y á r a k  r é s z v é n y é t
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33X30
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814.5 '
3.59.0
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A budapesti terménytőzsde.
Zsiradékokban az irányzat nyugodt. Szilvában 

gyenge forgalomnál az árak változatlanok.
Jegyzések: Herémig: lucerna 46.-----56.— forint,

vörös tiszai, alföldi és felvidéki —.--------forint.
Vörös erdélyi —.-------- .— Vörös bánsági 41.----- .44.—
forint. Középf-zemü 45.—49.—. Nagyszerűi! 50.—52.— .
Disznózsír: budapesti 55.-----55.50 forint, vidéki
—.-----.------ frí. Táblaszalonna: légenszáritott v id é k i
—.--------városi 4 dara’nos 46.---------- 46.50 forint. 3
darabos 49.-48.50— forint, füstölt 53.-----53.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.--------.—
forint. 120 darabos S.2ő—S.50 forint. 100 darabos 
9.50—9.75 forint. 85 darabos 13.75—14.— fór nt 
azonnali ézálttfásra. Szerbiai szokás szerinti minőség
7.25—7.50 forint. 100 darabos 9.-----9.25 forint,
85 dar. bős 13.50—13.75 forint. Szilváit: szlavóniai
13.—” 13.50 forint, szerbiai 11.-----11.50 forint azon-
aii való szállításra.

A becst gabonatőzsde.
Eéc». január 23. (A /  udapestiNapló tudósítója- 

rak tclefonjclentésc.)
Jegyzések : Tavaszi búza 9.47—9.51 búza május 

—juniusn 9.30—9.32, őszi búza 8 60—9.65, tavaszi 
zab 6.20—6.21, tengeri ni árus—júniusra 5.17, tavaszi 
ro/s 8.16—8.18, repce augusztus—szeptemberre 12.15 
—12.25 forint.

& bécsi értéktőzsde.
Az előtózsdén gyenge volt az irányzat a hitel- 

intézet osztalékainak csekélyebb becslése következ
ében. A valuták forgalomnélküliek. Az árfolyamok 
változatlanok.

A déli tőzsdén csendes volt a hangulat, később 
a forgalom élénkült.

Zárlatkor csaodes volt az üzlet, de az iráryzat 
szilárd.

B e c s , január 23. ( M a g y a r  é r t é k e k  z á r l a t a . )  ^  óarany- 
járadék 119.35. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 139.—. 
M agyar va»uti kölcsön ezüstben 100.40. Magyar keleti vasúti 
•.Tlami kötvény 121.—. Magyar leszámítoló °u  pénsváltóbank 
'>2.—. Rim am urányi vasm ürészvény 314.75 Magyar k«- 

ronajáradék 97.95. 4° n-os Magyar földtoberm. kötvény 95.80. 
M agyar hitelbank réstvény  391.75. Magyar nyeremény köt. 

ón sorsiegy H l .—. Kas«a-odernergi vasúti részvény 139.4?.
M agyar kereskedelm i bank 1406.

B e c s , a m w  23. f  O s z t r á k  é r té k e k  «fr2afo.H*2° ft papír- 
járadék 101.40. 4" <«-os osztrák arnnyjáradék 120.06. 18-O-iki 
sorsjegy 141 «0. O sztrák hitelsorsjegy 1HR 25. Angol-osztrák 
bank 154.60. Bécsi bankegyesüict 272.75. Osztrák-magyar 
bank 937. — . Déli vasút *07.25. Dtinagőzhajózási részvény 
459.—. Dohányrészvény 124.25. Császári és királyi arany 
■-•71 — . Német b a n a á ltó k  60.97. 4*2°,o ezüst já radék  101.30. 
O sztrák kor najáradék 101.90. lS64-iki sorsjegy 194.50. 
Osztrák hitolintéseti részvény Sőö—. Union b á n t 306.—. 
Osztrák Lünderbank 239.50. O sztrák-magyar állam vasul 
563.37. Elbavölgyi vasút 258.50. Alpesi bányarészvény 215 50. 
20 frankos arany 9.53.* 2 Londoni váltóár 120.Ő0. Bécsi 
tra m w a y  562.—. As irányzat tartott.

B ec s , jan u ár 23. (A T u - la p e s t i  N a p ló  tudósitójának 
telei v.íjclrntése. A d é lu tá n  * m a g á n t  i r g a l o m  bán a zárlatok a 
következők voltak Osztrák hilelréazvény 358 á f  M agyar 
hitelrésrvény 391,50. An go '-Osztrák bank 154.71 L'o ia d  bank 
SOG.—t Lünderbank 239.73, bankegyasfllat 878.50, oaetrák- 
xr.agyar állam vasul részvény — északnyugati vasúti 
lé sz r. 245.25, elbavölgyi vasút 259.— . (itiuagőzbajós részv.

, alpesi bányareszvóuy 215.25 májusi járadék 101.40, 
osztrák karouaiáradck —K—, magyar arany;. — , magyar

koronajáradék 97.05 ném et birodalmi m árka januárra 
58.98, februárra 58.96, török sorsjegy ok 58.80. rim annirányi 
vasmű 315 50, déli vasút —.—. uohányrószvény 124.50. 
Napóleon d’or 9.55As.

Külföldi CrtébtőzsdéB.
B e rl in , január 23. ( T ő z s d e i  t u d ó s í tá s . )  A londoni és 

p á r is i tő z sd é k  sz ilá r d s á g  ra a meg :jitáa barátságos. Vas- 
v nyék élénkek, osztrák hilelréazvóny gyengébb. M agán
kamatláb 4> b°/o.

B e r l in , január 23. ( Z á r t a t . )  v 2 c/0-os papirjáradék 
— . 4%  osztrák aranyióradék 101.75. Elbavölgyi vasút
—.—. Magyar koronajáradék 97.90. O**ztrák-mag.var állam- 
vasút 154.75. Kassa-odorbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.35. M agyar vasúti beruházási bölcsön 101 60. Alpesi 
bányarészvény 101.75. Disconto-Commandit 198.90. Általános 
villamossági Edison 285.30. Gela^ukiro'neni D l - . Laura- 
kobó 218.75. 4*2% ezüstjáradék 100.90. 4° n m agyar arany- 
járadék 100.40. O sztrák hitelrészvény 22190. Déli vasút 
30.60. Károiy Lajos vasút 100.25. Orosz bankjegy 216.40. 
4% uj orosz kölcsön —.—. Török dobányrészvény —.—. 
Olasz járadék 04.30. M agyar hitelbank — . Dynamit 
Trust 179.10. H arpeni 179.30. Az irányzat szilárd.

F r a n k f u r t ,  január 23. ( Z á r l a t . )  4’2°/0 papirjáradék 
—.—. 4°/o osztrák aranyjáradék 101.70. M agyar korona
járadék 98.05. O sztrák-m agyar bank 150.10. Déli vasút 
30.80. Elbavölgyi vasúi — —. Londoni váltóár 204.22. 
Bocsi bankegycsület 137.25. Villamos részvény 161.—.3c.o-oa 
magyar aranykölcsön —.—. 4’2° o-os ozüst. áradék 101.—.4 %  
m agyar aranyjáradék 100.55. O sztrák hitelrészvény 225.—. 
O sztrák-m agyar allam vas.it 1-54.60. Északnyugati vasút 121.—. 
Bécsi váltóár 160.77. Párisi váltóár 810.66. Unionbank 152.— 
Alpesi bányarészvény 214 30. Az irányzat szilárd.

P á r ia ,  jan. 23. ( Z á r l a t . )  3%  francia járadék 10N26. 
Olasz járadék 93.70. O sztrák-m agyár államvasut 77’.— . 
Francia törleszti!, já radék 100.72. 4' < m agyar aranvjáradék I 
101.—. Török dobányréervény 271. -. O sztrák L 'árderbank I 
—.—. S fó ’ö francia járadék 104.75. O sztrák fö'.dhitelinté- ! 
zeti részvény 1380. Déli vasút 170.—. 4° o osztrák arany
járadék 102.50. O ltomanbank 556.—. Párisi bankrész
vény 943.—. Alpesi bánya részvény 401.— . Ax irányzat 
szilárd.

H a m b u rg , január 23. ( Z á r l a t . )  4.2% ezüstjáradék ' 
101.—. 1860. sorsjegy 149.50. Déli vasút 30.50. 4%  osztrák 
aranyjáradék 101.40. Osztrák hitelrész vény 224 90. O sztrák
m agyar állam vasut 154 50. Olasz já radék  94.15. 4%  m agyar 
aranyjáradék 100.60. Az irányzat nyugodt.

BnriapesLbóbioyal sertéskeresKedelml 
csarnok jelentése.

Jan u ár 23. A bízott sertés iizletirányzata csendes.
A) E i s o t t  s e r t-  s e k  á r a  :  ]. Al M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli sulv-

bnnl 45’ :—46— Krajcárig. Öreg közép páronkint 2 5 '- 3 2 0  
kilogram m ig teriodő súlyban 45—46 krajcárig . Fiatal ne
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 48’ 2----- 49
krajcárig. Fiatal közép 'páronkint 251—320 kilogramm ig 
való súlyban 47*2—48 krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogramm ig terjedő súlyban) 47 —48— Krajcárig. —
II. M a g y a r  s z e d  o t t :  Nehéz ípáronkint 260 kilogram
mon felüli sú ly b a n )------— — krajcárig . Közép ípáronkint
240—260 kilogramm s u l v b a n ---------krajcárig. — Könnyű
(páronkint 240 kilogramm ig terjedő s ú ly b a n !------------k ra j
cárig. — III. H o m á n i a i  : Nehéz ípáronkint 320 kilo
grammon felüli s ú l y b a n ) ------—  krajcárig. — Közép
ípáronkint 250—320 kilogram m ig terjedő s ú ly b a n ) ---------
krajcárig. — Könnvii (páronkin t 250 kilogram m ig terjedő 
s ú l y b a n ) ------------krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t i  (S t  a c h 1*. Nenéz íp á r o n k in t 2 40  k ilo g r a m m ig  terjed ő  
sú ly b a n )------.— krajcárig . — Könnyű (páronkint 250 kilo
gram m ig terjedő suiybnn) ——— kra cárig. V. S z e r b i a i :  
Nehéz ípáronkint 2*>0 kilogramm fölüli sulvban) 46* 2 —47— 
krajcárig . — K ;ép  ípáronkint 240—260 kilogram m ig te r
jedő sulyc-am 46—46* . kra rá n g . Könnyű (párouxiut 240 
kilogram m ig terjedő súlyban) 43—44 krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m  1899. január 21. napján to lt 
készlet 30.401 darab, 1899. évi január 22. napján felhajta
tott 606 darab. 1899. évi január 22. napján elazállittatott 
1703 d a ra b . 1899. ja n u á r 23. napjára m aradt készletben 
29 301 darab.

O S A N
A C«rny-fé'e leguiabb kiezltmery A  s z á j -  é s  f o o a k

részire a le kitünöbb 
Aiitiseptikus, conservü . tisz
tik kellemes egészaé/es ét 
főlülnalad a jóval a legjobb, 

eddig ism eretes ü>gszoroket. 
O s a n -s zA jv ii üvegekben á 88 k r . O san-fog por  

dobozokban 44 kr.

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált és 
valódi minőségben kapható

ANTOH J, CZER N Y,WI EN, i r a ,  can i*nm «ri»i e. <031.
Főraktár: I.. W a ilf is c h g a s z o  5., a cs. kir. udvari 
opera kötelében. Szétküldés utánvétté1 : 5 fr oa fölüli 
m egrendelések csom agolási,költség nélkül é« nosta- 
diini-'ntescn küldetnek. — Árjegyzék k az ö«sz< s na
gyobb k t l lö n le g e s s c g e k r ö l  I n g y e n  e s  b é rm e n tv e .  
F ő ra k tá r  B udipesten : T ö rö k  J ó z s e f  gvőzyszerész, 
K irály-utca 12 és E g g e r  A fia. Váci-körűt 17. stb. stb.

Kivonat a hivatalos lapbóL
— Január 22. —

K á ie r e t é * e k .  A vallás- és közoktatásügyi m iniszter 
Teri M ihály eklcveles felső kereskedelm i iskolai tanárt az 
újvidéki állami polgári iskolához, a XI. tisetési raogosztály 
harm adik fokozatába, segédtanítóvá Ottakán Tivadar ok
leveles tanítót a topleci községi s omi iskolához rendes 
tanítóvá, Polécz M ariska okleve.es tanítónőt a kis- és nagv- 
tzulányl állami elemi népiskolához roudoe tanítónővé ki- 
nevezte. — A WtriinivolésGgyi m iniszter Bella Jóasefet az 
nllatorvoai akadém ia kórbonctani tanszéke mellé szolgává 
kinevezte. — A beregszászi pénzügyigazgatóság D ajka Jenő 
haranglábi lakos segédjegyzőt a beregszászi adóhivatalhoz 
ideiglenes minőségben díjas adó hivat ah gyakornokká ne

vezte ki. — A győri törvényszék Gulik László magyaróvári 
ügyvédet a m agyarórári járásbíróság mellé a némot nyelvre 
tolmácscsá nevezte ki.

Á th e l y e z é s e k .  A földmivolésügyi m iniszter dr. Vedrődi 
Viktort, a debreceni m. kir. "azdasági tanintézeti s  dr. Nyi- 
redy Jenőt, a keszthelyi m. kir. gazdasági tanintézot vogy- 
tnni tan«z' kének tanárát a szolgálat érdekében kölcsönösen 
áthelyezte.

N é w á l t m t a t á f i n k .  K iskorú W eiss Gyula balassagyar
mati illetőségű budapesti lakos, valamint kiskorú fivére 
Ottó T arján’a, Deutsch Miksa duna-földvári illetőségű felső
alapi lakos Németre, K rssák József m. kir. posta- és tiv -  
irda,i<’zt budapesti lakos, valam int k i 'k o ru  gyormekei János. 
V iktor és Ida K endére, H ajczinger Gyula ni. kir. posta- és 
távirdaszolga budapesti lakos Gyalogra, Spitz Ignác bucsai 
illetőségű budapesti lakos, valam int kiskorú gyermeke 
Ilona Zoltánra, k i-koru  F riedm ann Sándor és Dezső nagy
váradi illetőségű ugyanoltani lakosok Faragóra, Lusztig 
Sámuel nagyváradi illetőségű ugyanottani lakos Lugosira, 
kiskorú Kohn Elek és Kohn Géza kunszentm ártoni illető
ségű budapesti lakosok Kálm ánra, kiskorú W eisz Ferenc 
és Ignác budapesti illetőségű ugyanottani lakosok Balázsra. 
Kohn Zakariás Zoltán boglya«aljai illetőségű losonci lakos 
Toldira, Stern F rigyes velcsici illetőségű G aram -Szen’- 
Kereszten állomásozó m agyar "királyi csendőr címzetes őrs
vezető Szendére, Argyilán Lajos aknasuhatagi illetőségű 
szatm ári lakos Szigetire, dr. W eiss M rkus  Dávid rigyicai 
i letőségü ugyanoltani lakos, valamint kiskorú gyermekei 
Ilona, József, Róza és E lza Vermesre, Rozenstrausz Hirsch 
Bar szegedi illetőségű ugyanottani lakos, valam int kiskorú 
gyerm eke Paula Rózsára, Mei’ el Sándor m uraszom bati ille
tőségű pécsi lakos M uraira, Sulczbek Lipót m agyar állam- 
vasúti állomáselőljyró köpcsényi lakos, valam int kiskorú 
gyerm ekei Sándor, Jolán és László Erdélyire, K arpf Izidor 
m agyar állam vasuti dijnok brassói lakos M olnárra, Spergor 
Béla m agyar állam vasuti mozdonyvezető aranyosgvéresi 
lakos, valamint kiskorú leánya Róza Somogyira változtatták 
nevüket belügym iniszteri engedélylyel.

P á l y á z a t o k .  Alb rói állásra a  kulai járásbíróságnál 2 
bét alatt. — Irnoki állásra a  késm árki járásbíróságnál 4  
hét alatt. — Irnoki állásra az alibunári járásbiróságuá 
február 20-áig. — ír- oki állápra a  makói járásbíróságnál 4 
hét alatt. — Aljegyzői állápra a debreceni törvényszéknél 
14 nap alatt. — Állami végrehajtói á llásra a fiumei péoz- 
ügyigazgatóságnál 14 nap alatt. — H ivatalszolgai állásra az 
eszéki királyi adóhivatalnál február 28-ig.

____
N a p i r e n d .

N a p t á r .  Kedd. január 24. r—  Római katbo likus: 
Timót vt. — Protestáns : Timót. — G örög-orosz: (január
12.) Tacián. — Zsidó: Sebath 13. — A nap kél reggel 
7 óra 21 perckor. — N yugszik délután 4 óra 32 porckor. 
— A hold kél délután 2 óra 28 perckor. — N yugszik 
reggel 5 óra 47 perckor.

,4 f ö l d m l v e i é s ü g y i  tn>n s : t e r  fogad délután 4 órától.
.4j o r s z á g o s  ip a r ta n á c s  alakuló ülése a koreskvdelmi 

m inisstorium  nagy tanácsterm ében délután 5 órakor.
S z a b a d  L y c e m n .  S é b tc i c l e r  Brúnó dr. előadása a nia- 

gy ar asenl k w m a  tftrtdnttérffl, délután 5—6-ig, a n tíM y c- 
tem pótépülotéboa V III. Esterházy-utca !. szám. Székely 
Ferenc felolvasása, a m agyar takarékpénztárak  reform jár. . 
délután 7—8-ig a pénzintézeti t  sztviselők országos egyesü
letében, V. Józ«ef-tér 1. szám. •

.1 f ő v á r o s i  s z e g é n y  g y é r  v e k k e r t  e g y U l  választm ányi 
ülése délután 5 órakor.

.4 m a g y a r  m é r n ö k  é p í té s z  e g y le t  v l z é y d é s z e l i  s z a k o s z 
t á l y á n a k  ü lé s e  délután 6 órakor.

N e m z e t i  m u z e r tm .  Régiségtár. Nyitva d. e. 9 órá
tól 1-ig. A muzeum többi tárai 1 korona belépődíj mel
lett megtekinthetők.

.4 N e m z e t i  S z a lo n  kiállítása (Ferenciek-tere 9. szám) 
nyitva délelőtt 9-t51 este 9-ig. Belénő-dij 20 krajcár.

A z  i p a r m ű v é s z e t ’ M u z e t im  és az iparm űvészeti tá rsu 
lat állandó bazárja az Üllői-utón nyitva délelőtt P—1-ig.

E g y e t e m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 
C -S -ig .

M ú z e u m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—1.
Xiarféműzt k ö n y v t á r  nyitva délután 3—F-ig.
T c k n o to g ia i  i p a r m n z e u m  nyitva délelőtt 9—12-ig és 

d. u. 3—5-ig.
S z a b a d a l m i  l e v é l t á r  (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt

9—1-ig.
A m a g y a r  k i r - í l y i  k ö z p o n t i  s t a t i s z t i k a i  h i v a t a l  nyilvá

nos könytára és térképgyűjtem énye nyitva délelőtt 10—1-ig.
M a g y a r  E e r e s k c - r l m i  M ú z e u m .  Állandó kiállítás, ke- 

reskedelem torféneti muze-um és keleti mint&tár az Ip a rcsa r-  
nokban délelőtt 9— 12-ig és délután 2—5-ig van nyitva. Az 
igascatóság  hivatalos órái ugyanott délelőtt 9 től délután 
2 oráip. M agyar házi-ipar kozj önti bazár. Kerepc«i-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-tőí déli 1 óráig és délután 2-tól este 7 
óráig. Tudakosó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere- 
pesi-ut 20. szám , délelőtt 9— 12-ig és délután 3—8-ig,

J  H ó d o ló  á i s z f e l v o i i u b ű .  Eiaenbut Ferenc óriási kor
képe, látható Városliget, A ndrissy -u t végén, reggel 9 órá
tól este 5 és fél óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyerm ekjegy 
30 krajcár.

A l l a t k e r t  nyitva agósa ntD»
■a

V í z á l l á s .

„  Bidapceá

klobáes
Oomboa
VjvidAk
l'anrtová
<*»rtova

Mórrá Maeyarfalvá
Ví< Zsoüia

Tre ácsén
Bzored

Rába (»a..Gottbácd

Dráva

Sárvár
Győr
pettao

* Zákány
Pa- -
Katák

Mura >1.-Szerdát.
étává ZáfTáb

fetsael
Miuoslon

BtásÍM
kraataa

Ueés
ftzaimá’
N.-Majtéor

Latorca Munkács
Laborsa Romonua

(légvár

jan. jsn.

lafl r.hirdtM
Duna raasau

*4as 
B os
Fossoar
Komárom

m *  t e T
0 70
2.e9 3.ó‘‘ 

0.*'1
0.20 0.3»
2.70 2..’ 3

14 8 1 •
238 •>-

l.»<*
.1.14 1 t i
1.'-’ 1.33
!.-• t . l l

1 1.17
1.1 » t.ía)
1.45 0—
• 0.7C
V.9» 0.71
0 76 0.P4
0.20 0.20
0.23 0.26
3.86 2.4Ü
0.— ( —
0.32 0.20
••.14 0.02
0.0> '•.«
0.23
0.59 0.79
x.— *•2$
£*4£ LJfl
:ív í 0.17

C.óo
é.«»i ó—

0.2'J
0.78 0.10
o « - 0—

Tiáis

O odov*
Topolya
Bodrog
Sajó
Heraád
Bcrsttyá
KorÖe

Kanís

h
Teméá
B ó g a

jsn. jaa.

M.-8zlcet c. . U.Z«
Tekeháza O.nO 1.—
V.-Nnm6ny C.M
Tokaj | J  1
Tisza-FUrsd 1.24 1.20
Szolnok 1.16 1.52
C ao n fád u.9í 1.1-
Saepod I .M 1.: ■
Törők-Becse 0.4* 0.4a
T ltrl L M 0.4K
B á tfa o.»:
Hoór 1. M 0.70
Zemplén 2.*2 g.73
Zaoloa 1.60 13*
H -N éniaü o.')9 0 . -
Maratta 0 .—
B -U jfa .4 u.06 0.C4
Csúcsa u.— 0—
N.-Varad O.0S 0. -
Belényes C.84 0.24
Tenfce U.OR 0 . -
Gurahone 0.30 0.64
Bo-osienO '<.04 é j  '
Békés 0.64 0.7(1
UTcsa 1 J i 3 / *
Q y.-pet árvár
BsnoHuaaa
Sü borslft

i l a

« . •
£ *

A n d 1.40
Makó
£ -R « té .y J

(J.20 u.l.:
Klasatö 0.73 O.>
Temesvár 0.61 0.41
Btsskerva 0.22 O.B

allamvas.it
okleve.es
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Kedd, 1889. é r i január aó 24 én.
A z  e g é r .

V ígjáték 3 felvonásban. Irta  Pailleron. Fordította : 
Fái J . Béla.
Szem élyek :

Felekiné Rimbaud Halvey
Szacsvayné Sagancey Maróthy

Török I. Simiers Császár
Kezdete 7 órakor.

Szerdán Királvi házasélet.

V Á R -SZ IN K A Z .
Kedd, 1890. évi január hó 24-én.

Z árva.

Moisandné
C.lotilde
Márta

M. KIK. OPERAHÁZ.
Kedd, 1899. évi január hó 24-én.

H a r m a d s z o r :
R o la n d  m e s t e r .

Opera 3 felvonásban. A harm adik felvonásban egv 
változással. Zenéjét és szövegét irta  Gróf Zichy Géza 

Személyek :
Roland Perotti Levelesül Xey D.
Y vette Kaczér Beauvieux K ertész
Parbleuné Hillgermann Damoiseau Takács

Kezdete 7 órakor.
Szerdán zárva.

Somossy föulató
A lb rech t F er en c , bérlő.

2 £ « x d » to  O ó r a lc o r , v a s é  1 2  ó ra lccr .

Feltűnést keltő szenzációs programm a 
kiállitásos balettel:

R E C L A M  A S S Z O N Y
1 6 0  szem élyivel.

Az atlétikai szépségek 5 Bernardo-leány
(a párisi FO L IES BERGÉRE-ből)

a z  a k a d é m i k u s  b i r k ó z á s s a l .  
J a n u á r  2 S - á n : M á so d ik  E lité  á la r 
cosbál a „ C a rn eva l P a r isb a n "  eim ü  

b a le tt  ú jb ó li  e lő a d á sá v a l. 
Vasárnap, január 29 én délután fél 4-kor 

Baumann Károly jutalomjátéka.

Kiss József
k ö l t e m é n y e i .

Első teljes kiadás, mely a 
Jehova és mese a varrórép- 
röl eimü hosszabb költe
ményeket is tartalmazna.
Ara a költő acrképével dí
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.

E z  a le g s z e b b ,  l e g 
o lc s ó b b  n l e g k e d v e l 
te b b  A L K A L M I
O o  o  a j á n d é k .  O O P

VÍGSZÍNHÁZ.
Kedd, 1899. évi január hó 24-én.

A t e k e n ö s b é k a .
Bohózat 3 felvonásban. Irta  León Gandillot. Főről 

tó ttá Fái J . Béla.
Szem élyek:

Cham palier Tapolczai Adolpho Győaő
Léonie Hettyei A. Gíbouleau Rónaszéki
Lem arquisné Nikó L . Gibouleauné H unyady
Briguet Gál Ju lietto  Baán N.
Jum ard  Hegedűs Angéle Pécsi P .

Kezdete 7* í órakor.
Szerdán Bodard és Godard-

Vidékre postai bérmentes 
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
ez összeg előre külettik be. 
Kapható a „B 'TW ITSTl 
NAPLÓ" kiadóhivatalában.

(Mayr Móric gyűjtemény.)

Pénteken, február 3-án és szombaton, február 4 én 
a bécsi Müvészcsarnokban egy dús modern o lalest- 

mény- és akvarell-gyü,temény kerül árveres alá.
Ebben a gyűjtem ényben többek közt a követ

kező m esterek müvei vannak :
O. Achenbnch, I I .  Alt, H. Gharlemont. J. Danbausor, F. Do- 
fregtrer. W . D l* /,  I ’eler Feudi, F. Gauemnnn, J. Glselta, 
J. Hamza, Ch. E. Chaeqne, K. Jutz, C. Karger, R. Kauffmann, 
.1. Kauffmann, F . A. Kaulbacb, R. Roller, E. Knrzhauor. C. 
F. tcs .lng , K. v. Llchteafnls, I I  Losaow, C. Montrlnot, An- 
ton MUller, D. de Notre, E. Nowak, R. ▼. Ottenfeld, A. von 
Pettenkofen, A. Pla««an, F. Rumpler, F. Russ, R. R u m . .1. 
E. Schindler, B. Vautier. F. Vince, F . G. WaldmOIler, 

F. Willems, C. Zowy, F. Zlem, stb.
Illusztrált katalógusok, húsz művészi kivitelű fény
nyomattal, 5 frtnyi árban rendelkezésre állanak, 

am ig a készletünk tart.
Nem illusztrált katalógusok Ingyen és bérmentve. 

Felvilágosítást szívesen nyú jtanak  a hites ár
verésvezetők :

C. 1. W awra, Friedrich Schwarz.
müárus, müárus,

Bécs, I. Dorotheernasse 14. Becs. I. Nlbelungemasse I

F litani F’ Ajpadlással s a n 'lkü l is (hídmunka.) 
Foghúzás fájdalom nélkül. (Cocain Injoctio.) Igen tarlós 
fogtflmís. — F o g ko ro n A k  zyrtke ekru illesztctnck, melyok 
a szájpadlást fölösletressé teszik.

E o ffo rv i'H  • D r . N E U F E L D  _____
d a p e t t .  Kossuth Lajos-utca 4 ., Dréher-palota.

Vasár- és ünnepnapokon d. u. 4-ig.

N ÉPSZÍN H Á Z.
Kedd, 1899. évi január hó 24-én.

J á fe t 12 fe le s é g e .
Énekes bohózat 3 felvonásban. ír ták  Antony Mars és 
Maurice Desvalliérea. Fordította Makai EmiL Zenéjét 

azerzette V’ictor Roger.

Kezdete 7 órakor.
Szerdán Bibliás asszony.

K E L E T IU T A Z A S
Szentföldié es Egyiptomba
1 A 0 0 . á p r i l i s  h ó b a n  Propper W. J á n o s  
k e r e s k .  a k a d é m ia i  I g a z g a t ó  v e z e t é s e  a la t t .
Kizárólag első osztályú, minden kényelmet és bizton
ságot nyújtó, szerfelett olcsó társasutazás a magyar 
előkelő világ tagjai részére. Előjegyzéseket elfogad, 

részletes fölvilágoaitást nyújt
Z ’ r o p p e r  XT. J á n o s

ig a zg a tó
Budapest, József-körut 15. sz

MAGYAR SZÍNH ÁZ.
K edd, 1899. évi január hó 24-én.
A G y u r k o v ic s  lá n y o k .

Életkép 4 szakaszban. I r ta :  Herczeg Ferenc. 
S zem élyek:

Szilassy L iza

B e lé g z é s i  k ú r á k
orr-, gég '’-, torok- és mellbetegeknek,

a fr1< * ld * e » i > o * u r i n i i i i t í t r u l» e r  o u d e z e t t

belégzési gyógyintézetben, József-körnt 10.,
L>r. SCifl’e r  gleichenbergi fürdőorvos 

szakszerű vezetése mellett. Felvétel 10— 12 és 3—4-ig. 
A fölvett betegek a kúrát a n a p  l> h x * tu e ly

N z u k á b a n  használhatják.

T h u r y  Z o ltá n
sz ín m ü v e

m ár ebben a hónapban 
könyvben is megjelenik.

«* Ara 50 kr. «* 
Bérmeuies ajánlott 

küldéssel 65 kr. 
M egrendelhető: 

a „Budapesti Napló" 
kiadóhivatalában, 

VIII., Jóasef-körnt 18 
szám.

Gyurkovicené
K atinka
Sári
BUa
Mici
Tarka

Ráekai Klári
A ranyossy Radványi
Bilkei G ida
Somló Horkay
H aller Sándorffy
Kezdete 7Vs órakor. 

Szerdán Gyurkovice-lányok.

Galambos
Yáradi
Molnár

Rózsahegyi
Ráthonyi
Füredi

iiu iiiiiiiiiiiiin iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

A s th m a , indlbajok, minden köhögés |
ralamlnt a l'grad. rége As tüdő huru'os mcgbnie{redősei, légzést neh'-zaégrk, a g ik a tl i .é y  = 
aothna. alayilktandaa, ■zamáriiarut. görcsös hnhötés. Ingerlő > r r  k a torokban, kezdődd uii'"<>-=  
kér, leggymaa b ő é i  legjobban ffvófryitüató nz évek ó a logi> nak rlismc t eifyedül valódi. X 
orvoxl c.olrí? sz-nnt k ,-zult és oivosok által ajánlott Szt. «,rgy tra . (csomagja 50 kr.i és a S 
boz/átartozö Azt. György hnplnror, (ejry doboz 60 kr.) segélyével Pop oao vc«i utas. ás m ól-g 
lékelve. A alker már n hány nap múlva átható. K *t c»O"in?nái kevesebb nem küldetik g 
Postán küldve raotnago Aai d íj- s fuvarlevél-it 20 krral t >bb ipo?ta díj ne kú i. Mcgrendo. *.;k g 
direkte a Szt-Gyórgs gyópy ’rba. Bér*. V 2.. W im m ergaoo 33 küldendők. Raktár: Töltök g 
JÓZhEF c t ó íytá át> in Hpen K r t . \  f  a 12 •-z • «« ed f k «z 'ii .J.-t*-t kiv len i a mo^ . .rn 

...................................................................................... ............................... .................. ...................................

A Báró Hirsch M ó p  

jótékonysági és önsegélyző egyesület
fennállásának 10-ik évébe lépvén, ezen alkalom ból 
f. é . fe b ru á r  2# -ig  tagoka t

b eiratási díj nélkül
vesz fel. Ezenkívül eselédosztálya csekély évi dij fize
tése ellenében a beiratkozott tagok beteg caolédjeit a 
törvény értelmében a  gazda helyett valamely nyilvá
nos kórházban saját költségén gyógykezelteti.

BelépAsi ajánlatok bárm ikor elfogadtatnak és b á r
minemű felvilágosítások készséggel m egadatnak az

e g y e s ü l e t  k ö z p o n t i  I r o d á j á b a n  
B u d a p e s te n . T e r é a -k ö r u t  3 .  

valam int annak vidéki fiókirodáiban.

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b
P A P ta n  P A P , .a  P A P , , .

1 őnazehajhaté vnaágy 8 
rr.atráccal

1 dtb rouge paplan l.<0
1 B caohmir paplan 2.ő0 
1 .  ssuncarhnu paplan 3.M)
1 .  aUaezcachmtrpaplttn 4 ®0
I .  atlasz aelyem paplan 7.50 
1 .fodrosat!. «olv. paplan 12.— 
I .  jó vászon ágylepedő

*a  ide n ikül 1-20
I drb rtváazonchtfíon pap

lan lepedő 1®?
i drb flanel takaró pokróc l . * i  
1 drb jó lónokrőc l-60

ó .-

8J«i
4 W

1. -

1 acél aodrony agy Jetéi 
1 tengeriül fejvánkoe 
I levarott ezaitnaaaák 
1 .  mát ác
1 Crinde Afrique mát rác 
1 lóáaőr .
1 párnázott ruganyoa mat-

táo tő.—
1 nagy azobaezőnyeg 200,□u 2.50 
1 ablak tűm* függöny 1.Ő0 
1 bouret ágytcrltő 2.20

FutóezCnveg a M c  té t kínt 25
krtól 4 írtig .

GICHNER JÁNOS és TARSA
paplan, matrac s kárpttoeáru gyárosok. esdByrr, fütrg >ny, 

á g \-  • e a íi^ lte n tő  etb. nagy va. a s .t- t>an.
U u dapett, I / / .  kér., E rzsebet-kúrut 2ü. »zám , 

- , ,  s  ' Árjetyaéket k »ánatra ingven «• bérmentve küld :nk
líllllllllllllíi ! >*•«»• árukat kicee élünk. vagy a p»a*t visszaudjuk.

Az első n ag y o b b .zab ő .u  ce .v .íecs munka, melyből hazánk ezeréves múltja megismerhető,

S z a la y — B a r á t i

fflCagyarffiemzet története
mely 4 hatalmas kötetben a történeti kutatások összes eredményeinek feldolgozásával, tud om án yos sz ín v o n a lo n , de n m lv e lt  nagy 

közönség  sajátos érdekeinek szemmeltartásával tárja fő) nemzetünk múltját.
1119 k é p  fszövegkép , m ü m e llé k le ,.  h a so n m á s)teszi a M agyar T u d om án yos A k ad ém ia  nagyjutnlmáéal kitüntetett munkát értékesebb*

Megrendelő-tárca.

■
i

1

Alulírott megrendelem  ö ra lay—B aróti: .A Magyar Nemzet Története- 
című m üvet 4 kötetben, váazonkötésben 30 frt. fé!bőrkötésben 32 frt érték
ben, vaffy G racza G yörgy : .Magyar Szabadságharc Történet‘ -ét 5 kötetben, 
vászonkötésben 35 frt* értékben. Az összeget minden egyes kötet átvétele 
alkalm ával fizetem. — V agy kötelezem magamat az I. ko 'et átvételétől 
m indaddig minden elsején havonkmt........... frtot a ..Budapesti Napló'* kiadó
hivatalában Budapesten befizetni, m ig a vételár törlesztve nincs. ÍA nem 
kívánt mód és nem kívánt mű törlendő.)

A részletfizetés be nem tartása esetén a cégnek jogában áll az ese
dékes összeget postai megbízás utján, a portóköltaég bozzászámitása mellett 
beszedni. A postai megbízás be nem váltása esetén a részletfizetési kedvez
mény m egszűnik és a szám la teljes összege azonnal esedékessé válik.

A taljes kiegyenlítésig a könyvek fenti cég tulajdonát képezik.
Név és állás : Lakhely és ka ié t:

1 frtot rászlttre egy
2 „ 9 kU
3 * n károm N
* * wr  ««Un

kötet ttállittatik.
•gytzerre

Ara a m agyar szen t k oron áva l ékesített díszes vászonkötéses kiadás
4 k ö t e t é n e k ............................................................................... 3 0  Trl.
A C orvinák  bekötési tábláját utánzó gyönyörű félbőrkötéses d lss- 
k fttésn ek  ....................................................................................3 3  fr t .

A teljes összeg beküldése után b ó rm en tv e  küldi meg a munkát az alul
irt kiadóhivatal. Ugyanott megrendelhető 3  <Yto« hav i r é s z le te k b e n  Is. 
Ugyan ily feltételekkel szállítjuk G r a c z a  G yörgy I S I S — lO -ik i  
M agyar Szabadságharc T ö r té n e te  eimü, a sajtó egyhangú elismeré
sével méltatott kiadványt, mely 5 kötetben, Zala György budavári 
honvédszobra bronznyomásu utánzatával díszített bekötési táblákban 9 3  

F rtért kap h ató .
H a z a f i a s  ü d v ö z l e t t ő l

a  „ B u d a p e s t i  N a  p  I ó “
k ia d ó h iv a ta la ,

B u d a p e s t, J ó a s e f -k ö rú t  IQ . ssá m .
— Kimerítő prospektussal bárkinek srivesen szolgálunk, x x x
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Az orvos1 tudomány legu’abb vívmánya nak lég 
tökéletesebb nyófiyltóeszközeivel van fölszerelve

D r- P  a 1 ó  c  z
v. kórházi orvos, k. egésnéirtant tanár tnt'-zats I

Budapest, IX.. Vámház-kcrut 7. sz.
Rendelés 10—12 és 3 —5 óráig.

Díjazás m érsék elt. {> Prospektus Ingyen.

Használhatok bármely évszakban:
Villámon fényfUrdók (izzasztók és rSzlogesek).

,2. Vibrációs másságé. 8. Termomassage. 
i. Elcktromassage. 8. Vizkura, Psychrophor.

III. Testegyenészet. 7. Gyógymechanlka
(Frenkel és Zaudcr rendszer), 

fl. Nap-, lég- és homokftlrdók (nyáron).
9. leg fe le ’ ó diéta meghatározás.

Eiryik sem ártalmas, nincs rossz utóhatás. 
M ikiéi nó< kla'A lfálés. Q Elkiilönl c t osztályok. 
('Idegeneknél gondoskodunk olyan helyről, ahol a meg

szabott étrendet pontosan betarthatják.

N'-pszeifl orvot I tanácsadó 
Ezen tttkélcictea " * 

berendezés, a le lk i- 
ismeretes, gondos
és egyéni m beteg 
turmóMoténok meg- 
tfnlelöi gyógykeze
lés m atryará/iák mog ama kitűnő eredményekét 
(a meizgvógyultak hiteles Írásával bizonyíthatjuk!, 
a moly. k.* még a legidültebh betegségeknél is, 
különítsen asztma, elhizottsag, reuma, iacbias, . 
neuralgia, köszvény, gyomor- és nemi bajok, • 
vérszegénység, bőr-, ideg- én női betegségek! 

gyógyításánál biztosan elérünk.

,Az egészség megóvása é s l  
a betegségek gyógyítása-1  

Irta: dr. Palócz Ignác. I 
Kapható a ntnóaíl. —  íra 2 tereit.

A nekünk bemutatott számtalan ma-bízható hiteles köszflnet- 
tm t folytán e/cn ervostudo le-zmeleirehb'»n »i«n b >tó.

T itk o s  b e te g s é g e k e t
e lg r yy e n g r ü lt  f ő r l i c r ő t ,  

e l e k t r  o m a s s a g e
segélyével, mely a modern orvosi tudomány vívmányai között 
-serepei és ed-lit» m >  el nem ért sikereket mutat fe l: bugy- 
csflfolyá’ okat a sebeket, az önfrrtőz's utóbijait, magöml so
kéi. a bujakórnak utókövetkezményeit, nökn'l fehérfolyáat 
bármennyire Idültek Is, valamint mindazon n6i bajokét, mr- 
lyeknek a maetahiDsá; ce.vik főokozója, ós bőrbetegségeket 
gyóeyit az uj gyógymódok minden formája szerint, biztos 
eredményny. I, gyorsan és gyökeresen n c g y e d a z á s a d o s

gyakorlat alapján

D r . t i A B A I A I T A L
orvos, sebész, szülész fa  szemész-tudor, volt csász. klr. 

oszt.-főorvos
BUDAPEST, belváros. V. kér.. Kígyó-utca I. szám, II. emelet 

bejárat a lépc-őnél.
itendel : naponta 10 6 ától d. e. egész 4 óra délutánig, est.' 
7 órától B ó ái » Levelek™ díjmentesen és kimé ltóen 
váliszoltatlk. ó .y-zereki-CI is gondoskodva lesz. 1̂1 ______WH Nőknek k' lön váróterem.
Ugyanott me - • o i ” a ^TTrToneí : I»r. (IAUAI A N T A L - i i .i : 
megr.'iel- » ö M  P S Z .I R Í  I  T á l !  IT A T Ó  imár a 2" Ife 
kiadásban me-zj lenn a nemi betega'gek és ezek észszerű 

gyógykezeléséhez cimü könyv, volt ára 2 frt 80 kr.

most csak 90 kr.
A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldéso mellett bérmentve 

küldetik meg.
A könyv tartalma : I. Az ivar; z rvek leírása. — I I.  A nemi élet 
bredé-e. — III ,  Az önfertö/és és az éjjeli magömlések. — IV .

A bu!ry<’"8tnkár (>ríp;>e>) és liuzycsósrükületek. — V. A bffja- 
kór sipbilisi. — VI. F'-bérfolyá.-. — V II. RlgyengQlt férfiért). 

— V III.  Női mag'alanság.
IX . Az Ivarszerv.'k megbnteirodAsének töt’n.vezöje ■ prostltutió.

Epilepszia.
(Nyavalyatörés, nehézkor.)

Biztos gyógyulás az „ A n tie p i e p tiq u e  de 
Liege** állal az idegbánlaimak m inden nemé
ből. kivált pedig a napjainkig gvógyithall tnnak 
tartott epilepsziából. A röpirat bő felvilágosítást 
és a gyógyulási esetek nagy szám át igazoló 
bizonyítványokat ta rt i'mag. Ezt mindenki ingyen 
m egkaphatja, ki bérm entes levélben kéri. 

Cím ezendő:
M. FANYAU gyógyszerész Lilié (Nord) 

vagy TOROK JÓZSEF gyógyszertára Budapest. 
Király-utca 12 szám

közösség mellett tiszta sertéshúsból 12 darabot 1 f r t é r t  ajánl

C R I P P  A  G Y U L A ,  M arb u rg , S tá je r o r s z á g .
Figyelmeztetés. Kolbászaimat a Schubert L. bécsi rég kiállította volt 

és a 2. szakácsmüvészeti kiállításon az ezüst érem m el kitüntették ő k e t

Gyógyszertár „az 
arany bíróddal 

almához**. PSERKOFER J. I., Slnger- 
•truse 16. Bzám, 

Bice.

v é r t is z t i tó  la b d a c s a i,
ezelőtt egyetem ei labdacsoknak nevezve,

íz utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, m ert tényleg nagyon sok 
■ctegség létezik, amelyekben ezen labdacsok valóban kitűnő hatású iknak  
izonyu tak.

Sok évtized óta általánosan el vannak terjedve ezen labdacsok, és 
agyon kevés c ta 'ád  lehot, am elyben ezon kitűnő hiziszerből egy f a  

.ősziét hiányo/nók.
Sok orvos ajánlotta és ajánlja ezen labdacsokat házi szer gyanánt, 

•gfőképp minden baj eJion, a mely r o s s z  e m é s z té s  vagy d u g u lá s b ó l  
•származik, m int: az •  j e k e r iu g é s  z a v a r a i ,  m á jb a j ,  a  b e le k  e lseny*  
sed ó se , a z é lk o lik a , v é r tó d u lá s  az agyba, a l t e s t i  b a jo k  ( a r a n y é r )  stb

V értisztitó tulajdonságuknál fogva különösen jó  hatással bírnak, 
v é r sz e g é n y sé g n é l és az ebből származó betegségeknél, m int: sápkór, 
d ges fejfájás, stb. E zen  vértisztitó labdacsok ezenkivüi oly enyhén 
a 'nak. hogy leg< sekélyebb fájdalmat sem okoznak és ezért a 1« ggyengébb, 

személyek, sőt még gyerm ekek által is aggodalom nélkül bevihetők.
Egy tekercsnél kövesebb nem küldetik. A pénz előleges beküldése 

mellett portom ntes küldéssel együtt egy tekercs labdacs ára 1 frt 25 
kr,. 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 írt 35 kr., 4 tekercs 4 ír t lO k r ..  
5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 tekercs 0 fr t 20.

Kérjük határozottan:

* P « e r h o f e r  J . v é r t i s z t i t ó  la b d a c s a i t *
érni ég  arra ügyelni, 1 io£v m inien doboz fedélfelirata a használati utasl-

J. névaláírást, é s p e d ig  v ö rö s  betűkkel viselje. 
P S E R H O F E R  .1. g y ó g y s z e r t á r a ,  B in g e r s t r a s s e  15, B éo s.

Raktár B u d a p e s t  részé e T ö rö k  J ó z s e f  gyógyszerész urnái.

le rjob ttn  ajánlható tö d 6b e ‘ ege é g e kn é l, to ro k k a ta r ru s n á t, upmint reg i 
köhögésnél. Főképp kitűnő hatást gyakorol a g y e rm e k ek  lé y zö s a erv e xe  

t é n e k  b a j a in á l .  Kellemes izénél fogva szívesen szedik a gyermekek.
Egy üveg  A ra  I f o r in t )  5 üveg  á r a  b é rm e n tv e  5 f r t .

K aput, az ősszel gyogyazertarakban. d ro g u . cs.mpgs- és niazarksresksőéaskbín 
Magyarországi kizárólagos főraktár: T ö r ö k  J A z a .f  győgylzertara Budapest Király-utca 12.

l>r. G L tC K -ré le

v iz g y ó g y in ié z e t
m h  és  s a n a to riu m

llm ln p cst, Táró* l ig e t i  Fasor l t .
Parkban fekvő hírneves vlzgyócryintéael, me y  (•-
.m /'->(>•< la rn ro k o itl, rastand/, Tatamiul n egtöbb idri/- 

kltllnö sikerrel alkalmazható. ri'lnn>.oa fény- ó» 
irtiífu rdók  lórflnk ó« nők szamára külón-kU. >n h 1\. -é*r» en be
rendezve, leirjobb •  wlm nynyel h inánál hatók elMaAa. kűatreni/, 
ra»a- .-■> Ideg-fájdalmat " eeMeal |
főfrram hennfekvő M»hósxl b«tcgek a/ lniAra.fs'.vóízyinrrnnMaaf’*-’ . 
Zander-tr prkkrl, valamint rre n k e l f- Zr sé| < k i-rrinchAntalom 
alkalmival fellepő JArAvi kAptclnn«óu- rydpyitiaAra. Morpliium- 
alvcnAa. Hizlaló kurAk. Arak mAraAkeliek. olyanok uAmAra u-  
remlsava, kik drA-a intézetet fel nem kereabettMk. A gyi 
kezelő orvos ezah .d vAlaa/tiaa. Felv-'tetnek bennlakók 

jArök. Prospektus Kívánatra ingyen.
: 4k

B őrifyoítyüsz, szepseyúpt.Jáa éa nem i 
betegségek szakorvosa

Dr. Révész Benő
Budapest, Vili. K crepesi-ut 63. sz. I. em.

gyorsan és alaposan gyógyítja a

titkos betegségeket,
(bujakórok bajok, gyengeségi állapotok, kifolyás, 
szükülotek. női botegségok etbi és a z o k  k ö v e t 
k e z m é n y e i t .  Továbha bőrbetegség ás szépség

hibákat.
Rendel délelőtt 9 -1 2 , d. u. 3—5 és este 7 - 8 óráig. 
Levelekre azonnal válaszol. Gyógyszerekről gon- 

doakodik. Mindenkor mély diwkréció.

Me3.
naiv.

rp itkos betegségeket!
onjakáros bajokat, bőrbetegségeket, hugvesé j 
szűkülést, hugyesőfoly.'SoKat, uj gyógymód sz: . 
n n t befecskandasés nélkül, ha elévüli. Tehete ■ 
lanaégftt, el gyengült férüerót az elcctropatí<-u ’ 
gyógymód ssenut, biztos eredménynyel gyoi j 
saa és gyökeresen, 31 évi gyakorist alapjá:

gyóKjíi

B e s e n b e k  A la jo s
•e b é M -o rvo s  és Baülésa.

Rendel sapovta: reggel 9 órától délután 4 óráig. 5 
és este 7—8 óráig. Díjazott levelekre is válástól . 
L ak ik ' B I  Ü A P t S T ,  K irá ly -m tc a  14. aa., j 
I I  e m e le t 17. a jté .  Külön be* és kijárat |

5 0  é v  ó ta
kőzkróvoltadénak örvendenek 

MhegAa, r«b«dti*c, torok- é» lé<- 
>Aa< iiarvak müködAti (avarainál

a kltónönak bltonyult

E g g e r -fé le  m ellp asz tillák
(1 dobot ■Ok I frt. Práhadoboz 25 kr.)
6ér m«nU*«itéa2'J kr. — A gyomor rendetlen 

BükcdAaáa 1 ra llká lH h atá iu u jkk  zonrulMk
E G G E R  S Z Ó D A P A S Z T IL l AI

f i  dobot 80 k r i nArmrntevitAa ?0 kr. Mindkétszer kapható 
minden iryöfrxtArban. Kő-ösásóik. rak'.Ar Magyarorvzáron.

NÁDOR gyógy.;. Budapest, Váci-kőrút 17.

Sorsjegyek

4  h é t

alatt

<  h n z á s

tartatik  meg

Az összes hnzásokra érvÉnves sorsjegyei | 
ára öarabonkiiií

E g y  k o r o n a .!

Legközelebbi húzás 

1 1 r  n n  t

l’tolsií fi'liiizás IS9Í) ffhniár 21-én. |

1915 nyerem ény

200.000 Lorona ér t.l
j é g e n a t .  I F őnyerem ény

M a g y a r

Ir ta :

Vanscn FridtjoT.

R ö v id í tv e  fo r d íto t ta  :

tlr .H rűzik  K á ro ly

I. r é s z .

A „F r a m“ útja-
VT. Füzet.

fi. rész.

A .  S Z  á  I I  Ú  t .

T8. Füzet. 

Kgy-rgy Füzet ára 
IS  k r .

M egrendelhetők: a

,lla<lnpcsti .Vapló*
k ia d ó h iv a ta lá b a n .  

B u d a p e s t ,  J ó z s e f -k Ö r u t  18. 
s z á m .

1 0 0 0 0 0
korona őrt.

Három nyeremény á 20.000 korona. I

Sorsjegyek mindenütt kaphatók.!

r td é k l m egrendeléseket legpon tosabban  | 
eszközöl a z

Újságírók Egyesületének sorsjáték 
kezelóJge

Budapest, IV.. Kossuth Lajos utca 11



16 Budapest, kedd BUDAPESTI EAPLÖ 1899. január 24. 21 szám.

í Minden m ó  egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Ciinqiel ellátott hie- 
dcléeekért külön 30 kr. kmeettá 

bélyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK A hiroetöeekre díjmentese* ad fék 
világosi tás t •  kiadóhivatal: József, 

körút 18. szám.

LevelkeAi ladakesedaaekn Ugye* adask felTiláfoailAat, csak a válaaara astkMgea bélyeget koD mellókelat Todakosodaaokaal a hirdetőé asáakt a kiadóhivatallal óladig körólni keli.

]
A pr ó  H ir d e t é s e k

és

e lő fize té s e k
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére a

k ia d ó h iv a ta lb a n  
József-körut 18. 

valamint a kővetkező oo-
..ttnjtt.zsílekbcu :

Breucr noverek, Tcréz-kör- 
u t és Fodmaniczky-utca

Ádler Uóna. L i '6*-körút. 
Poscti József, Váci-körut

80. sz.___________z
Özv Wéh.r Vilm sné, VAci-

•: öru t 15._____________
FeWmann Mérné, Marokkói-
_utca 1._______________

fcosc - utóda. D'irottya-utcn
2. M agyar kiráiv-s/álló 

Kü t i K á l ü  '-nn?, Haris :> 
a 1 . __________

We.Len.'sid Jakab, király-
i :  a j . ____________

Reál eh Szidónia, Király-
Utca 59.

tíerdn Józsífné, András-y-

Öeutceh MiRsnné. Andrá&sy-

SóPr.'f; r tfó-né. Dob-utca 
K ár iy-k ira t i árok.

8o ronyi V.. d ■ lny-nagy- 
tőzsde, Kerepcsi-ut 1.

Őrt ballada Anna Muzcum- 
k ; r ; 10.____________

Szántó Mór K--’ -kT-méri-

De- hHa, Józa f-körut
í>0. Baross-utca sarok.

J in k k c r -
aBfr<->:iyr.y.il óhajt m (gic- 
m erk-dni gentleman u n  
ember. Ajánlatok „Gejlc- 
luan1 címen a kiadóba 
kéretnek.

E g y  jo n ió d u
f..t 1 1< ldb irtrk  »s nőaiilni 
v. r  jó  házból való leány- 
• -a \ . g v  fiatal özvegy- 
g»ü ', k inek  30—40 ezer 
l'it h íz  Ki.ány.i van. áján - 
latokat K. s.* jelige alatt 
Lérek a  kiadóhivatalba.

2104

V id ék i
intelligens, rokonszenves 
fiatal ú rral óhajt levelezni 
ogv fővárosi listai hölgy, 
szives levelek .Szellemi 
szórakozás* címen a  ki
adóba. 3615

C sinos
kis leány ism eretségét 
keresi hivatalnok. Értesí
tést ké r .Tartalékos had
nagy 68* cimon főposta 
restante. 3014

B á jo s  asszon y ,
kit a vasárnapi álarcos 
bá'on e lapra figyelmessé 
tettem, esdve kérem, hogy 
lenne kegyes tudatni, 
vájjon, találkozás lehetőé- 
g -s -o ?  Sorait „Frakkns 
barna* címen a  kiadó- 
hivatal továbbítja.

Szóp a sszo n y o k !
Mely szép asszony haj
landó vasárnap délutáni 
szórakozás céljából egy 
kellemes modorú fiatal
em berrel megismerkodni. 
A jánlatokat .Kellemes** 
címen o lap kiadóhivatala 
továbbit.

P rá g a  Sz . . . m !
Levél ment. azt hiszem , 
m ár birtokodban van. 
Kérh k vigyázz az egész- 
régedre, pihend ki jól ma 
gad, hogy egészségesen 
ju thassuk  egymást vi
szont. ír j nai-onta. hogy 
hogy vagy. Csókol mind- 
nyájatokat szám talanszor 
h u  51 . . .  d

S orsjeg y .
Kedden biztosan ott le
szek. 3612

E lő k e lő  szép
müveit leány, vagy fiatal 
asszony barátságit keresi 
szintén élőkébe müveit 
fiatal bankhivatalnok na
ponta' pár óra szórako
zásra. anyaei érdekek ki- 
záttóval. Szives m egkere
sések „Jenő- címen a 
kiadóhivatalba kéretnek.

2105

Iz iin a k !
Soraod k m ondlata tlsn  
fájdalommal tölti el szi
vemet, én téged édesem 
nagyon nagyon boMog- 
nak  nitte'ek, bo'do?Págod- 
n a ; tulajdonítottam  h a l- 
gatásod, de fájdalom csa
lódtam. í r  ál éd sem mert 
sorsod szivemen fokszik, 
nem feledtelek el, még 
mindég lelki szemeim 
előtt látom a kedves 
ffyáazruhás leánykát. — 
Engedd meg. l ogy iriak  
s tudasd  milyen módon 
le h e t?  3616

K ö n y v e lő ,
ki m agyarul és németül 
levelez, ötvon forint havi 
fizetéssel a z o n n a l  fel
vétetik. M ndkét nyelven 
irt ajánlatok ,T . C. 7298* 
jpligével l l a a s e n s t e i n  
és Y o c le r -h e z  M ániás 
és Tsa) D o r o t t y a - u t c a  
9  cimzendők.

V arrón ő
egy forint napidijórt var
rá-1 elvállal. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2106

E g y  t isz te ssé g e s
fiatal gyerm ektelen há
zaspár, jelenleg is ház- 
felügyelő, egy ragyobb 
házba ajánlkozik ház- 
lelügyelőnok. A férj fő 
vá'-osi adobiztos. Beszél
n ek : m agyarul, néim tül 
és tótul. Cim akiadóban.

2105

F eb ru ár  hő
l-ére  vagy 15-ére k is  dó 
egy  szép tágas két al la
kos utcai szoba » IV. k e 
rületben. egy vagy két 
úri em ber részére, ese t
leg teljes ellátással, szives 
tudakolozás e lap kiadó
jában tudható címen.

2092

S z k a la  István
névre szóló munkakönyv 
elveszett, a megtaláló ké
retik, lenne szives azt e 
lap kiadóhivatalába kéz
besíteni. 2103

V e n n i akarok
2—3 szoba bútort, sző
nyeget jó s rovarmentes 
á lapotban. N éhány Kurz- 
féle Agyra is van szü k 
ségem . Részletes aján la
tot az ár megjelölésével 
„Bútor" jelige alatt o lap
hoz kérek.

Szép irásn
hivatalnok bármilyen Írás
beli munl át elvállal, má
solásokat ném etül és ma
gyarul szerény díjazás 
mellett. Cím a kiadóban.

5005

M ak n la tu ra  papir  
e la d ó . Cim  a k i 
a d ób an .

M in d e n  h á ziasz-
seony vegye m eg a  reg. 
u>abb, K u g le r-ftle  

^ iiáx icu kra ttta t"  cinití 
könyvet, HKHbnct több 
recipével és 2 0 0  kép
pel. A ra  di*»kötéeben 
't f r t  e s  kr. portó
ért. M egrendelhető  a  
llu dape* ti Xattló k i
adó h iva ta la  bán.

N ég y ezer  fo r in to n
felül forgalmazó gyógy
szertár, előnyös feltételek 
mellett, sürgősen eladó. 
Háromezer forint kaució
val bérbe is adó. Cím 
megtudható a kiadóhiva
talban. 3597

J ó  forga lm ú
énkorka- és tefii etet 
él-'nk helyenpot^tn áron  
eladó. Cim a kiadóh ira
ta Hun. - 0

G yo rsirá sza t bán ,
m agyarban és németben, 
úgy tanfolyam ban, mint 
m agánórákban kiképez és 
vizsgára előké«zit oki. 
gyorsirástanár. Cirn a ki- 
adóhivatalban m egtudha
tó. 2090

Ü gyes g ép v a rró 
nők fehérvarráshoz állan
dó foglalkozást nyernek.

2096'

C o rrep e tito rn a k
ajánlkoz.ik egy bölcsészet
iül Ugató. Cim a  kiadóhi
vatalban. 2094

E gy bolt h e ly is é g  
a X é m el-u tcá b a n  
a zo n n a l k iad ó . 

Cim  a k ia d ó h iv a 
ta lb a n .

L a k á st k e r e s e k
május elsejére VI. kér. 
Teréz-körut közelében há
rom szobából Állót. Aján
latokat „B. J."  jeligével 
e lap kiadóhivatalába ké
rek.

Ü g y v é d je lö lt  
kitűnő referentiakkal sze 
rény feltételek mellett iro
dát keres. Ajánlatok ,.0r.
ju is1* alatt a kiadóinva- 
tálba kéretnek. 2097

Ü gyes szabőnö
m ér-ékcit d íjazásért ajánl- 
roz ik  házakhoz és házon 
kiviil is a legújabb divat u 
r ihák elkészítésére. Cim 
a  kiadóban. 2087

E gy t e lj e s  szoba
f a r a g o t t  b ú t o r  e la d ó .
Cim a  kiadóhivataloan.

2100

E leg á n sa n
bú torozott szoba  két 
urnák is alkalm as, a Váci- 
köruton, esetleg teljes el- 
lá tlssa l is február l-ére 
jutányos árban kiadó. Cim 
a  kiadóhivatalban. 2099

E g y  c s in o s
bútorozott szoba a Hu- 
nyady-téren február else
jére egy u r  szám ára ol
csón kiadó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2076

F ia ta l leá n y
bárminő irodai foglalko
zást keres, ki a Yost-féle 
gépíráshoz is ért. Cim a 
kiadóhj\ atalbau. 3476

E gy e o rrep etito r
kerestetik vidékre 3-ik 

reá 'ista  tanuló mellé. 
Ajánlatok „szorgalom1* jel
ige alait a kiadóhiva
talba kéretnek, 2098

K é t c s in o sa n
bútorozott szoba egy gyer
mektelen családnál a Li- 
pót-körut Ó3 Andrássy-ut 
köz* lében rzonnal kiadó. 
Cim a kiadói an. 2070

.< m a g a s a b b
körökhöz tartozó szép. | 
müveit hölgygyei óhajt i 

1 m egism -rkedm  egy esi- 
| nos vidéki fiatal f * bir- ! 
tokos szórakozás cél áb ó l.’ 
M, gkercsések „Toroador* j 
címen a kiaióhivatalba 
kéretnek. 2104

8 0 —1 0 0  fr tn y i
sürgős kölcsönre volna, 
jó állással bíró intelligens 
fiatal n agánhivatalnok- 
nak szüksége, ki azt havi 
10 fitos részletekben ka
matostól visszafizetné. Ne
mes szivü hölgyeim ! ké
rem ajánlatukat „Tisztos- 
séges1* alatt a kiadóba.

3613

J ő  é s  szép irásu
fiatal ember bárminő meg
felelő állást keres, vagy 
írásbeli m unkát. Cime a 
kiadóhivatalban. 2048

L ak ást k e r e se k
mágusra 4 —5 szobásat 
földszinten vagy I-ső eme- 
leteo. Lehetőleg minden 
szoba kiilönbejáratu le
gyen fürdőszobával s 
hozzátartozókkal és a 
mennyire ’ehet. a VIII. 
kerületben. Mérsékelt bér 
m rgkivántatik . Bérlő esc? 
lég hosszabb időre szer- 
ződéstköt. Ajánlatok .B ér
lő* jeligével e laphoz ké
retnek. 0206

E g y  m odern .
majdnem uj, 300 —400 
heti m unkaőrlésü malom- 
berendezés jutányosán, 
kedvező fizetési fo'tételek 
mellett e’adó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2081

Egy e s i nos
szolid leány üzleten vagv 
m észárszékbe felirónő- 

vagy pée.ztárosnőib k 
ajánlkozik. Ciiuo a  ki
adóban. 2062

K itű n ő  fű sze r - |
üzlet, közel a fővároshoz, 
gyárak közelében 40000 frt 
é ’.i forgalommal más válla
lat in alt szabad kézből 
eladó. Cim a kiadóhiva- 
t . . ír..

H árom  r eá lt
végezve, gim náziumi érett
ségit óhajtanék szerezni. 
M egkeresések ,B* alatt 
a k adóba kéretnek. 2061

E g y  m egbi7hafő ,
szolid 34 éves, nős k i
szolgált katona fönn st> r* • 
szép Írással bíró ember

penzbe&zedöi. raktál ,.úki 
vagy hivatalnoki állást he
re** szerény fizetés mellett 
esetleg cautioval is ren
delkezik. Cime a kiadóhi
vatalban megtudható.

2068

f W  O l c s ó  - » B

b ú to r -e la d á s
készpénz fize tés  m ellett.

2 szekrény, 2 ajtós diófa, fényezett . .  3S fr t
2 ágy, diófa, fényeaett ..................... ....  21 .
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett.........  f* .
1 mo.-dó, 2 ajtós, diófa, fényező it_...  l t  ,
2 saekrér y, 2 ajtós, diófa, matt .........  4 0  .
2 ágy, diófa, m att... .................................  40 ,
2 éjjeli szekrény, diófa, m árványnyal... S'«í ,
1 kredcnc, 4 ajf. fülkés, faragott, fehér

m árvány..................................................  40 a
1 ebédlő-díván, magas, szőnyeggel.........  4 0  ,
l ebédlő-asztal, diófa, massiv ... 11 w
1 ebédlőszék. ó-német stil .....................  4 w
1 irőasstal. 3 fiókos, és állványa 2 fiókos 10 .
1 hálószoba, fiókos, faragott, fehér rnárv. 170  ,
1 garnitúra c épe- vagy bourette-behuzat OO ,
1 garnitúra so 'yem -behuza t....................  NO .
1 garnitúra plüss-behuzat ... ...............  95 ,
1 salonacztal............... — ............................. ] o  ,
1 eonsol márványnyal, 1 tü k ö r ... _____ 30 .

v á la s z té k  e a y s x rrtt, v a la m in t le g -
*l|s<eaebb k iv ite lű  b ú to ro k b a n .

DÓSA KÁLMÁNTpSi’
Budapest, V., Eris-bet-ter 18. szám

Sas-utca sarok, I. em* let.
Á i’ loflry'xAl« In f ry o n  b é r m e n t v e .

C s a k  e  Hó v é g é i g .

r.
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Elgyengiilt fértierö j
( im p o te n tia )

S bármily ö re g  k o rb a n  is csakis az orvosi 
3  világ által legújabban olyannyira felkarolt és =

hatásában páratlan sikerű

(Electro M ásságé tbu
»»«y

5 ££3“ Psychrophorl
5  által gyógyítható logrövidebb idő alatt biztos és =  
=  állandó hikerrel =

KAJDACSY,
= v. es. és Ur. etredorvos
|  Elektrotherapiai rendelő intézetében. |  
|  Budapest. V., Váci-körut 4. sz. I. em. |
3  Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig , este 7—8 óráig. S 
|  GARANCIA: 25 évi részben katona-, részben =  

m agánorvosi praxis. Külön váró- és =
gyógyterraek.

3  Levelekre azonnal diskréten válaszoltatik. =
3  3
liiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiniiiniiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiin

4 3|, k i l ó  
Santos Imperlal

k á v é t
4 frt 84 krért
vám- és költségmentesen 

szállít
STERLE GYÖRGY

Capoiliitria,Trieszt mellett.
„ Árjegyzék ingyen és bérmenm.
Ügynökők k erestetn ek.

500 aranyat
ad a feltaláló annak, aki a

RÖSLER-fogviz
egy üvegének elhasználá
sa után f  gfajasról pa
naszkodik vagy szája 

bűzös m>rád. Egy üveg 
ára 35 kr. V idékre 55 kr. 
előleges beküldése mellett 
bérmentve. F ő rak tá r: Bu-

BÚTOR
jó, szolid kivitelben,

•  I6ny6o
részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á r p i to s -  é< a s z t a lo s -  
bútor egyedüli főraktára

VII. kér.

Enséhat-körnt 23.
Árjegyzéket v'dékre Ingyen 

és bérmentve.

Jósnő.
A világhírű szegedi kö r 
szakálas jósnö Vili- kér 
Kerepcsl-ut 63., ajtó 4. 
földszint balra lakik.

6386

Olcnő a ra n y  é s  
ezü a te la d á s ,

valamint a legszebb ék
szertárgyak. n. m .: aranv 
férfi lá tto k  gram m ja 85 
kr., arany férfiórák 16 frt. 
arany női órák 10 forint, 
gyém ántgyűrűk, fülbeva
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr- 

tói kezdve.
12 darab raróo / ezüst evő
eszköz 6 irt 25 kr., étkező- 
szervizek 12 személyre 
140 frt, 6 szem élyre 75 

írttól kezdve.
G irandolok.gyertvatartók. 
tálcák és e szakm ába vá
gó cikkek gram m ja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelcéssel van ellátva. 
V eszü n k  zá logh ázi 

c éd u lá k a t.  
G rünberzer A. Béla 

örökösei
Budapest, V árosház-tér 9. 
(Hans-bazár) L em., ajtó 
23. Képéé áljegyzék in
gyen és bérmentve.

Könnyű fizetési
feltételek S Díszes, olcsó 
▼asbatornk, gyrr- 
m e k k o e i lk ,  g y e r 

m ek  á g y a k , ruganyos 
acéleodrccv-igybetétek, 

afrik- és 16<zőr-mat?icok, 
raplacck. czivctftggönyCk, 
agy- os asztalteritik. kár
pitozott fa-tutorok, tükrök, 
és forgólámpák kaphatók 
P á p a i éa N áth án  gyá
rosoknál, R n d a p e s t ,  
V I . ,  A n d rá n s y -n t 2. 
(Tonciéro-palota'.Vidékre é* 
hőbben részletfizetésre is 
szolgálunk minden árfel
emelés nélkül. Á rjegyzé
ket ingyen és bérm entve
küldünk.

Önműködő tSmegcsapdÜ.
Patkányoknak 2 frt. merőknek 1 
frt 20 k . Egy Ajinlea 40 drb',' 
in farnak minden felügyelet 
nálktil, nem marad m'mml rtag  
utánuk áa önműködően igazod
nak. Ulndanött a legjobb ered
ni ny. K iátköldéj utánvéttel.
rt!n i..Bics.r..Tibciia»a ni.

D

Zoológiái Lapok.
állattani és vadászati ké
pes szaklap. Egész évre 
4 forint. K iadóhivatala 
Budapest, Rottenbiller-ut- 
ca 30. sz. 6354

M éz.
Legfinomabb, pergetett, 5 
kilóg postacsomag 2 frt 
80 kr. hófehér lépes-méz 
postacsomag bérm entve 4 
frt 80 kr. Megrendelhető 
Országos méhészeti ogye- 
sülét, Budapesten, IX., 
Köztelek: továbbá Dam- 
janich-ulca 34. főraktár 
és a központi vásárcsar
nok, fősor, ahol üvogek- 
ban és kim érve is lehet 
kapni. I la m lá iita t la n  
méh-vlnaz. szobapadló, 
fénv 'zéshez 1 kg. 1 frt 
75 kr.

Alkalmi ©  ©

@  @  ajándékul
m ár e lh a tá ro zta m ,
csakis fénvképoket készít
tetek WAITZNER fényképé
szeti műtermében. Erzsébet- 
körut 20. I. cm., hol a  leg
szebb kivite 'ü  M a k a r t -  
nngyságu kép darabon- 
kínt 1 frt. Ugyanott kis 
kének utáni nagyítások 
jutányos árban  elfogad
tatnak.

Nevelőn jke t
idegen nyelv- és zeneis
meretekkel, vagy egysze- 
rüebbeket jé  b zonyiivá- 

nyokkal, kitűnő
gyermckkertésznőket

oklevéllel vagy e nélkül, 
minden nemzetségü

bonneokat
ajánl és elhelyez lelkiis
meretesen Siegheőné  
5. Ln.|za. Budapest,

Andrássy-ut 28. 5826

l in d ra  feőny* krrrvkrdr*. ál
tal nii'grea<l>-llirtű « i i ly r -  
tija t nyert, m C  30-ik k i
sdiában megjelent mü a 

savért

ideg és sexital 
rendszerről.

Irta :
< lo lc to z -  M O l le r

•gészaAgügyi tanácsoa.
A BzéücUldAa povtabályegek 

ellenében történik.
CsrtRóber Braunschweig

A fa rs a n g i Id é n y re !
F R A N Z  C A R L  B IS E N IU S

w ta -  c s a k  D É C S  TB3 
Z., S in g o rs tra a s e  XX. s z i t a ,  fá le m a la t .

Mérem a címre pnntosan ügyelni.
H.vwonlóhangrasu cég k ' el nincs össze-

köttcttoor.t s m Ul&mo u á * 1*
I* «• 1 <• t«»  II --4 X. ll ISI

Díszít'sek b á 'te ’-raekre kölesönörtetnek vagy eladatnak. O Óriási választék ootil- 
Ionokban és lourokban O Álarcok, vendóghajak, szakállak, kositflmök, tá n c  
rei dók, női ajándékok, rendezői 6a egyleti jelvények. O Díszítések pénzdijakra 
versenytekézéshez és lövéshez, stb  O Színpadok, mélyek a szobafalak legcsekelycbb 

megsértése nélkül felállíthatok, minden meretben készíttetnek.
1 ' - ~O  Á rJe jgysélt pon tom  MAllltAa. O ~ '

Jíjomatott » irodám TiUklit «■ nramdai re«tYínjttr,uí» Mrforad^epéo, Badtpnt, l i ,  CU5j-ut2i.

:iyr.y.il

